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RESUMO

Considerando a modalidade epistémica como aquela que permite ao falante
manifestar uma atitude de certeza (saber) ou divida (crer) perante o enunciado que
produz, este trabalbo apresenta uma descrigio do comportamento dos advérbios
modalizadores epistémicos no portugués falado. Esses advérbios sio divididos em
indicadores de certeza e indicadores de divida ou possibilidade. Levando em
consideragBo as varias posiges nas quais os advérbios modalizadores epistémicos
podem ser encontrados, so descritos os efeitos de sentido obtidos em cada posigéo,

além de outros valores assumidos pelos advérbios, em determinados contextos.

Palavras-chaves: modalizagiio, modalidade epistémica, advérbios, portugués falado.



INTRODUCAO

O estudo das modalidades, que sempre constituiu uma das preocupagdes da logica, nio
¢ uma tarefa facil. Isso porque elas envolvem quase todos os mecanismos da lingua,
dificultando estudos mais precisos.

Dentre as trés modalidades tradicionalmente reconhecidas - a modalidade alética, a
epistémica e a dedntica -~ optamos por estudar a manifestacio da modalidade epistémica na
lingua falada.

A modalidade alética, primeira modalidade a ser descrita pelos logicos, foi excluida de
nosso trabatho. Isso porque, de acordo com Neves {1994:1), "o estudo da expressio
ingiistica das modalidades pressupe alguma consideragfio dos modelos que os logicos
idealizaram, mas se desvincula deles exatamente pelo carater néo-l0gico, ou ndo-ordenado, das
linguas naturais”.

A principio, pensamos em analisar a manifestagdo das modalidades epistémica e
dedntica no portugués falado mas, como veremos mais adiante, a andlise da modahdade
dedntica também foi excluida. Uma vez feita essa primeira restrigiio, resolvemos delimitar que
mecanismo de expressio seria analisado.

Além da entonagdo, primeira marca de expressio da modalidade, que subjaz a todas a8
outras, Dal'Aglio-Hattnher {1995) apresenta os seguintes elementos que podem atuar como
modalizadores: verbos modais - entre 08 guais se incluem os chamados auxiliares modais ¢
também alguns verbos de significagio plena -, advérbios, adjetivos, substantivos, categorias
gramaticais de modo e tempo, além de alguns expedientes sintiticos que podem ser somados
aos elementos anteriores como, por exemplo, a intercalagiio de oracges, a apassivagio ¢ a
escotha do sujeito,

O primeiro elemento modalizador excluido da anélise foi a entonaglio, pois a analise d_a
mesma, enquanto mecanismo de modalizagio, exige uma recorréncia a outras areas da
lingtiistica, como a fonética e a fonologia, requerendo, assim, um ftrabalho especializado.
Lembramos, entretanto, que as fitas contendo as gravagBes dos inquéritos foram ouvidas ¢ isso
em muito contribuiu para solucionar davidas quanto 4 forma de atuagiio dos advérbios na
sentenca. '

Ao escolher um mecanismo de modalizagdo, dentre os vérios existentes, decidimos
descrever o comportamento dos advérbios modalizadores. A opglio pelos advérbios ¢
justificada pela alta produtividade que tais elementos apresentam na lingua falada, bem como
pela alta freqiiéncia com que sdo encontrados no corpus.

De acordo com Jackendoff (1972), por ser dificil lidar com os advérbios, por causa da
extensio e heterogeneidade da classe, eles costumam ser negligenciados em favor de
elementos mais facilmente trativeis. Acreditamos que o estiio de um grupo especifico de



advérbios - os modalizadores epistémicos - pode contribuir para o estudo da classe adverbial
como um todo.

Na descrigio do comportamento dos advérbios modalizadores epistémicos, decidimos
ndo trabathar com locucdes adverbiais, mas somente com unidades vocabulares.

A desisténcia de descrever também os advérbios modalizadores dednticos ocorreu no
momento em que fizemos uma analise mais cuidadosa do corpus. Tais elementos apareceram
em numero praticamente insignificante, 0 que no nos permitia uma analise mais objetiva ¢
muite menos uma comparagio com os advérbios modalizadores epistémicos, marcadamente
superiores em mimerc (representando cerca de 95% do total).

De acordo com Castitho & Moraes de Castilho (1992:223), a fraca ocorréncia dos
modalizadores dednticos deve-se ao tipo de entrevistas do projeto NURC, as quais sio
tematicamente ornientadas, prevalecendo a fungfio referencial da linguagem. Desse modo, n3o
se criam condigdes para uma forte ocorréncia de modalizadores dednticos, os quais estio
“mais presentes na interacfio espontdnea, quando o falante deseja atuar fortemente sobre o
interlocutor”.

Confirmamos, ainda, a opinifio de Monteiro (1986:334), para quem "as modalidades
dednticas parecem nio privilegiar sua expressio por meto de elementos adverbiais”.

Assim, o objetivo deste {rabatho ¢ fazer uma descrigio do comportamento dos
advérbios modalizadores epistémicos no portugués falado, levando em consideracio alguns
agpectos sintdticos, semdnticos, pragmaticos e discursivos, para tentar sistematizar a classe
desses advérbios.

De acordo com o efeito de sentido que conferem ao contetido sobre o qual se aplicam,
os advérbios modalizadores epistémicos podem ser divididos em indicadores de certeza e em
indicadores de divida ou possibilidade. Nom total de 441 advérbios modalizadores epistémicos
identificados, 365 indicaram certeza ¢ 76 indicaram divida ou possibilidade.

Analisando cada um dos advérbios identificados no corpus, apresentamos, no inicio de
cada descriciio, as classificagdes dadas ao advérbios, tanto pela gramética tradicional, como
por alguns dos autores que fizeram estudos sobre os advérbios, como por exemplo, Jackendoff
(1972), Bellert (1977), Casteleiro (1982), Quirk et al. (1989), llast et al. (1989), Castilho &
Moraes de Castilho (1992).

Em seguida, fazemos um levantamento das posiges ocupadas pelos advérbios na
sentenca, partindo de algumas colocagBes basicas, como a localizagiio do advérbio 4 esquerda,
A direita ou no interior da sentenga.

A partir da posiciio ocupada pelo advérbio na sentenga, verificamos qual o efeito de
sentido obtido em cada situagiio, além de citar outros elementos, como o tempo € 0 modo
verbal, por exemplo, que podem contribuir com o advérbio na indicagio de um determinado
valor. Na seqiiéncia, descrevemos, quando identificados, outros possiveis valores assumidos
pelos advérbios em determinados contextos,



Para realizar a descrigho, utilizamos um corpus de lingua falada, constituido por quinze
inquéritos pertencentes ao Projeto NURC, sendo trés inquéritos de cada capital brasileira
envolvida no Projeto: Séo Paulo (SP), Porto Alegre (POA), Recife (REC), Salvador {SSA)e
Rio de Janeiro (RJ). Utilizamos trés tipos de inquéritos: elocugdes formais (EF), didlogos entre
informante e documentador (DID) e didlogos entre dois informantes (D7).

As elocugles formais escothidas consistiram em quatro aulas e uma conferéncia. As
aulas foram sobre temas variados, correspondentes a 4reas diferentes, tais como didatica
(POA), direito (REC), medicina (SSA) e quimica (RT). A conferéncia (SP) teve por tema "0
cinema brasileiro na década de trinta".

Nos dialogos entre informante e documentador (DID), hd sempre um entrevistador
{documentador} ¢ um entrevistado, que fala sobre assuntos gerais. Na entrevista escolhida de
S#o Paulo, o informante, um publicitario, respondeu a perguntas sobre teatro, televisio, radio,
ciiema ¢ vestuario. No inquérito de Porto Alegre, a informante foi uma professora que falou
sobre vida social e diverso. O inquérito de Recife teve como informante um sindicalista,
respondendo a perguntas sobre sindicato ¢ cooperativa. A informante da entrevista escolhida
de Salvador, também uma professora, falou sobre o ensino. O inquérito do Rio de Janeiro teve
como informante um advogado, que falou sobre a cidade e 0 coméraio.

Os didlogos entre dots informantes (D7)}, que a principio parecem situacdes mais livres
de conversagiio, sofrem restrigSes a0 seu desenvolvimento natural, ocasionadas pela presenga
do documemtador ¢ sua interferéncia nos temas conversacionais, Assim, s#o criadas, ainda que
de maneira atenuada, normas para o comego, a manutengio e o final do intercimbio verbal,
revelando também uma relagiio de papéis, como nas situagdes entre informante e
documentador.

O didlogo entre dois informantes de S3o Paulo foi travado por dois professores
secundérios, que falaram sobre temas variados: transporte e viagens, cinema, televisdo, radio e
teatro, 0s meios de comunicaciio e difisfo, a cidade e o coméreio. Tais temas também foram
abordados pelos advogados que atearam como informantes do inquérito de Recife.

O inquérite de Porto Alegre consistiu no didlogo entre duas mulheres gque falaram
sobre o0 corpe humano, alimentagio, vestudrio e casa. No didlogo de Salvador, os dois
informantes falaram sobre transportes ¢ viagens.

Q didlogo do Rio de Janeiro teve a patticipagio de duas mulheres, sendo uma artista
plastica e outra gedgrafa, Os temas discutidos foram cidade e comércio, transportes e viagens,

A soma de todo o tempo de gravacio fotalizou 870 minutos ou quatorze horas e meia.
Foram 262 minutos de elocugles formais, 236 minutos de didlogos entre informante e
documentador ¢ 372 minutos de didlogos entre dois informantes. O quadro abaixo apresenta
os inguéritos utilizados na analise:



QUADRO A
EF DID D
Cidades | N. doing. | Min degrav. { N. doing. | Min degrav. | N. doing. | Min. de grav.
sp 153 80 161 65 255 82
POA 278 40 45 35 37 75
REC 337 58 131 45 05 35
SSA 40 44 231 46 08 80
Ry 251 40 233 45 269 80

No decorrer do trabalho, apresentamos os resultados obtidos por meto da andlise do
corpus descrito acima.

O primeiro capitulo da dissertagio € destinado a apresentac3o das modahidades, com
atengio especial para a modalidade epistémica. No segundo capitulo, apresentamos um
panorama geral dos advérbios, mostrando a classificagio desses elementos de acordo com
alguns trabathos normativos ¢ descritivos.

Na andlise - capitulos 3 e 4 - apresentamos a descrigio do comportamento dos
advérbios modalizadores epistémicos que indicam certeza, seguida da descrigdo do
comportamento dos advérbios modalizadores epistémicos que indicam dizvida ou possibilidade.
As posigBes ocupadas pelos advérbios que tiveram mais de dez ocorréncias atestadas no
corpus s3o resumidas em um quadro, apresentado no final de cada analise. Os dois capitulos
deseritivos sfio finalizados por uma conclusdio parcial, que resume as caracteristicas gerais dos
advérbios apresentados.

Abordamos, num ultimo capitulo, alguns casos de co-ocorréneia de advérbios
modalizadores epistémicos, procurando verificar qual o efeito de sentido obtido mediante o
emprego de dois ou mais advérbios modalizadores epistémicos juntos na mesma sentenga.




CAPITULO 1:
A MODALIZACAO DO CRER E DO SABER

1.1. Consideracdes gerais sobre as modalidades

Partindo do principio de que a linguagem humana € um instrumento de interagio
dotado de intencionalidade, consideramos a existéncia, em todo enunciado, de um maior ou
menor grau de modalizagio. As modalidades constituem uma das mais importantes, senfio a
mais importante forma de express3o da modalizagio.

O estudo das modalidades nfo ¢ uma tarefa que permite conceituagdes precisas. De
acorde com Coquet (1976), ¢ amriscado pensar que logicos ¢ lingiiistas sabem muito
exatamente do que falam quando utilizam a categoria das modalidades em seu trabalho. Para
Cervoni (1989), o estudo das modalidades enfrenta o problema de sua delimitagio. Essa
opinic ¢ compartilhada por Dall'Aglio-Hattoher (1995:2) para quem “as modalidades
caracterizam-gse por ser um campo parttcularmente dificil de se apreender, com limites ainda
nio estabelecidos".

Nio ¢ possivel, como afirma Darrault (1976), imaginar uma soluglo estritamente
monodisciplinar no tratamento das modalidades. Desse modo, além da logica, primeiro campo
de reflexfo sobre as modalidades, elas tém sido objeto de estudo da lingiifstica e da semidtica.

Um dos problemas gue dificulta o estudo da modalidade é o fato de uma mesma
modalidade poder ser expressa de diferentes modos, como vemos nos exemplos abaixo:

{01) E possivel que chova amanhi.
(02) Pode chover amanhi.

{03) Deve chover amanhi.

{04) Possiveimente choverd amanhd.

Verificamos, em (01), a expressdo da possibilidade realizada por meio de uma
expressio cristalizada (¢ possivel), em {02) e em (03) por meio de verbos auxiliares modais
(poder ¢ dever, respectivamente) e em (04) por meio de um advérbio (possivelmente).

De igual maneira, um mesmo item lexical pode expressar diferentes modalidades:

{05) Vocé pode fazer isso sem se machucar.
{06) Vooé pode fazer o que quiser,
(07) Vocé pode cair.



Cervoni (1989) considera a ocorréncia de poder do exemplo {05) como expressando
capacidade (que pode ser fisica, intelectual ou moral), a do exemplo (06) como expressando
permissdio € a do exemplo (07) como a expressio da eventualidade ou ndo-exclusdo.

Reconhecemos a existéncita de trés tipos de modalidades: modalidades aléticas ou
aristotélicas, modalidades epistémicas e modalidades dednticas.

As primeiras modalidades reconhecidas e descritas pelos 16gicos sfo as modalidades
aléticas ou aristotélicas, que expressam a atitude do locutor quanto ao valor de verdade dos
seus enunciados.

As modalidades epistémicas estdio relacionadas com o conhecimento ou crenga que
cada locutor tem (ou diz ter) dos estados de coisas relacionados em seu discurso.

Ji as modalidades dednticas ligam-se as nogBes de obrigagio e de permissio,
relacionando-se a0 comportamento que se espera do interfocutor diante de determinados
estados de coisas.

Muitos autores, como por exemplo Von Wright (1951) e Blanché (1969), procuraram
reformular o modelo inicial proposto pela logica, apresentando ouiros sistemas modais, os
quals, por sua vez, serviram como referéncia a trabathos linghisticos posteriores sobre
modalidade. Porém, é importante salientar que a organizacio dos enunciados na lingua nfio
reflete exatamente os valores modais da logica. Como afirma Palmer (1979:7): "os sistemas
logicos sdio sistemas idealizados, ac passo que as linguas naturais sfo notoriamente
desordenadas”.

Basta verificar, como faz Cervoni (1989:59), a existéneia da polissemia que caracteriza
as linguas naturais e “faz com que todas as palavras utilizadas como equivalentes dos
operadores logicos ndio possam ser senfio equivalentes aproximados™.

Levando em consideragio o n3o paralelismo entre logica e lingiistica, optamos por
descartar a modalidade alética de nosso estudo, uma vez que a linguagem usual nfio contém
casos claros de manifestagio dessa modalidade. Como afirma Neves (1994:7), ¢ dificil
imaginar um enunciado descompromissado das intenges ¢ das necessidades do sujeito
enunciador; "¢ muito improvavel, afinal, que um contelido asseverade mum ato de fala seja
portador de uma verdade ndo filtrada pelo conhecimento ¢ pelo julgamento do falante”. Desse
modo, concordamos com Kiefer (1987), ao afirmar que, de um ponto de vista lingiiistico, as
nogles de modalidade epistémica ¢ dedntica sdo as mais importantes,

Decidimos, entfio, restringir nosso trabalho 3 amilise da modalidade epistémica,
tomando como forma de expresséo os advérbios modalizadores.

1.2. A modalidade epistémica

A defini¢iio proposta por Lyons {1977) para a modalidade epistémica ¢ bastante
abrangente. Segundo o autor, um enunciado epistemicamente modalizado € aquele em que o



falante qualifica explicitamente seu comprometimento com a verdade da proposicio enunciada.
O autor admite, ainda, uma subdivisiio entre modalidade epistémica subjetiva e modalidade
epistémica objetiva.

Enquanto a modalidade epistémica subjetiva consiste na afirmagiio de uma opiifio do
falante ¢ nio na afirmagio de um fato, a modalidade epistémica objetiva (equiparada a
modalidade alética pelo autor) consiste na expressiio de um conhecimento geralmente aceito
ou cientificamente comprovado.

Na pratica, essa subdivisio parece nfo se sustenfar, pois ¢ comprometimento do
falante, que a principio sé acontece nos exemplos de modalidade epistémica subjetiva, também
pode ser verificado na expressdo de um conhecimento cientifico.

Lembramos o trabalho de Coracini (1991), que discute a presenga da subjetividade no
discurso da ciéncia. Segundo a autora, a modalidade no discurse cientifico é "o modo como o
pesquisador assume, de um lado, a sua pesquisa e, do outro, o seu discurso, manifestando a
sua presenga ou se distanciando, conforme suas intengdes ¢ o esquema convencional & que
precisa obedecer” (p. 121),

Levando em consideragfio a dificuldade em encontrar enunciados que nio passem pela
avaliagdo do sujeito falante, adotaremos a defini¢lio de modalidade epistémica proposta por
Lyons (1977) apenas noe que se refere ao comprometimento do falante com a verdade da
proposicio enunciada.

Para Alexandrescu (1976}, us operadores crer ¢ saber, que representam 3 modalidade
epistémica, ocupam uma posigio de destaque com relaglio as demais modalidades, pois regem
todo e qualquer ato de enunciaglo. De acordo com o aufor, a enuncia¢do de todo enunciado
contém sempre um operador crer ou um operador saber, mesmo que nfio estejam explicitos.
(s textos que nio apresentam as marcas destas modalidades nfio sdo neutros do ponto de vista
epistémico, havendo duas leituras possiveis: ou a enunciagfio pertence a um discurso
autoritario {"eu sei, portanto é verdade™) ou a um discurso de tolerdncia ("eu creio, portanto ¢
possivel”}.

Pode haver casos em que o locutor finge esquecer a enunciagdo, para dar a impressio
de um discurso neutro, tentando melhor convencer o ouvinte por meio de seu enunciado.
Outras vezes, ha um deslizar do enunciado de uma modalidade a outra, do discurso tolerante
ao discurso autoritrio,

Segundo suas relagBes com o ouvinte, o locutor pode adotar uma modalidade ou outra.
A hesitacfio pode ser mascarada para fentar convencer o ouvinte como, por exemplo, um
focutor que diz "Hu sei que” quando, na realidade, deveria dizer "Eu creio que”, por niio estar
devidamente informado. Como afirmam Dubois et al. (1978:414), "a adesiio do falante & seu
discurso é sentida pelo interlocutor ora como sublinhada, ora como evidente”.

Segundo Koch (1993:85), essa proposta de Alexandrescu (1976), considerando as
modalidades do crer e do saber como um pressuposto geral das demais modalidades, fortalece



a posicBo de que nHo existem enunciados neutros e que "a argumentatividade ¢ uma
caracteristica inerente & linguagem humana'.

De um modo geral, como afirma Koch (1993:88), "o recurso &s modalidades permite,
pois, ao locutor marcar a distincia relativa em que se coloca com relagdo ao enunciado que
produz, seu maior ou menor grau de engajamento com relagio ao que € dito (...)".

Em nossa andlise, além da idéia de comprometimento do falante com a verdade do dito,
proposta na definigdo de Lyons {1977), vamos pressupor, conforme Alexandrescu (1976), a
existéncia, em todo enunciado, dos operadores crer ¢ saber. Assim, consideraremos que o uso
dos advérbios modalizadores epistémicos contribui para indicar certeza (saber) ou
possibilidade {crer).



CAPITULO 2:
0S$ ADVERBIOS MODALIZADORES

2.1, Consideragtes gerais sobre os advérbios

Com o objetivo de verificar que lugar ocupam os advérbios modalizadores nas
pesquisas existentes, apresentaremos um breve relato do tratamento dado aos advérbios, em
especial aos advérbios modalizadores epistémicos, em estudos normativos e em estudos
descritivos.

2.1.1. Estudos normatives sobre os advérbios

Qs advérbios sdo definidos tradicionalmente como palavras que
acompanham um verbo (Ele estuda mwito), um adjetivo (Ele € muito estudiose) ou um
advérbio {Acordou muito cedo), acrescentando-thes uma circunstincia. Alguns gramaticos,
como, por exemplo, Sacconi (1985) e Cunha & Cintra (1985), incorporam & definigic de
advérbio a possibilidade de tal elemento modificar uma oragio inteira (Felizmente chegamos
s#0s).

De acordo com Cunha & Cimtra (1985:530), as circunstincias expressas pelos
advérbios possibilitam a sepuinte classificagio;

a) advérbios de afirmaglic: sim, certamente, realmente, efetivamenie, etc,

b) advérbios de divida: falvez, possivelmente, provavelmente, etc,

¢} advérbios de intensidade: bastante, bem, demais, muito, fanfo, etc;

d) advérbios de lugar: abaixo, acima, aqui, la, longe, perto, etc,

e) advérbios de modo: assim, bem, mal, depressa, devagar, melhor, pior € quase todos 0s
terminados em -menie,

f) advérbio de negagio: ndo,

g) advérbios de tempo: agora, antes, depois, cedo, tarde, minca, sempre, etc.

Qs autores citam, ainda, os elementos que podem indicar ordem {(primeiramente,
ultimamente), exclusio {(apenas, somente, sO), designago (eiy), realce (cd, ki, $0), retificaglio
(alids, melhor, antes) e situaglo (afinal, agora, entdo), reunidos sob o titulo de "palavras
denotativas",

I'para uma chservagio do comportamento desses elementos no portuguds fatado, especialmente das palavras que
indicam exciusio ¢ inclusZo, remetemos 3 leitura de Possenti {1992).
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Hi algumas diferencas entre os gramaticos no que se refere a este grupo de palavras.
Rocha Lima (1992), por exemplo, inclui entre as palavras denotativas os chamados advérbios
de afirmagiio. O mesmo autor, acompanhado de Cegalla (1980), considera também como
palavras denotativas os advérbios felizmente e infelizmente, diferentemente de Cunba & Cintra
{19835) e de Bacconi {1985), que os consideram advérbios de frase.

Constatamos uma imprecisfo da gramatica tradicional ao lidar com as circunstincias
expressas pelos advérbios. Por exemplo, os advérbios de afirmaclo, como certamente,
realmente ¢ efetivamente ¢ os de davida, como talvez, possivelmente e provavelmente nio
indicam circunstincias, mas funcionam como modalizadores epistémicos. Também nfo
podemos considerar o processo de intensificag@o como uma circunstincia.

Tomando um dos grupos em particular, os chamados advérbios de modo, constatamos
que o5 advérbios em mente que ai se incluem exigem uma maior atengio. Como se sabe, os
advérbios de modo podem ser parafraseados por "de uma maneira® ou "de um modo”,
conforme observa Cameiro (1986), e nem todos os advérbios em -menfe aceitam essa
substituicho, como notamos em:

(08) A opgio fathou economicamente.
(0% O Brasil nfo vai bem politicamente.

Nesses exemplos, aceita-se a substituicfo dos advérbios assinalados por "do ponto de
vista", descaracterizando-os como advérbios de modo.

De acordo com Hari et al. (1989}, é um critério puramente morfoldgico que determina
a inclusio de muitas palavras terminadas com o sufixo -mente na classe dos advérbios.

Reforgando essa idéia, Bonfim (1988:65) afirma que “a rigor, s6 os advérbios de modo
dizem respeito ao verbo. Ainda assim, por influéncia da presenca do sufixo -mente, as fileiras
do grupo vém sendo engrossadas com um bom nimero de intensificadores ou outros
vocibulos de natureza subjetiva, na maior parte, modalizadores”.

Qutra consideragiio importante, de acordo com Koch (1981), € que a classificagiio
estanque em que os advérbios sio apresentados ndo permite que se fale num achmulo de
valores seménticos, como ocorre, por exemplo com os advérbios sempre (tempo + afirmagdo}
e nurca (tempo + negacio).

2.1.2. Estudos descritives sobre os advérbios

Dentro do campo descritivo, s§0 VAriOS 0§ autores gue se preocupam en

estudar os advérbios, procurando aprimorar as consideragGes feitas pela gramatica tradicional,
Jackendoff (1972) ¢ autor de um dos trabalhos pioneiros sobre os advérbios do inglés.
Tendo como base a teoria gerativa, ele propde uma classificaglio para o grupo dos advérbios
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em -y, no qual se encontram muitos modalizadores. Seu trabalho serve como base de apoio a
outros pesquisadores, entre eles Bellert (1977).

Nio constderando satisfatorio o estudo realizado por Jackendoff (1972), Bellert (1977)
tenta reformular a classificagBo proposta pelo autor, combinando critérios sintaticos,
semanticos e pragmaticos ¢ obtendo, desse modo, uma proposta mais abrangente, voltada
especificamente para os chamados advérbios de frase.

Casteleiro (1982) faz uma anélise gramatical dos advérbios de frase, segundo ele pouco
explorados pelas graméticas. Tendo em consideragio os valores seminticos e as propriedades
sintaticas de tfais advérbios, o autor subdivide-os em quatro grupos emotivos, modais,
sectoriais e pragmaticos. Entre os modais incluem-se exemplos de modalizadores epistémicos,
que constituem objeto de nossa analise.

Quirk et al. (1989) fazem um estudo detalhado sobre os elementos adverbials,
preposighes ¢ conjungdes, subdividindo-os em quatro grupos principais, de acordo com o
maior ou menor grau de interacio que apresentam em relacBo 3 frase. Desse modo, sfo
considerados os adjuntos e subjuntos {(elementos mais integrados na estrutura da oragfio) e os
disjuntos ¢ conjuntos {elementos mais periféricos). Cada um desses grupos apresenta, ainda,
uma série de subdivisfes. Destacamos os subjuntos e os disjuntos, os quats englobam muitos
exemplos de modalizadores epistémicos.

Entre os pesquisadores do portugués que adotam a classificacfio proposta por Quirk et
al. para descrever og advérbios (modalizadores ou nio), destacamos os trabathos de Monteiro
(1985), que descreve alguns aspectos da adverbializagio em portugués e de Carneiro (1989),
gue estuda os advérbios em -mente num corpus de lingua escrita.

Qutra contribuigiio importante para a classe dos advérbios como um todo € o trabalho
de Hari et al. {1989), no qual sfo expostos, através de exemplos de lingua falada, varios
problemas existentes na conceituagiio dos advérbios pela gramética tradicional. Essa exposicio
de problemas serve de introdugiio a0 estudo da ordem dos advérbios no portugués falado, o
qual ¢ realizado pelos autores.

Levando em conta os problemas de conceituagiio dos advérbios pela gramatica
tradicional, os autores propdem uma classificagfio dos mesmos em advérbios de constituinte
{relacionados a um constituinte particular da oragfio), de sentenca (relacionados & sentenga
como um todo e subdivididos em circunscritores, quase-modais, aspectualizadores e de atitude
proposicional) e de discurso (que ultrapassam os limites da sentenca).

Tlari et al, (1989;122) consideram como modalizadores os advérbios circunscritores, 08
quase-modais e os de atitude proposicional, definindo-os como "advérbios que se aplicam a
sentenca como um todo {(podendo haver casos em que hd incidéncia focal sobre um

IEssn ediclio € uma reimpressdo corrigida da edigio original de A comprehensive grammar of the English
language - QUIBK, R, et al. (1985).
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constituinte), que ndo se incluem no conteido proposicional por ela expresso, mas operam
sobre ele ou sobre a asser¢io de que & objeto".

Muitas questGes levantadas pelog autores no trabalho permaneceram em aberto até o
final, 0 que suscitou novas pesquisas, entre elas a de Castitho & Moraes de Castitho (1992),
gue abordam especificamente os advérbios modalizadores.

Levando em consideragio aspectos sintaticos ¢ seménticos e tendo também por corpus
amostras de Hngua falada, Castilho & Moraes de Castilho (1992) dividem os advérbios
modalizadores identificados em seu corpus em 1rés grupos: epistémicos (subdivididos em
asseverativos afirmativos © asseverativos negativos, quase-asseverativos e delimitadores),
dednticos e afetivos (subdivididos em subjetivos e intersubjetivos). Os epistémicos

asseverativos correspondem aos advérbios que vamos chamar de modalizadores epistémicos
que indicam cerieza {saber), os quase-asseverativos, aos que chamaremos de modalizadores
epistémicos que indicam divida {crer).

Com relagio aos aspectos sintaticos abordados na anilise, os autores levaniam alguns
espacos em que 0s advérbios modalizadores podem figurar, tanto na estrutura sintagmatica da
sentencga {no interior de grupos nominais ¢ verbais), como na estrutura funcional da sentenca (3
direita, 4 esquerda ou no intertor da mesma).

Quanto aos aspectos seménticos, sdo apresentados exemplos de que um mesmo
advérbio pode assumir outros valores além de seu valor prototipico, como a focalizagho ¢ a
intensificaco.

Em outro trabalho, Castitho (1994) exclui do grupe dos modalizadores epistémicos os
advérbios delimitadores, considerando-08 responsaveis por um processo de gquantificacfio (dai
o fato de chama-Jos advérbios quantificadores delimitadores) e nfo por um processo de
avaliagio, como os modalizadores.

Todos os trabathos citados representam importantes tentativas de methor caracterizar
os advérbios de um modo geral, no sentido de que fazem uma descriglio desses elementos, com
maior oy menor riqueza de detalhes. Com base nesses estudos, procuraremos formular nossa
concepgdo de advérbio modalizador epistémico, antes de partir para uma descrigio dos
advérbios encontrados no corpus do trabatho.

2.2. Os advérbios modalizadores epist€émicos

De acordo com Koch (1993:138), sfo modalizadores os elementos que estdo
»diretamente ligados ao evento de produgio do enunciado e que funciopam como indicadores
das intengBes, sentimentos e atitudes do locutor com relagdo a seu discurso®. Aproveitando
essa definigio, consideraremos advérbios modalizadores epistémicos aqueles que, incidindo
sobre a sentenga ou sobre um constituinte especifico, permitem ao falante manifestar uma
atitude de conhecimento (saber) ou crenga {crer) perante o enunciado que produz. Ou ainda,
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de acordo com a classificacic da gramatica tradicional, os advérbios modalizadores
epistémicos podem indicar certeza (advérbios de afirmaciio) ou divida (advérbios de duvida).

Identificamos, em nosso corpus, os seguintes elementos que podem atuar como
advérbios modalizadores epistémicos: realmente, evidentemente, naturalmente, efetivamente,
absolutamente, certamente, obviamente, seguramente, fatalmente, inevitavelmente, mesmo,
talvez, provavelmente.

Para Castilho & Moraes de Castilho (1992), os advérbios modalizadores epistémicos
expressam uma avaliagio do falante sobre o valor de verdade da proposi¢iio. Aqueles a que os
antores chamam de asseverativos (realmente, naturalmente, evidentemente e outros) indicam
que o falante considera verdadeiro o contetido proposicional ¢ expressa uma alta adesdo a esse
conteado. Aqueles a que chamam de quase-asseverativos (talfvez, provavelmente) indicam que
o falante considera o conteido proposicional proximo 3 verdade, nio aderindo totalmente a
ele.

Por considerarmios possivel separar as ocorréncias de advérbios modalizadores
epistémicos em dois grupos, segundo o efeito de sentido obtido, dividimos os advérbios
modalizadores encontrados em nosso corpus em indicadores de certeza e em indicadores de
divida ou possibilidade. Entretanto, estamos cientes de que essa separacio nfo € estanque,
pois acreditamos que a passagem de um grupo a outro é feita sem ruptura. Concordamos com
Dall'Aghio-Hattnher (1995:92), quando afirma que "entre o certo € o possivel, a adesfio do
falante varia numa progressiio continua”.

Segundo Castitho & Moraes de Castilho (1992), o advérbio modalizador apresemta um
valor prototipico quando tem um s¢ escopo ¢ produz um sé efeito de sentido. Entendemos por
escopo, conforme fari et al. (1989:104) "o conjunto de contelldos afetados por um operador”.
No caso especifico de nosso trabalho, o operador a que se refere o autor € um advérbio
modalizador, O exemplo (10) retrata um caso de advérbio modalizador epistémico (realmente)
atuando em seu valor prototipico de asseverador:

(10} realmente a gente tem que diferenciar o papel do ridio como veiculo de
cormmcacio
(D 8P 255: 117, 732)

O advérbio realmente, nesse exemplo, asseverou o contetido da proposiciio3, tomando-
a por escopo. Consideramos importante destacar que, quando falamos do modalizador como
asseverador de nm elemento qualquer como, por exemplo, de uma sentenga, nfio pretendemos
responsabilizd-lo por gerar a asseveragio. Na verdade, a asseveragdo ja estava presente na
sentenca ¢ a funglio do modalizador, nesse caso, foi atwar como elemento de reforgo da
asseveracio.

IEstamos wtilizando os termos proposigio e sentenca como sindnimos.
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Quando o modalizador, ao incidir sobre um elemento no interior da sentenga, produz
mais de um efeito de sentido, acontece o que Castitho & Moraes de Castitho (1992) chamam
de valor paragégico ou agregado. No trabalho sobre os advérbios modalizadores, os autores
identificam dois processos que podem somar-se & asseveragiio: a focalizagio e a intensificagiio.
Em nossa descrigio do comportamento dos advérbios modalizadores epistémicos no portugnés
falado, procuraremos verificar se os advérbios podem assumir outros valores e quais s3o esses
valores,

Apresentamos, no capitulo seguinte, a descrigio do comportamento dos advérbios
modalizadores epistémicos que indicam certeza, seguida da deserigio do comportamento dos
advérbios modalizadores epistémicos que indicam divida.



CAPITULO 3:
08 ADVERBIOS MODALIZADORES EPISTEMICOS QUE INDICAM CERTEZA

Por meio dos advérbios modalizadores que indicam certeza, o falante expressa uma alta
adesdio ao contetido proposicional. Tais modalizadores foram muito freqentes no corpus
utilizado em nosso trabatho, apresentando uma grande variedade de elementos. Identificamos
os sepuintes advérbios modalizadores epistémicos indicadores de certeza: realmente,
evidentemente, naturalmente, efetivamente, absolutamente, certomente, obviamenie,

seguramente, fatalmente, inevitavelmente e mesmo. Vejamos melhor cada um deles.

3.1. O modalizador epistémico realmente
3.1.1. Consideracdes gerais sobre o advérbio realmente

Embora seja um elemento comum a muitos dos trabalhos sobre advérbios
que estudamos, a classificaciio do advésbio realmente para cada autor ¢ diferente. Enquanto
para a gramatica tradicional ele € sé um advérbio de afirmagfo, outros autores mostram que
realmente pode ter mais fungdes.

A classificaciio proposta por Quirk et al. (1989) ¢ rica e abrangente, sendo, por vezes,
excessivamente minuciosa. Nessa classificagfio, o advérbio realmente (reaily) € citado em
varios subgrupos. Destacamos duas atuagbes que encontram correspondéncia no portugués:
como subjunto ¢ como disjunto.

A atuagio como subjunto se dd guando o advérbio vem integrado 4 estrutura da
oragio, € como disjunto, quando ele ocupa uma posigio mais periférica.

E necessario levar em consideragio que cada grupo principal, na proposta desses
autores, apresenta uma série de subdivisbes em grupos menores. O advérbio realmentie, por
exemplo, € classificado como um subjunto enfatizador, quando incide sobre um elemento
especifico no interior da sentenca, ¢ como um disjunto de contettdo, quando incide sobre toda
a sentenga.

Os subjuntos enfatizadores tém o efeito de reforcar o valor de verdade do elemento
sobre o qual se aplicam. Dividem-se em dois grupos:

a) oS que comentam que o que estd sendo dito é verdadeiro, refacionando-se ao conteido da
proposicio, como realmente, cerfamente € outros;
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b) os que servem para "simuler” a verdade através da forma de dizer, como francamente e
honestamente,

Todos esses elementos também podem funcionar como disjuntos de contetido.

Os disjuntos de contetido, também chamados atitudinais, trazem wn comentirio do
falante sobre o contetido e as condigbes de verdade do que ele estd dizendo. Esse comentario
pode ser realizado por dois tipos de elementos: indicadores do grau de verdade, que expressam
as condighes sob as quais o falante acredita que o que ele estd dizendo € verdadeiro, e
indicadores de julgamento ou avaliaglo, que expressam uma avaliagio sobre o que € dito.

Entre os indicadores do grau de verdade, hd os que expressam convicgiio, como
certamente ¢ evidentemente, 0s que expressam algum grau de duvida, como provavelmente, ¢
os que fazem uma referfncia 4 realidade ou a falta de realidade do que ¢ dito. Nesse ditimo
subgrupo inclui-se o advérbio realmente.

De acordo com a classificagio proposta por Ilari et al, (1989), o advérbio realmente
tems um estatuto semtencial, pertencendo ao grupo dos quase-modais, os quais indicam uma
modalizagio ligada as crengas, opinies e expectativas dos inferlocutores. Esse grupo
corresponde basicamente aos modalizadores epistémicos que constituem objeto de mosso
trabatho.

Castitho & Moraes de Castilho (1992), ao estudar os advérbios modalizadores no
portugués falado, incluem o advérbio realmente entre os modalizadores epistémicos, no
subgrupo dos asseverativos afirmativos, os quais permitem ao falante manifestar uma alta
adesdo ao conteldo proposicional.

Para resumir, apresentamos um quadro dos aotores que citam expliciamente ©
advérbio realmente em seus trabathos e as diferentes classificages que sdo dadas a esse
advérbio:

QUADROB
AUTORES CLASSIFICACAQ ESCOPO
Cunha & Cintra (1985) advérbio de afirmacio ndo explicitado

Quirk et al. (1989)

subjunto enfatizador

constituinte

disjunto de conteudo

sentenca

Tlari et al. (1989)

quase-modal / modalizador

sentenga (nfio descartando
a incidéncia sobre um

constituinte)
Castitho & Moraes de modalizador epistémico predominantemente
Castilho {1992) asseverativo afirmativo sentencial, podendo incidir

sobre constituintes
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Observadas as classificagBes que o advérbio realmente recebe em cada autor estudado,
passemos, agora, a uma analise mais detalhada do comportamento desse advérbio, levando em

consideraglio os exemplos de lingua falada extraidos dos inquéritos utilizados em nosso
trabatho.

3.1.2. O comportamento do advérbio realmente no portugués falado

O modalizador epistémico realmente foi o advérbio que apareceu em maior
nGmero de vezes no corpus analisado. Nio foi $6 o mais freqiiente dos modalizadores
epistémicos que indicam certeza, mas também o mais freqilente de todos os modalizadores.
Identificamos 206 ocorréneias desse advérbio, representando 46, 71 % do total*,

As posigBes em que realmente ocorren foram as mais variadas. De um modo geral,
encontramos ocorréncias do advérbio realmente em posiglo inicial, imediatamente anterior a
sentenga, a que chamarernos, de agora em diante posigio 1, em posi¢io final ou posiglo 2 ¢
em posicdo intercalada, gue pode ser chamada de posiclio 3 (advérbio anterior ao verbo, on
mats precisamente entre o sujeito ¢ o verbo) e de posiciio 4 (advérbio entre o verbo ¢ seus
argumentos). Tais posigles sfio basicas e abrangem algumas possibifidades de variacio.
Vejamos o comporiamento do modahzador realmente em cada uma dessas posiges.

a) Posicio 1 - inicial:

Identificamos, na analise do corpus, quatro possiveis empregos do modalizador
realmerte em posigio inicial: como primeiro elemento da sentenga, sem termo antecedente,
precedido por algum elemento, a que chamaremos de conectivo;, precedido por tépico,
precedido por marcador discursivo.

a.1. Advérbio seguido de sentenca{ __ S)

Como exemplo da estrutura ___ S, temos:

(11) realmente nés estariamos nos abrindo para realizar outros valores
(D2 SP 255: 133, 1457)

Nesse tipo de ocorréncia, o advérbio realmente tomou por escopo toda a sentenga. Ao
atuar como asseverador do contendo proposicional, o modalizador conferiu um grau maior de
certeza ao que foi dito. Desde gue a pausa seja mantida, o advérbio pode ser deslocado para

*0s dados numéricos sifo apresentados no quadro da segfio 3.12.
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outras posi¢lies no interior da sentenca, sem perder sua fungfio de asseverador do contetido
proposicional;

{(112) nos, realmente, estariamos nos abrindo para realizar outros valores
(11b} nds estariamos, realmente, nos abrindo para realizar outros valores
{11c) nds estarfamos nos abrindo, realmente, para realizar outros valores
{11d) nds estariamos nos abrindo para realizar, realmente, outros valores
(11e) nés estariamos nos abrindo para realizar outros valores, realmente

Ao se deslocar para o interior da sentenga, o modalizador realmente pode tomar por
escopo oufros constituintes, que nfdo a sentenca toda. Vejamos o exemplo (12),

(12) realmente eles eram ruing
(EF SP 153; 99, 400)

em que o advérbio realmente tomou por escopo toda a sentenga eles eram ruins. Ao sofrer
uma alteraco de posi¢io, o advérbio pode ter seu escopo alterado. Observando a mudanca em
{12a)}, constatamos que o escopo passou da sentenga toda para o adjetivo ruins:

(12a) eles eram realmente ruins

Assim, uma descricio dos advérbios modalizadores deve sempre levar em conta que &
uma alteragio de posi¢io corresponde, muitas vezes, uma alteragdo de sentido.

Das 14 ocorréncias em que realments apareceu em posi¢iio inicial, sem termos
antecedentes, apenas uma ocorréngia ndo apresentou a ordem padr8o Sujeito - Predicado:

{13} realmente € um problema sério esse ... vocé tem razio
(D2 RJ 269: 169, 957)

No caso do exemplo (13), o locutor 2 (assim designado na franserigio do inquérito), ao
proferir a sentenca, refomou um comentirio feito anteriormente pelo locutor 1 sobre os
problemas de trinsito na cidade grande e, mediante o uso do advérbio realmente, reforgou 2
idéia de que se tratava de um problema sério. Esse problema havia sido levantado pelo locutor
1 alguns minytos antes da conversa tOmMAar outro rumo, uma vez que o locutor 2 comegou a
falar da superlotagio dos dnibus. Em dado momento, o locutor 2 pareceu se lembrar de que
*devia" uma resposta ac locutor 1 e af, entdo, interrompeu seus comentarios, emitindo a frase
do exemplo (13).
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A mversio na estrutura da sentenga foi ocasionada pelo deslocamento do sujeito
{representado pelo demonstrativo esse), que dava margem i davida sobre gqual seria o
problema sério (o trinsito ou os Omibus superlotados) e, entio, o locutor 2 resolveu
complementar a sentenca ("estou me referindo a esse problema de trénsito que voed citou
anteriormente®).

Podemos notar que, mesmo com a inversdo da ordem Sujeito - Predicado, a posigio
inicial (P1) prevaleceu, mostrando que o advérbio realmente esta relacionado 3 sentenca como
un todo e ndo ao sujeito.

De um modo geral, nas ocorréncias em que o advérbio modalizador realmente
apareceu como primeiro elemento da sentenga, o valor por ele apresentado foi de asseverador
do conteddo proposicional, mantendo, portanto, seu valor prototipico.

a.2, Advérbio entre conectivo e sentenga (CO __ Sy

A posigio em que o advérbio reafmente apareceu precedido de algum tipo de
conectivo teve 25 ocorréncias no corpus. Os termos antecedentes encontrados foram os
seguintes:

~conjungdes (aditiva, explicativa, comparativa e proporcional):

(14) me sinto muito bem me levantando de manhi e tomando leite ou yoguric um
sanduiche de p#o de centeio ou entdio comendo ovo e presunto e reafmente me
nutrindo bem a0 meio-dia com uma hora de intervalo
(D POA 37: 19, 808)

(15) parque reaimente en nfo 6 me utilizo pouco mas as poucas vezes que me utilizo
me sinto bem atendido

(D2 SP 255: 118, 804)

{16} e ndo ¢ 30 porque a populagio negra £ tio pequena como realmente &
(D2 POA 37 9, 367)

{17) n6s nos servimos da televisio na medida que realmente ha alguma coisa boa
{(Dp SP 255 111, 507)

~pronomes relativos (que, onde:
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{18} Opinifio € uma outra um outro orgdo de divulgaciio que realmente eu leio com
algum interesse
(Do SP 255: 126, 1127)

{19) quando a televisiio chegar a este nivel tecnologico onde realmente ahn selecio
dos programas ndo ficara a critério do expectador {...) nés poderemos pretender
que a televis3o venha a se constituir numa obra
{D2 8P 255 114, 614)

~gragdes introdutorias de explicaglo ou de opinifio:

(20} acontece € que realmente pra 1550 a comunicagio foi valida
(D2 REC 05: 3, 76)

(21) en acho que rea/mente isso cansa
{D2 SSA 98: 39)

Como no caso citado anteriormente, as sentengas que apresentaram o advérbio

realmente precedido de algum tipo de conectivo tiveram uma ordem estrutural padrio e o

advérbio incidiu sobre toda a sentenga. Apenas uma ocorréncia apresentou uma inversio:

{22) mas dizem que sd0 velozes e que realmente sio agradaveis os trens
(D SSA 98 18)

O sujeito os frens apareceu posposto ao predicativo agraddveis e foi mencionado pelo

falante para evitar qualquer ambigiiidade que pudesse ser ocasionada pela auséncia do sujeito.

Niao houve, entretanto, mudanca de escopo.

a.3. Advérbio entre marcador discursivo e sentenga (MD Sy

A estrutura MD 8 contou com 11 ocorréncias no corpus. Os marcadores

encontrados foram os seguinties:

-entdo;
(23) entfio realmente as histérias envolvem coisas assim do mundo todo
(D 8P 255 128, 1256)



21

-€.
(24) & realmente o sujeito vem chelo de coisas e tal e traz no avidio né?
(DID RJ 233; 110, 854)

-agora que:
{25) agora que realmente as capitais a gente val notar um disparate bem grande né?
(D2 R 269: 176, 1246)

-]
(26) eu costumo dizer aos pais que religido ¢ antes de tudo um estado de espirito uma
forma de se viver em termos de um objetivo comum e realmente o que identifica

o3 profissionais que conosco trabalham € esse mesmo espirito coroum
(Do SP 255 131, 1347)

0 exemplo {26) permite observar que s3o incluidos, entre os marcadores discursivos,
clementos que também funcionam como conectivos em oufros contextos. Como marcador
discursivo, o elemento ¢ pode ser um mecanismo para a retomada do turno®. Vejamos uma
seqiiéneia completa, em que o elemente ¢ foi utilizado por um dos locutores para reiniciar sua
fala, retomando, assim, o turno:

(27

L2 Antonio Marinho ele morreu numa noite de So Jodo

Lié

1.7 e quando ele tava morrendo procuravam a vela "comade cadé a vela?" sempre tinha
uma comadre que t4 ali ajudando o sujeito a morrer porque tudo se ajuda até a morrer
emic procuraram a vela e ndo encontraram foram na fogueira titaram um tigo
botaram o tigio na mio do Antonic Marinho ele olhou e disse "morrendo e
aprendendo”

1.1 S3o José do Bgito

L2 e realmente os melhores cantadotes t8m vindo daguela zona

(D2 REC 05)

Nio se deve confundir o marcador discursivo ¢ dos exemplos (26} e (27) acima com o
conectivo e do exemplo {14). A ocorréncia de e no exemplo (27) serviu para marcar ¢ micio
da fala e a retomada do turno por parte de um dos falantes. J4 0 e do exemplo (14) foi um
elemento de unifio entre duas sentengas.

Shefinimos turno, de acordo com Marcuschi (1991:89), como *a produgio de wm falante enquanto ele estd com
a palavra, incluindo a possibilidade do siléncio, que é significative e notado”.
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Quanto ao exemplo (25), gostariamos de observar que a ocorréncia de agora gue
servin para mostrar que a presenga da particula gue auxiliou a fungdio de refor¢o que o
advérbio realmente teve na sentenca. Ha uma diferenca entre o uso de agora que (&nfase
maior} € o uso de ggora (énfase menor):

(25a) agora realmente as capitais a gente vai notar um disparate bem grande né?

Consideramos que a particula gue, da maneira como foi utilizada pelo falarte, esteve
mais relacionada & sentenga como um todo e menos a0 marcador agora.

Ao aparecer entre marcador discursivo e sentenga, o advérbio realmente manteve seu
valor prototipico de asseverador, incidindo sobre toda a sentenga.

a.4. Advérbio entre topico e sentenga (TOP __ S).

As ocorréneias de reafmente precedido de topico foram mais raras no corpus.
Identificamos apenas 5 ocorréneias, representadas pelo exemplo (28):

(28) ela realmente um dos prazeres da vida dela é fazer compras sabe?
(DID RY 233: 103, 612)

Essa posigiio do advérbio reafmente (entre topico ¢ sentenga) garantiu sua incidéncia
sobre toda a sentenca, atuande como asseverador do conteddo proposicional.

b} Posigio 2 - final (S __ ¥

Identificamos, no corpus, apenas 7 ocorréncias do modalizador rea/mente em posigio
final. Em algumas dessas ocorréncias, a opgdo pela posiclo final ndo alterou a incidéncia do
advérbio sobre a sentenga. A pausa no exemplo abaixo, indicada por meio de reticéncias, ajuda
a comprovar que 0 modalizador realmente se relucionou 4 sentenga como um todo:

{29) a Televisdo Cultura nfio consegue audiéncia .. realmente
(D2 8P 255; 116, 702)

Desde que a pausa seja mantida, é possivel alterar a posigio do advérbio, conforme as
parafrases abaixo, sem alierar seu escopo:

(29a) realmente, a Televisdo Cultura ndo consegue audiéncia
(29b) a Televisio Cultura, realmente, niio consegue audiéncia
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Notamos, no exemplo (29), que o advérbio realmente serviu como reforgo para uma
sentenca que apareceu na forma negativa.

Também em posicio final, o advérbio realmente apareceu participando de uma
estrutura repefitiva, a qual serviu de reforgo a um elemento j4 expresso na frase, numa

tentativa do falante de conferir maior credibilidade ac que disse. Vejamos os exemplos
encontrados;

{30) e uma roupagem extremamente simples que eles apresentavam exiremamente
simples realmente
(DID SP 161: 51, 597)

{31} poucas vezes niio tive problemas em chamadas ahn poucas vezes realmente
(Do SP 255: 119, 854)

O mecanismo de repeticio, observado nos exemplos acima, foi citado por Saint-Pierre
{1992), que ofereceu um modelo para a descricBo dos modalizadores no francés falado. Entre
os mecanismos apresentados pela autora, estd o metadiscursivo, representado por estruturas
que podem indicar teragdo, justificativa, explicitagio, acordo, desacordo, efc.

Consideramos que tal mecanismo, exemplificado na iteragio existente nas frases (30) e
(31), ndo é um modalizador, pois ele, sozinho, ndo pode indicar comprometimento do falante.
Trata-se de um recurso que se associou ao modalizador realmente. A presenca desss estrutura
repetitiva na frase criou um efeito de é&nfase, auxiliando o falante no trabalho de
convencimento do ouvinte.

Em outras ocorréneias do advérbio realmente em posigio final, nas quais o elemento
anterior a ele foi um verbo, o advérbio tomou por escopo o préprio verbo, e ndo a sentenca
inteira, Podemos verificar isso nos exemplos abaixo:

{32) fot a [peca) que eu mais gostei na qual eu sei 14 me entrosei realmente
(DID 8P 181 39, 40)

(33) grande parte de minhas viagens foram feitos (sic) através do Onibus interestadual
que eu detesto realmente
(D2 SP 235: 103, 141)

N#o descartamos a hipétese de gue, nas duas frases acima, o advérbip possa aparecer
em outras posigdes, além da posiciio final. Porém, da maneira como foi utilizado, o advérbio
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realmente nio tomou por escopo 2 sentenga como um todo, mas sim o verbo emfrosar no
exerplo (32) e o verbo defestar no exemplo (33).

Embora a andlise sistematica da entonacio (com base em critérios fonéticos e
fonolégicos) nio constitua objeto de nosso estudo, a descrigio dos exemplos (29), (32) e (33)
s0 foi possivel gracas 4 audiglio das fitas contendo a gravagiio dos inquéritos. Foi a existéncia
ou ndo de pausas, em cada exemplo, que nos permitiu diferenciar as ocorréncias do advérbio
realmente em posigdo final

¢) Posigio 3 - antes do verbo (SUJ V¥

O modalizador realmente aparcceu 38 vezes na posiglo anterior ao verbo e em todos
os casos fol precedido pelo sujeito. O papel de sujeito foi desempenhado por diferentes
slementos:

-sintagmas nomingis:
(34) ¢ as pessoas realmente dio muita atengio
{D2 POA 37 5, 206)

{35} eu vejo com muita felicidade que os meus fillos ¢ a minha mulher ahn realmente
sertem também isto
(D7 SP 255: 108, 358)

~Pronomes pessoais:
(36) ea realmente tenho parentes no Rio na Guanabara
(D2 8P 255: 103, 160)

-pronomes demonstrativos;
(37) e até certo ponto isse reaimente aconteceu
(EF SP 153; 94, 170)

~proniomes de tratamento,
(38) vouds realmente estio percebendo gente?
(EF REC 337: 9, 274)

~pronomes relativos (retomando um SN antecedente):
(39) sdo individuos que reaimente crigram junto com a recreago uma preocupacio
pelo momento
{D2 SP 255; 128, 1230)
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-segmentos oracionais;

(40) as vexes que isso me aconteceu realmente foram bem desagradiveis
(D7 8P 255; 105, 232)

Os verbos que participaram desse tipo de estrutura dividiram-se entre intransitivos,
como no exemplo (37), transitivos diretos, como no exemplo (34), transitives indiretos,

transitivos diretos e indiretos ¢ verbos copulativos, representados, respectivamente, pelos
exemplos (41}, {42) e (43).

(41) agora eu acho que o mundo realmente precisa de uma cristianizacio
(D2 REC 05: 6, 231)

{(42) que a cidade realmente procura nos roubar aqueles que seriam os valores assim de
uma certa espiritualidade
(D SP 255; 133, 1464)

(43) aquelas edictes ali realmente sio interessantes
(D7 SP 255: 129, 1272}

Qs elementos capazes de separar o modalizador do verbo, como ndo, também rio e
nunca ocorreram poucas vezes. Observemos um exemplo:

(44) eu realmente também ndo tenho
(D7 RY 269 146, 33)

Novamente, verificamos, no exemplo acima, que o advérbio realmente reforgou o
sentido de uma sentega na forma negativa,

IIma ocorréncia curiosa identificada no corpus mostrou a particula de negacdo ndo
antecedendo o advérbio realmente e niio diretamente o verbo, resultando numa constru¢io um
pouco confusa:

(43) se todos os canais de educagio de formag3o ndo realmente levarem o homem a
perceber o valor da vida comunitiria o valor do bem comum nds nunca
conseguiremos fazer com o homem perceba esse valor
(D> 8P 255: 135, 1534)
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Consideramos que o advérbio realmente, ao ser empregado entre o sujeito e o verbo,
gerou uma certa dificuldade na delimitacBo de seu escopo. Na maioria das ocorrénciag, a
incidéncia recalu sobre toda a sentenga, semelhantemente o acontecido na posiglio inicial
{P1). Mas houve, também, casos de incidéncia sobre o verbo, localizado A direita do advérbio,

A maioria dos exemplos jA citados, como os exemplos (34), (36) ¢ (42), sic
representativos da incidéncia de realmente sobre a sentenga como um todo. Retomando o
exemplo (36),

(36) eu realmente tenho parentes ne Rio na Guanabara
{D2 SP 255: 103, 160)

vemos que € possivel mudar a posigdo do advérbio - de posigio 3 para posigio 1 - a fim de
mostrar que tais posigdes podem ser muito semelhantes:

(36a) realmente eu tenho parentes no Rio na Guanabara

Os poucos casos em que o advérbio realmente reforgou o sentido do verbo localizado
a sua direita sdo verificados nos exemplos (3%) ¢ (41),

(39) sdo individuos que reahmente criaram junto com a recreagdo uma preocupagio
pelo momento
(D7 8P 255: 128, 1230)

{41) agora eu acho que o mundo realmente precisa de uma cristianizagao
(D2 REC 05: 6, 231)

em que os verbos criar e precisar foram, respectivamente, escopo do modalizador.

Desse modo, concluimos que, ao ser empregado na posigio 3 (antes do verbo), o
modalizador realmente pode tomar por escopo a oraglo inteira ou o verbo localizado a sua
direita. Novamente, contamos com a ajuda das fitas gravadas para separar as ocorréncias de

realmente na posigio 3.
d) Posi¢do 4 - entre o verbo e seus argumentos:

A posigio a que chamamos de 4 foi a que apresentou uma maior variedade de situagdes
emn que o modalizador realmente pode ocorrer. Vejamos brevemente cada um dos Casos.
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d.1. Entre verbo ¢ argumento nfio preposicionado (V%)

Foram encontradas 20 ocorréncias de verbo seguido de argumento preenchido por um
sintagma nominal e 2 ocorréncias em que o argumento fol preenchido por uma sentenca.
Vejamos um exemplo em que o obieto direto foi representado por um sintagma;

£46) mas 0s que encarnaram realmenie a esperanga de desenvolvimento mdustrial
foram os produzidos por Wallace Dalney
(EF SP 153: 107, 750)

A incidéneia do advérbio realmente n3o recaiu unicamente sobre ¢ verbo, mas sim
sobre o verbo seguido de seu objeto. Numa das ocorréncias, isso ficou mais claro, porque o
advérbio reaimente apareceu logo apos o objeto direto. Vejamos:

(47) se a gente quiser fazer justica realmente aos correios hd que se reabilitar essa
imagem criada
(Do SP 255: 119, 829)

Ainda assim, nio consideramos o exemplo anterior como um protdtipo da incidéncia
do advérbio sobre a seqiiéncia verbo + objeto direto, devido ao fato de fazer justica ser uma
expressio feita.

Apresentamos uma outra ocorréncia em que, apesar de aparecer entre verbo e objeto
direto, o advérbio realmente apresentou um comportamento um pouco diferente;

(48) eu considero realmente aquele cara sensacional
(D72 8P 255: 128, 1251)

Aqui, encontramos uma dupla possibilidade de interpretagdo. Podemos analisar o
advérbio realmente como incidindo sobre o predicativo do objeto {(sensacional) ou sobre toda
a sentenga. A audicfio da fita contendo a gravagiio do inquérito nos levou a adotar a segunda
hipdtese.

Em sentencas com predicativo do sujeito ou com predicativo do objeto, o normal € que
o advérbio preceda o adjetivo, o que determinaria a sequéncia

{(48a) eu considero aguele cara realmente sensacional

na qual o advérbio realmente teria por escopo o adjetivo sensacional e ndo toda a sentenga.
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Acreditamos que o verbo considerar, de natureza epistémica, contribuiu para a
alteragBo do escopo de realmente no exemplo (48). Na frase abaixo, substituimos o verbo
considerar por outro verbo, que nio expressa opinido:

{49} Bu conheci realmente aquele cara sensacional de quem vocé falou.

Verificamos que o escope de realmente foi o verbo e o objeto (conheci aquele cara
sensacional), e nfio a sentenca toda.

Varbos como considerar, que expressam opimfio, se repetiram em outras duas
ocorréncias da estrutura que estamos analisando (V__ x)

(50) isso eu acho realmente intoleravel
(D72 SP 235 111, 486)

{51} uma assisténcia que eu considero realmente de grande valia
(DID REC 131: 1, 13)

A incidéncia do modalizador realmente recaiu sobre intoleravel, no exemplo (50), e
sobre de grande valia, no exemplo (51). A topicalizagio do objeto direto nos dois exemplos
(isso e uma assisténcia) favoreceu essa interpretaco.

Os dois exemplos em que © objeto direto fol representado por uma sentenga
apresentaram comportamentos diferentes um do outro. Em um deles, o advérbio realmente
apareceu apds a conjungdo integrante gue:

{52) essas glandulas se hipertrofiam as vezes & extragio podendo até deixar sair um
liquido semelhante a um colostro provando que realmente ndio sio glindulas
sebaceas
(EF SSA 49: 5, 128)

O escopo de realmente no exemplo (52) foi apenas o objeto sentencial ndo sdo
glandulas sebaceas, O advérbio s6 incidiria sobre a seqiiéncia formada por verbo + objeto
direto se viesse antes da conjungdo gue, como acontece em (52a):

{52a) {...) provando realmente que ndo sio glandulas sebaceas

Em outro exemplo, o advérbio realmente apareceu antes da conjungio se,
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(53) para ver realmente se o sindicato tem condigdes de fazer determinadas obras
(DID REC 131: 6, 211)

mcidindo sobre a seqiiéncia formada pelo verbo ver e pela sentenga que o procedeu (se o
sindicato tem condigdes de fazer determinadas obras), apresentando um comportamento igual
aos exemplos ja analisados da estrutura V. x, em que x ndo era sentencial.

Para resumir, a fungfio do advérbio realmente, ao aparecer entre verbo e argumento
niio preposicionado, foi de um tipico asseverador dos elementos sobre os guais incidiu, o verbo
¢ 0 objeto na grande maioria dos casos. Para ilustrar esse fato, mostramos a substituigio de

realmente, em alguns exemplios apresentados, por outros elementos de semelbante valor
epistémico;

{46) mas os que encarnaram realmerite a esperanca de desenvolvimento ...
(46a) mas os que encarnaram verdadeiramente a esperanga de desenvolvimento ...
{46b) mas os que encarnaram de fato a esperanca de desepvolvimento ...

(50) isso eu acho realmente intolerdvel
{50a) isso eu acho verdadeiramente intoleravel
(50b) isso eu acho de fato intoleravel

(53) para ver realmente se o sindicato tem condigfes ...
(53a) para ver verdadeiramente se o sindicato tem condigles ...
(53b)} para ver de fato se o sindicato tem condigBes ...

d.2. Entre verbo e argumento preposicionado {(V__ prep y).

Encontramos 4 ocorréncias do modalizador realmente entre verbo e argumento
preposicionado, como o exemplo (54):

(54) nessas assembléias os associados tratam realmente como 4 disse das vantagens
salariais
(DID REC 131 5, 182}

Como no caso do emprego de realmente entre verbo e objeto direto, consideramos que
a localizagio de realmente entre verbo e objeto indireto fez que ele incidisse sobre toda a
estrutura (verbo + objeto indireto). Em uma das ocorréncias, o objeto indireto foi representado
por uma sentenca,
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{55) se o Ministério da Educagfio cuidasse realmeme de que estes veiculos de

telecomunicagdes se colocassem a servigo da cultura e da educagfo seria uma
beleza né?

(D SP 255: 116, 728)

mas o escopo do advérbio realmente continuou sendo a seqiéneia formada por verbo + objeto
indireto.

d.3. Apds verbo intransitivo (V__ ).

Uma ¢mica ocorréncia de reaimente apés um verbo intransitivo foi identificada,
Observemos o exemplo:

(56) niio acreditava que ¢ cinema falado estivesse vindo rea/mente para valer
(EF SP 153; 91, 65)

O modalizador realmente incidia sobre a expressio para valer ¢ a seqiiéneia realnmente
para valer incidiu sobre a perifrase verbal estivesse vindo.

&.4. Entre verbo existir e sujeito (V (existir) __ SUJI):

Identificamos, ainda, em nosso corpus, trés ocorréncias do modalizador realmente
aparecendo em oragBes iniciadas pelo verbo existir, com o sujeito localizado apos o advérbio,
como no exemplo (37);

(57) j4 existe realmente uma prevencio da vendedora
(D RY 269: 157, 465)

Nas trés ocorréncias, o advérbio realmente incidiu sobre toda a sentenga,

d.5. Entre verbo copulativo e nome (N Cop ___ N}

Foram 10 os exemplos identificados como pertencentes a este tipo de estrutura. O
nome a que nos referimos &, na verdade, um sintagma nominal que teve como niicleo um nome

ou um pronome. Quanto ao verbo copulativo, encontramos apenas ocorréneias do verbo ser.
Observando um dos exemplos encontrados,
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{58) a mentalidade da crianca é sempre a mesma desde que ela seja realmente crianga
{DID SP 161: 41, 153)

notamos que a incidéncia do modalizador rea/mente recaiu sobre o sintagma nominal 3 sua
direita, nesse caso 0 nome crianga:

{58a) {...} desde que ela seja crianga realmente

Dos 10 exemplos encontrados, 8 apresentaram nitidamente a estrutura N Cop __ N. Os
outros dois apresentaram uma pequena variagio. Em um deles, transcrito abaixo, o sujeito néo
estava explicito, mas foi recuperado pelo contexto:

{59) entdo [Toquioe] é realmente uma poténcia viu?
(DID RY 233: 98, 396)

Em outro, houve uma inversic da estrutura e o sujeito apareceu no final da frase:

{60) & & realmente uma operagdo de guetra a limpeza ndo €7
(DID RJ 233: 100, 487)

Entretanto, tais alteracies nfio mudaram o escopo do advérbio realmente, que
continuou sendo o sintagma nominal posterior ao verbo copulativo. O efeito provocado pelo
modalizador foi o de reforgo do valor do sintagma nominal sobre o qual incidiu em cada um
dos exemplos.

d.6. Entre verbo copulative e adjetivo (N Cop __ Adj).

Encontramos, no corpus, 12 ocorréncias em que o modalizador rea/mente apareceu
entre um verbo copulativo e um adjetivo. Das 12 ocorréncias, 10 apresentaram a estrutura
modelo N Cop __ Adj sem inverses. Nessas ocorréncias, o sintagma nominal que antecede o
verbo copulativo (sujeito) teve como micleo um nome, como no exemplo (61), e um pronome
indefinido (nada), como no exemplo (62).

(61} mas os objetivos sdo realmente comuns
(D7 SP 255: 131, 1367)

{62) nada vai ser realmente diferente em cima desse trogo que nds estudarnos
(BFRJ251: 13, 7)
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Quanto ao verbo copulativo, encontramos ocorréneias do verbo ser, acompanhado ou
ndo de auxiliar, do verbo estar ¢ do verbo ficar.

Nos exemplos acima, a incidéncia do modalizador realmente recaiu sobre o adjetivo
comuns, no exemplo (61}, e sobre o adjetivo diferente, no exemplo (62).

Em duas ocorréncias, houve uma alteragio da estrutura modelo, uma vez que o
sintagma nominal em fungdo de sujeito, que deveria anteceder o verbo copulativo, apareceu
posposto ao adjetivo. A inversdo ocorreu devido & substituigiio do nome por um segmento
oractonal. Vejamos os dois exemplos:

{63} eu acho que é realmente necessario fazer o metrd
(DID RJ 233: 95, 315)

(64) é realmente impressionante como eles siio talhufados
{DID RJ 233: 97, 367)

Nos dois exemplos, notamos que o advérbio se manteve entre o verbo copulativo e o
adjetivo, € o escopo continuou sendo o adjetivo necessdrio no exemplo (63) ¢ impressionante
no exemplo (64). Uma suposta ordem sem inversBes para ambos os exemplos resultaria nas
seguintes construcdes:

(63a) eu acho que fazer o metrd é realmente necessario
(64a) (7) como eles sio taltwfados é realmente impressionante

Observamos que a alteragiic da ordem, embora ndo tenha mudado o escopo do
advérbio realmente, mudou o efeito de sentido obtido em cada frase. Nos exempilos originais,
o falante disse primeiro o que lhe parecia mais importante destacar. J& nos exemplos {63a) e
{64a) a avaliagiio do falante, propiciada pela seqiiéncia é realmente + adjetivo, s0 apareceu no
final da frase, o que niio garantiu o mesmo efeito de énfase verificado nos exemplos (63) ¢
(64).

Analisadas as ocorréncias do modalizador reafmente na posiciio 4 que identificamos em
nosso corpus, citamos dois ltimos exemplos que n3o se enguadram em nenhuma das
seqiiéneias ja descritas. Neles, o advérbio realmente apareceu no interior de uma frase feita,
resuitando em ocorréncias muito interessantes. Vejamos:

(65) eu j& vi muitos caras chegarem no \ltimo dia do vestibular e passar realmente € no
desespero do ratinho
(EF R¥ 251:32, 676)
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{66) ela compra realmente pelo prazer de comprar
(DID RJ 233: 105, 657)

No caso do exemplo (65), se considerarmos a expressdo passar no desesperc do
ratinho como sindnimo de passar com muita dificuldade, a presenca do advérbio realmente
serviu para reforgar ainda mais a idéia. Se € comum o fato de pessoas passarem no vestibular
com dificuldade, o falante reconhece que algumas pessoas siio exemplos mais tipicos disso do
que outras.

Quanto ao exemplo (66), houve o reforgo do sentido da expressio compra pelo prazer
de comprar, ocasionado pela presenca do modalizador realmente. O falante diferenciou a
pessoa a quem se referiu, afirmando que ela compra pelo prazer de comprar provavelmente
muito mais que qualquer outra.

Além das posiedes 1, 2, 3 e 4, destacamos um grupo considerdvel de ocorréncias em
que o modalizador realmente apareceu. S3o as ocorréneias do advérbio na estrutura
sintagméatica da sentenga, atuando no interior de sintagmas e de grupos verbais, conforme a
descrigio proposta por Castilbo & Moraes de Castitho (1992). Essas ocorréncias, em muitos
casos, poderiam ser consideradas como representativas da posigio 4, mas optamos por analisi-
las em separado.

-No interior de sintagmas:

Encontramos o modalizador realmente sendo empregado no interior de sinagmas
nominais {(entre nome e adjetivo), no interior de sintagmas preposicionais (entre preposicio €
nome ou entre nome € preposigiio) e entre adjetivo e sintagma preposicional, perfazendo um
total de 32 ocorréncias.

Foram identificados 17 exemplos de realmente no interior de sintagmas nominais,
aparecendo entre nome e adjetivo. As frases em que essas seqiiéncias apareceram apresentaram
tanto verbos indicadores de agfio - exemplo {67) - como verbos copulativos - exemplo (68):

{67) entrega um instrumento realmente cientifico
(EF REC 337: 7, 213)

(68) esse é um nome realmente central da historia do cinema brasileiro
(EF SP 153: 103, 590)

Por meio dos exemplos, verificamos que o modalizador realmente tomou por escopo ©
adjetivo localizado 4 sua direita. No caso do exemplo (67), o falante chamou 2 atengiio sobre o



ERRATA

~ Dresconsiderem-se os exemplos (70) e (71) - pagina 34 -, os quais nfio sio representativos da
estrutura em questdo,
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sentido do adjetivo cientifico, mediante o uso de realmente. No exemplo {68), o elemento
destacado foi o adjetivo central.

Com relagio as ocorréncias de realmente no inferior de sintapmas preposicionais,
identificamos 12, sendo uma do advérbio aparecendo apés a preposigdo e antes de um
sintagma nominal, incidindo sobre todo o sintagma preposicional, conforme o exemplo (69):

(69) para abrir a vontade do aluno para realmente aquele que viria a ser o texto
(D7 SP 255: 128, 1216)

Nas outras 11 ocorréncias, o advérbio realmente apareceu depois do nome e antes da
preposi¢io, conforme os exemplos (70) e (71},

{70) mas niic com uma preocupagdo realmente de homem de ciéncia
(EF REC 337 8, 217)

(71) se forem programas realmente de acréscimo cultural ela estard cumprindo um
papel que hoje ¢ até desconhecido
{Dg SP 255 116, 696)

Nesse tipo de ocorréncia, a incidéncia de realmente recaiu também sobre o sintagma
preposicional (preocupacdo de homem de ciéncia ¢ programas de acréscimo cultural).

Houve uma Uitima seqiéncia - advérbio entre adjetivo ¢ sintagma preposicional - que
diferiu um pouco das estruturas ja descritas. Observemos um exemplo:

(72) sou um individuo muito angustiade pelo fator tempo muito preocupado realmente
com o aproveitamento daquele tempo
(D7 SP 255: 103, 148)

Constatamos que o escopo do modalizador realmente, nesse exemplo, foi o
constituinte localizado 4 sua esquerda, o adjetivo preocupado.

No interior de grupos verbais:

O modalizador realmente apareceu 13 vezes entre verbo auxiliar e verbo principal no
infinitivo, uma vez entre verbo auxiliar ¢ verbo principal no gerindio e uma vez entre verbo
auxiliar e verbo principal no participio. Identificamos, também, duas ocorréncias de realmente
entre preposi¢lo e verbo no infinitivo.



Os verbos que atuaram como auxilares foram poder (9 ocorréneias), dever (1
ocorréncia}, ir (1 ocorréncia), fentar {1 ocorréncia), ser (1 ocorréncia) e estar (2 ocorréncias).

Ao aparecer entre verbo auxiliar e verbo principal no infinitivo, o advérbio realmente
tomou por escopo a perifrase verbal ¢ 0 objeto, quando existente. Como exemplo da auséncia
de objeto, ocasionada pela intransitividade do verbo, temos;

{73) nds acreditamos que uma sociedade democritica seja um tipo de sociedade
inchusive onde os sindicatos podem realmente participar
(DID REC 131: 14, 509)

A incidéncia do advérbic sobre a perifrase verbal e o objeto direto pode ser verificada
no exemplo abaixo:

(74) gque ¢ aquele Sérpico que apresentou a vida daquele policial americano que
tentou realmente enfrentar todas as barretras
(D2 8P 255; 112, 521)

No exemplo (73), o escopo do advérbio realmente foi a perifrase verbal podem
participar, no exemplo (74), o escopo do advérbio foi a seqgliéncia formada pela perifrase
verbal e pelo obieto (fentou enfrentar todas as barreiras).

Nas ocorréncias de realmente entre verbo auxiliar e verbo principal no gerindio e no
participip, o advérbio também tomou por escopo a perifrase verbal ¢ o objeto, quando
existente. Vejamos os dois Uunicos exemplos encontrados no corpus:

(75) o radio estara realmente prestando um servigo muito grande 4 nag8o
(D2 SP 255: 117, 759}

(76) porque eu ndo estou realmente familiarizado com essa questio
(DID REC 131: 4, 157)

No exemplo (75), o escopo do advérbio foi a seqiéncia formada por verbo + objeto
(estard prestando um servigo muito grande & nagdo). No exemplo (76), o escopo do advérbio
fot apenas o participio (familiarizado).

Foram duas as ocorréncias de realmente entre preposicio e verbo no irfinitivo. Ao
observar wmna delas,
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(77} o que reduz assim o espago para conhecer e para reafmente entrar em contato
com o ambiente

(D2 SP 255: 101, 30)

notarnos que o advérbio realmente teve por gscopo nfio s6 o verbo, mas a expressio entrar em
coptato, tocalizada & direita. Houve, aqui, uma fungiio de reforgo que também seria mantida se
o advérbio viesse apos a expressio:

(77a) o que reduz assim o espago de tempo para conhecer ¢ para entrar em contaio
reclmente com o ambiente

A fim de que seja observado o resumo geral da descrigio do comportamento do
modalizador realmente no portugués falado, de acorde com o critério posicional,
apresentamos o seguinte quadro:

QUADRO C
POSICAQ ESCOPO NUMERO | TOTAL %

S Sentenca 14

Pl COo_ S Sentenga 25 55 27,22
MD S Sentenca i1

TOP  § Sentenca
Pz S Sentenca 5 7 3, 46
Verbo

P3 Sur_ v Sentencga 29 38 18, 81
Verbo 9
Verbo + objeto 17
V_ x Objeto 1
Sentenga 1

P4 Adjetivo 2 53 26,23
V  prepy Verbo + objeto 4
v Expressio 1
V {(existiry  SUJ Sentenga 3
NCop N Nome 10
NCop Adj Adjetivo 12
Frase feita Expressio 2
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N Ad Adjetivo 17

INT. DE N __ prep 5P 11 32 15, 84
SINT. prep N sp 1
Adj  SP Adjetivo 3
Vaux.  VoprneT | Verbo + objeto 13

GRUPO | Vaux. V¥ princ. 80 | Verbo + objeto 1 17 8, 41

VERBAL | Vaux.  Voprnc. “90 |  Participio

prep 'V pring. *f Expressio 2

Somando® as ocorréncias do advérbio realmente nas posiches periféricas, P1 + P2,
encontramos um total de 62 ocorréneias, representando aproximadamente 30, 7% do total.

Os casos em que o advérbio realmente aparecen no interior da sentenga somam juntos
140 ocorréneias, representando 69, 3% do total. Incluimos, agui, além das posigbes 3 e 4, as
ocorréncias de realmente no interior de sinfagmas ¢ de grupos verbais. Os dados mostraram,
portanto, que o modalizador realmente ¢ mais comum ocupando posigles no interior da
sentenca.

Vimos, também, que o advérbio realmente pode ter um comportamerto diferente
dentro da mesma posi¢iio. A posicio 2, por exemplo, que ¢ periférica, apresentou casos em
que a incidéncia do advérbio recaiu sobre wm constituinte especifico. Do mesmo modo, na
maioria das ocorréneias de realmente na posiclo 3, posi¢io menos periférica que as posighes 1
e 2, o escopo ol a sentenca,

Somando todos os exemplos em que o advérbio realmente incidiu sobre um
constituinte menor do que a sentenga, encontramos um total de 109 ocorréncias, contra 93 de
incidéncia sobre toda a sentenga. Em dados percentuais, as incidéncias sobre constituintes
menores representaram aproximadamente 53, 96%, enquanto as incidéncias sobre sentengas
representaram 46, 04%.,

A diferenca nfio foi muito grande, mas nos permite afirmar que, de acordo com nossos
dados, o advérbio realmente, embora incida sobre a sentenga em muitas ocasides, é mais
comum atuando como advérbio de constituinte.

As incidéncias de realmente sobre um constitinte, funcionando como um subjunto, €
sobre sentencas, funcionandoe como um disjunto, mostraram que, com relagiio a esse aspecto, a
classificagiio de Quirk et al. (1989) se aplica ao portugués.

Uma vez realizada a descri¢fio do comportamento do modalizador realmente de acordo
com as posigdes que ele ocupou nas ocorréneias levantadas em nossos inquéritos, passamos &
analise de algumas estruturas nas quais o advérbio nfo fol s6 um elemento de reforgo da
asseveragio,

SForam excluidas da soma quatro ocorréncias em que realmente fancionon como marcador conversacional de
assentimento e de hesitagiio. A analise dessas ocorréncias sera realizada na segiio 3.1.3.
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3.L.3. Outros valores assumidos pelo advérbio realmente

A observdncia de exempios como (78), com o advérbio modalizador
reaimente entre nome ¢ adjetivo,

(78) pode ser gue um ou ouiro tenha essas preocupa¢dio mas nfo como uma
preocupagio realmente cientifica
(EF REC 337 7, 216)

em que o modalizador incidiu sobre o adjetivo cientifica, nos levou a pensar o advérbio
realmente como algo mais que um simples asseverador. Acreditamos que aqui ocorreu um
exemplo em que 0 modalizador apresentou, além de seu valor profotipico, um valor agregado
de focalizador, conforme proposto por Castilho & Moraes de Castitho (1992).

Segundo Hari et al. (1989:76), os c¢lementos focahizadores, juntamente com outros,
indicadores de inclusdo e de exclusio, deveriam formar um grupo 4 parte, o grupo dos
advérbios de verificagBo, por sugerirem que "o locutor estd de posse dos resultados de alguma
verificagio".

Os focalizadores sfo definidos por Ilari (1992:196) como elementos que se aplicam a
um segmento da oragio, explicitando que esse segmento fornece informagBes mais exatas que
o resto do texto, em decorréncia de uma operagdo prévia de verificagiio. Tal operaglo de
verificagio, por sua vez, implca um roteiro proprio, como, por exemplo, a comparagio
implicita com algum modelo ou pardmetro recuperavel nio contexto.

Além dos considerados focalizadores tipicos, como exafamente, justamente €
simplesmente dos exemplos abaixo,

{79) uma das finalidades precipuas de um sindicato € exatamente a de prestar toda e
qualquer assisténcia aos seus associados
(DIDREC 131: 1, 7}

(80) era justamente isso era parar para meditar
(D2 REC 05: 6, 217)

(81) parece uma certa redundincia mas ele utilizou simplesmente esse termo
(EF POA 278 5, 77)

Rari {1992) levanta alguns elementos que podem funcionar como focalizadores em
determinadas situagbes. Esse € o caso do advérbio realmente do exemplo (78), o qual realizou,
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além da asseveraglio, um tipo de verificagio classificada pelo autor como verificagiio de
coincidéneia com um protdtipo, De acordo com a explicagiio do autor, esse tipo de verificagio
indica que “uma propriedade ou relagfio se realiza de maneira prototipica ou exemplar” (p.
203).

Desse modo, o que encontramos no exemplo (78) foi uma suposta diferenciagio, feita
pelo falante, entre uma preocupacdo cientifica qualquer e uma preocupaglio realmente
cientifica. Podemos notar methor o valor de focalizador ao substituir o advérbio realmente por
um focalizador, como propriamente:

(78a) mas ndo uma preocupacio propriantente cientifica

Ainda assim, no exemplo (78), o advérbio realmente manteve seu valor prototipice de
asseverador, uma vez que ¢é possivel sua substituigio por outros elementos adverbiais com
igual valor epistémico:

{78b) mas ndo com uma preocupagio verdadeiramente cientifica
{78¢) mas nic com uma preocupagio de fato cientifica

Desse modo, enquanto a asseveragio representon o valor primeiro desse advérbio, a
focalizagio representou um valor agregado.

Outro tipo de verificagio possivel de ser realizado pelo advérbio realmente foi a
verificaglio de identidade e congruéncia, identificada no exemplo (82), fornecido por llari
(1992);

(82) homem que testa a realidade uma duas trés vezes para ver se o resultado ¢
realmente aquele encontrado na primeira vez
(EF REC 337: 8, 218)

O texto do exemplo (82) permitiu identificar uma comparagio entre um resultado atual,
obtide por meio de testes, € um resultado que ja havia sido encontrado. Portanto, os elementos
a serem comparados nfio pertencem a um protétipo que o falante tem na sua mente, mas que
estio presentes no proprio texto.

A constatagio da fungiio focalizadora de realmente, também nesse caso, pOde ser
comprovada mediante sua substituigio por exafamente, principal representante dos
verificadores de identidade e congruéneia:

{82a) ... para ver se o resultado € exatamente aquele encontrado na primeira vez



40

Entretanto, o advérbio realmente nio perden seu estatuto de modalizador epistémico,
pots continuou sendo possivel sua substituicio por outros modalizadores epistémicos, sem
alteracio de sentido:

(82b) ... para ver se o resultado € verdadeiramente aquele encontrado. ..
{82¢) ... para ver se o resultado é de fate aquele encontrado...

Segundo Ilari (1992), os elementos que comumente desempenham a verificagio de
identidade e congruéneia sdo exatamente, certo, exato, tanto quando funcionam como
focalizadores ~ exemplo (83) - como quando funcionam como assentimento do ouvinte em
relacio ao que foi dito pelo falante - exemplo (84):

(83) os limites sio exatamente os mesmos limites da glandula mamaria propriamente
dita
(EF SSA 49:15)

(84) qual é a relagio que vocds poderiam fazer ai? Ninguém ajuda? (...) Bom (.}
certo exatamente entio quando nos falamos quando nds falamos em instrumentos
de avaliagic nos logo devemos pensar que niveis de pensamento esses
instrumentos de avaliacio estdo nos permitindo avahiar
{EF POA 278: 2, 13)

De acordo com Koch (1992), as formas que indicam assentimento, como cerlo e
exatamente do exemplo (84), podem também funcionar como uma manobra de retomada do
turno por parte dos interlocutores.

Mesmo sendo raras, identificamos em nosso corpus ocorréncias em que o advérbio
realmente funcionou como assentimento em relagio ao dito. Vejamos;

{85) L2 elas serfio calgadas 14 mais urbanizagiio vamos dizer...
L1 reqlmente isso ¢
(D2 RJ 269 154, 376)

Achamos conveniente tomar um certo cuidado ao lidar com o grupo dos verificadores
de identidade e congruéncia. Mesmo havendo uma coincidéncia de formas entre os
focalizadores ¢ os elementos que indicam assentimento, comforme os dois exemplos de
exatamente em {83} e (84), as situagBes de uso sio diferentes. Desse modo, acreditamos que
uma possivel ajuda na classificagio ¢ estudo desses elementos seja a criacio de dois
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subgrupos, um destinado aos focalizadores propriamente ditos e outro, aos elementos que
indicam assentimento, mesmo bavendo nma coincidéncia das formas,

O modalizador regimente também desempenhou, em determinadas ocorréncias, uma
verificagHo de factualidade aparecendo, segundo Ilari {1992:206), "no decorrer de uma espécie
de demonstracio informal®,

Cousideramos esse tipo de verificacio bastante complexo. Dois exemplos,

apresentados pelo autor, nfio esclareceram, a nosso ver, o valor focalizador do advérbio
reahmente nesse caso:

(86) entlio realmente a regidio apresentando esses limites € evidente que equivalem ao
tamanho da giéndula maméria propriamente dita
(EF SSA 49: 1, 18)

{87) vocds véem que geralmente o crescimento das glindulas mamérias estd ligado
realmente & agio hormonal
(EF SSA 49: 3, 80)

O exemplo (86) nos pareceu um caso prototipico do advérbio realmente em posigio
inicial, incidindo sobre toda a sentenga {"a regifio apresentando esses limites equivalem ao
tamanho da glindula maméria propriamente dita"). O Unico valor que identificamos pars o
advésbio realmente foi o de asseverador.

No caso do exemplo (87), realmente incidiu sobre o adjetivo ligado e aqui sim, houve
um processo de focalizagio.

Hari (1992) discute se a presenga do advérbio depende do contexto de demonstragio
ou o reforca, e reconhece duas fungGes para o advérbio realmente, nesse tipo de verificagdo.
funciio de reforgo, realgando a verdade da propria conclusiio e fungio de dissuasio, dando a
entender que seria incorreto endossar opinides contrarias. As duas fungles sio representadas,
respectivamente, pelos exemplos (88) e (89), fornecidos pelo autor:

(88) entlio esta camada retro-mamaria realmente £ quem mantém a mama/a glindula
mamdria na sua posi¢io
(EF SSA 49: 7, 186)

(89) ndio é o que o homem diz mas sim 0 que 0 homem realmente esid pensando
(EF REC 337 6, 144)

A classificagio de realmente como focalizador nesses exemplos nos pareceu dificil a
primeira vista, por dois motivos:
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a) os elementos focalizados nfio foram facilmente reconheciveis na frase e isso também foi
observado em outro exemplo fornecido pelo autor:

{90) essas glandulas se hipertrofiam as vezes 3 extragio podendo até deixar sair um
Hquido semefhante a um colostro provando que realmente nio sfio glandulas
sebdceas
(FF SSA 49: 5, 128)

Notamos que o advérbio realmente pode estar incidindo sobre toda a frase ndo sdo
glandulas sebdceas ou sobre o sintagma gldndulas sebdceas.

b) nesses contextos, a Gnica opgio de substituicio que encontramos para o advérbio realmente
fai por outros elementos de igual valor epistémico, como de falo ¢ verdadeiramente.

Segundo Tari (1992), guando realiza uma funglio de reforgo, o advérbio realmente
sofre a concorréneia do advérbio mesmo, conforme mostra o exemplo (91) e sua parafrase:

{91} isso é verdade mesmo
(D7 SP 255: 131, 1392)

(91a) isso ¢ verdade realmente

Observamos, nesse caso, os advérbios reafmente € mesmo funcionando como um
reforgo do que foi dito. Aqui, concordamos com o autor ao afirmar que ocorreu uma
verificagiio de factualidade.

Encontramos, em nosso corpus, varios exemplos em que o advérbio realmente
desempenhou esse tipo de verificagio. Observemos um deles, no qual o constituinte focalizado

fol um adjetivo:

(92) conforme a linha que a pessoa se serve ¢ um sacrificio realmente imenso né
(D7 SP 255: 105, 230)

Inchuimos, também, entre as ocorréncias de realmente que podem indicar verificagio de
factualidade, aquelas, j4 descritas, nas quais o modalizador apareceu entre um adjetivo ¢ um
sintagma preposicional. Retomamos o exemplo (72),
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{72} sou um individuo muito angustiado pelo fator tempo muito preocupado realmente
com o aproveitamento daquele tempo
(D7 SP 255: 103, 148)

para mostrar gue, nesse tipo de ogorréngia, 0 advérbio realmente, além de asseverador, foi um
focalizador do adjetivo preocupado, localizado 4 sua esquerda. Constatamos, aqui, a
possibilidade de substituir rea/mente por mesmo, conforme o previsto por Hari (1992):

{72a) sou um individuo muito angustiado pelo fator tempo muito preocupado mesmo
com o aproveitamento daquele tempo

Tari (1992:211) acredita que os focalizadores, de um modo geral, contribuem para
criar a impressfio de que o locutor dispSe de argumentos fortes para comprometer-se com a
verdade do dito, acarretando, assim, um efeito de énfase.

Levando em conta essa opmifio do autor, atribuimos a esse compromisso com a
verdade do dito o fato de que advérbios como realmente, conforme exemplos idemtificados em
nosso corpus, desempenhem uma dupla fungio de modalizadores epistémicos e focalizadores.

Castitho & Moraes de Castitho (1992), ao analisar o comportamento do modalizador
epistémico realmente, consideram que a localizagio de tal advérbio no interior da sentenca
determina sua atuagfio como intensificador, caso o constituinte sobre o qual ele incida seja um
adjetivo. Tomando um dos varios exemplos que os autores fornecem, temos:

(93) a lei em adequagio a realidade € que ¢ realmente cientifica
(EF REC 337 272)

Segundo os autores, 0 modalizador realmente, além de asseverar o contelido de toda a
proposigio "a let em adequaglio a realidade € cientifica”, intensificou ¢ predicativo clentifica.

A possibilidade de que realmenre assevere o conteido da proposigio permite a
seguinte parafrase:

{93a) € certo que a let em adeguagfio 4 realidade é cientifica

Além disso, para os autores, o valor agregado de intensificagio que o advérbio
apresenta permite que o falante nfio se refira somente a uma let cientifica, mas a uma lei muito
cientifica,

A fim de confirmar ou ndo esse possivel valor intensificador do modalizador epistémico
realmente, decidimos analisar alguns exemplos extraidos do nosso corpus, em gue tal advérbio
tomou por escopo um adjetivo:



{94) nds voltaremos a tratar dessas figuras artisticas realmente eminentes
(EF 8P 153: 97, 312)

{95) isso eu acho rea/mente mtoleravel
(D7 SP 255: 111, 486)

{96} a produclio (...} nesses dois grandes centros era realmente brithante nesse perfodo
(EF 8P 153: 94, 196)

{97} eu acho que ¢ realmente necesséario fazer o metrd
(DID RJ 233: 95, 315)

A primeira afirmagfo que tinhamos intengfio de confirmar era se, ao incidir sobre um
adjetivo, o advérbio manteria a asseveragiio sobre toda a sentenga. Para isso, fizemos algumas
parafrases:

(944) ¢ certo que nds voltaremos a tratar dessas figuras artisticas eminentes
(94b) de fato nds voltaremos a tratar dessas figuras artisticas eminentes

{D5a) é certo que isso eu acho intoleravel
{55b) de fato isso eu acho intolerdvel

(96a) é certo que a produgio nesses dois grandes centros era brilhante
{96b) de fato a produglo nesses dois grandes centros era brithante

(97a) é certo que eu acho necessario fazer o metrd
{97b} de fato eu acho necessério fazer o metrd

Pelas possiveis parifrases dos exemplos apresentados, notamos que & posigio do
advérbio realmente, no interior da sentenca, nfo garantiu sua incidéncia sobre toda a sentenga.
Houve uma nitida diferenca entre os exemplos acima e suas respectivas parafrases, as quais
nio mantiveram o sentido original. O que aconteceu, na realidade, fol uma asseveragio apenas
do elemento sobre o qual o advérbio incidiu. Tomando apenas uma das frases, o exemplo (94),
a parafrase mais provivel parece ser:

{94¢) nés voltaremos a tratar dessas figuras artisticas de fafo eminentes



() mesmo aconteceu com os outros exemplos, cujas parafrases abaixo s#o aceitas sem
problemas;

{95¢) iss0 eu acho de fato intoleravel
(96¢) a producdo nesses dois grandes centros era de fafo brilhante
{97¢) eu acho de fato necessario fazer o metrd

(3 escopo do advérbio realmente, nos exemplos assinalados, foi o adjetivo, conforme 34
discutimos em nossas analises, No entanto, além de atuar como asseverador, ele também atuou
como focalizador ¢ nfio como wntensificador.

Descrevemos anteriormente umt tipo de verificagio denominada verificagio de
factualidade, em que o advérbio realmente exercia uma fungdo de reforeo. Ao observar os
exemplos (94), (95), (96) e (97) acima, notamos que o advérbio realmente, presente em cada
um deles, se encaixou nesse grupo de focalizadores proposto por far (1992).

Além disso, tal advérbio, nesses exemplos, aceitou a substituicio por mesmro, conforme
podemos observar abaixo, em um dos exemplos apresentados:

{97d) € mesmo necessario fazer o metrd
(97¢) é necessario mesmo fazer o metrd

Para encerrar a discussio sobre um provavel valor intensificador assumudo pelo
advérbio realmente, lembramos alpumas vezes em que tal modalizador, ao incidir sobre um
adjetivo, co-ocorreu com um intensificador como, por exemplo, basiante e muito. Vejamos
alguns exemplos:

(98) as cooperativas também s¥o entidades realmente bastante significativas
(DID REC 131: 3, 106)

(99) eu acho a televisio realmente ainda muito pobre em matéria de oferta ao piblico
(D7 SP 255: 111, 479)

(100) o proprio nivel do colégio que ¢ um nivel realmente muito bom acabou se
constituindo também em fatores de atragio
(D2 SP 255; 132, 1409)

(101) uma quantidade de butique pra crianga com pregas realmente muilo caros
(D2 RY 269 136, 423)
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Nesses exemplos, a presenga do advérbio intensificador - bastante no exemplo (98) e
muito nos exemplos (99), (100) e (101) - foi responsavel pela elevagio a um grau maior dos
adjetivos significativos, pobre, bom e caros. Nesse caso, Sim, 0COfTeu um processo de
intensificacdo, devido 4 presenga dos intensificadores ¢ nio do advérbio realmente.

O fato de o advérbio modalizador realmente co-ocorrer com um intensificador ndo
alterou sua dupla fungdo de asseverador/focalizador nesses contextos em que incidiu sobre um
adjetivo. Retomando o exemplo (101), percebemos que € possivel a substituicio de realmente
por outros elementos adverbiais de valor asseverativo semethante, tais como:

(101a) uma quantidade de butique pra crianca com pregos verdadeiramente muito
Caros
(101b) uma quantidade de butique pra crianga com pregos de faro muito caros

Além de reforgar o valor do adjetive caros, o advérbio realmente atuou como
focatizador, dentro de um processo de verificagio de factualidade. Desse modo, ndo
descartamos a existéneia de um duplo valor para o advérbio realmente nos casos apresentados.
Apenas consideramos que o valor paragbgico ou agregado foi o de um focalizador em fungo
de reforco. A intensificagio propriamente dita s6 ocorreu na presenga de advérbios
intensificadores.

Ao citar outros valores assumidos pelo advérbio realmente, gostariamos de lembrar
uma ocorréngia, identificada no corpus, em que o modalizador reaimenie assumiu uma fungdo

de marcador discursivo. Vejamos:

(102) fora isso eu tenho tido alguns problemas de de realmente ahn dificuldade em
algumas em algumas ligacdes
(D2 SP 255: 120, 880)

Notamos, no exemplo (102), que o falante quebrou o enunciado, substituindo o termo
problemas pelo termo dificuldade. O advérbio realmente funcionou como um marcador
conversacional de hesitagdo.

De acorde com Koch (1992), os marcadores conversacionais, em geral, s&o bastante
comuns no planejamento da fala e fornecem pistas importantes para 0s interiocutores. Os
marcadores de hesitagio, especificamente, sio usados quando o locutor nio sabe bem o que

quer dizer.
Além de funcionar comeo marcador de hesitagio, o advérbio realmente funcionou como

um marcador de assentimento em relagdo ao dito. Recordemos ¢ exemplo (85):
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(85) L2 elas serfio calgadas t& mais urbanizagfio vamos dizer...
L1 realmente iss0 &
(D2 R} 269: 154, 376)

Apresentados os valores assumidos pelo modalizador epistémico realmente, de acordo
com os dados pertencentes ao carpus de nosso trabatho, observemos uma Gltima caracteristica
gue gostariamos de citar.

Castilho & Moraes de Castilho (1992) levantam a possibilidade de que nem sempre o
usc do modalizador tem por finalidade o refor¢o da asseveragiio, dado gue os modalizadores
coma, por exemplo, realmente, ndo aparecem em todos os contextos.

De acordo com Coates (1987), na conversaglio informal, as secBes em que predomina a
narraglio sio menos modalizadas do que aquelas em que os falantes estio envolvidos numa
discussio.

No corpus de que dispomos para a realizagfio do trabalho, a narragio foi predominante
em aulas ou conferéneias, nas guais a transmissio de informagdo era mais importante do que a
avaliacio do falante. Vejamos um fragmento extraido de uma aula cujo tema estava
relacionado a uma &rea médica:

{103} sexto item nods temos a exploragio exploragiio aqui vale dizer ¢ exame sétimo nos
temos os planos constitutivos sexto exploragiio exploragio é o exame feito na
glinduia nos planos constitutivos nods temos a pele temos o tecido cutineo e a
camada retro-mamaria com a sua definicBo ligamento especial da mama oitavo
n6s 1emos 0§ VAsSos € NErvos nono € € as veias..,

(BF 85A 49 1,2)

Constatamos que nesse trecho, no qual o conteudo informacional ¢ alto, os
modalizadores estio praticamente ausentes. J4 numa conversaglo espontdnea, na qual os
falantes estdo preocupados em expressar suas opinies e avaliagbes, a situagfio foi um pouco
diferente. Observemos o fragmento abaixo, em que a discussiio versou sobre as diferengas
entre as meninas cariocas que vivem na zona norte e as que vivem na zona sul. Para facilitar,
assinalamos, além dos advérbios, ouiros elementos que, sendo ou nfio modalizadores,
fornecem pistas ao ouvinte de como interpretar o texto do falante:

{104)

L1 otha eu nde sei ndo eu particularmente quando mocinha né eu achava grande
diferenga entendeu?

126

L1 mas agora eu acho gue nio existe
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L2 eu acho que a diferenca existe mais no pessoal querer apenas dizer. ..

Ll é..

L2 que a menina é de zona sul ¢ que & outra menina de zona norte esta entendendo?
mas essas preocupagio porque no infimo no fundo eu ndo acredito que haja assim
pode ser que al a menina da zona sul ela falver tenha assim mais oportunidade de
outros tipos assim de programas de passeios

(D2 RJ 269: 151, 231)

O trecho acima mostra que os falantes estavam envolvidos na conversagio e
preocupados, cada qual, em expressar sua opinifio sobre o tema em discussiio. Decorreu disso
o alto mimero de elementos modalizadores presentes.

Entretanto, encontramos ¢asos em que, mesmo havendo um s6 informante expressando
seus conhecimentos sob determinado tema, o némerc de modalizadores foi alto. Isso
acontecen, principalmente, em situagdes nas quais o nivel de informatividade era baixe. Como
exemplo, citamos trechos extraidos do inquérito 131, em que houve uma alta freqiiéncia do
modalizador reaimente:

{1035) quando existe um presidente que procure defender os interesses da classe que
seja realmente dinimico no sentido mais amplo da palavra o sindicato realmente
sofre um processo evolutivo nés verificamos por exemplo que deferminados
sindicatos realmente tomam um passo adiante no que se refere ao conforto
{DID REC 131: 2, 38)

(106) ¢ o caso do sindicato dos comercidrios departamento juridico esse que estd
realmente 3 altura de prestar toda e qualquer assisténcia aos seus associados
principalmente naquelas questbes realmente complicadas dificeis que nos
freqiientemente observamos na esfera juridica as cooperativas também sfo
entidades realmente bastante significativas
(DID REC 131: 3, 98)

O informante desses exemplos, um sindicalista, nfio estava suficientemente apto a
responder as perguntas do documentador. Por isso, recheou sua fala de asseveradores que
podem auxiliar no trabalho de convencimento do ouvinte. Prova disso € que, so nesse
inquérito, encontramos 25 ocorréncias do modalizador episiémico realmente, funcionando
como um tipo de marcador de reiteragio. Além de realmente, houve muitas ocorréncias de
evidentemente ¢ de efetivamente,
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Rosa (1992:49) classifica esses elementos como hedges indicadores de atividades
cognitivas quando eles sio, segundo a autora, "esvaziados de sua significagiio propria” ¢ sua
freqiiéncia no discurso corresponde 2 idiossincrasia de alguns falantes,

Como vimos, as funcGes do advérbio realmente foram variadas. Além de atuar como
modalizador epistémico indicador de um grau maior de certeza, tanto em frases afirmativas
como negativas, ele também atuou como focalizador ¢ como marcador discursivo de
assentimento, de hesitacio e de reiteracdo.

Com a ajuda de todos os exemplos de rea/mente analisados, verificamos o cariter
polissémico desse advérbio, conforme sugerem Ilari et al. {1989). Ainda de acordo com os
autores, comprovamos, na analise, a existéncia do principio de economia da lingua, ja que um
mesmo item lexical teve suas fungbes multiplicadas.

3.2. O modalizador epistémico evidentemente
3.2.1, Consideracdes gerais sobre o advérbio evidentemente

Embora nf3o sea citado na maioriz das gramaticas, o advérbio
evidentemente pode ser classificado comoe um advérbio de afirmagfio, segundo a gramitica
tradicional, pertencendo ao mesmo grupo do advérbio realmente. Entretanto, ele ¢ citado por
autores que fizeram estudos descritivos sobre o3 advérbios, e recebe diferentes classificacdes.

Jackendoff (1972) inclui o advérbio evidentemente no grapo dos Pspeaker, advérbios
orientados para o falante que, como confirma Carneiro (1989}, evidenciam a atitude do falante
em relagio ao fato expresso pela sentenga.

Bellert (1977), ao reformular a classe dos Pspeaker, proposta por Jackendoff (1972),
subdivide-a em cinco grupes, com base no valor de verdade da proposigio. S8o eles: advérbios
avaliativos, modais, de dominio, coniuntivos ¢ pragmaticos. O advérbio evidentemente
pertence ao subgrupo dos modais os quails, segundo a autora, tomam por argumento a verdade
da proposigio expressa pela sentenca, A classificacio de evidentemente como advérbio modal
também ¢é adotada por Casteleiro (1982:103), para quem advérbios desse tipo "permitem
pressupor, como mais provivel, a verdade da proposiglio contida na oragdo adjacente™.

Na classificagio proposta por Quirk et al. (1989), o advérbio evidentemente atua como
um disjunto de conteddo, incluindo-se entre os indicadores de grau de verdade e expressando a
convicgio do falante em relagfio ao dito.

‘Para Castilho & Moraes de Castilho (1992), evidentemente é um modalizador
epistémico asseverativo afirmativo, assim como o advérbio realmente.

De um modo geral, evidentemente € considerado um advérbio sentencial. Casos
especificos de incidéncia sobre um constituinte ndo sdo citados. O quadro abaixo resume a
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classificagio proposta pelos autores que citam explictamente o advérbio evidentemente em

seus grupos e subgrupos.
QUADRO D

AUTORES CLASSIFICACAQ ESCOPO
Jackendoft (1972) Pspeaker sentenca
Bellert {1977) modal sentenca
Casteleiro (1982) modal sentenca
Quirk et al, (1989) disjunto de conteiado sentenca
Castilho & Moraes de modalizador epistémico sentenca

Castilho (1992) asseverativo afirmativo

Passemos, agora, a descrigho do comportamento do advérbio modalizador
evidentemente no portugués falado.

3.2.2. O comportamento do advérbio evidenfemente no portugugs falado

O advérbio modalizador evidentemente foi o segundo elemento mais
freqiiente entre os indicadores de certeza (51 ocorréncias}, representando cerca de 11, 56% do
total. Utilizando o mesmo critério posicional adotado na andlise anterior (P1, P2, P3 e P4),
vejamos as ocorréncias identificadas em cada posigio.

a) Posigio 1 - inicial:

Identificamos 18 ocorréncias do modalizador evidentemente em posigio inicial, sendo 9
sem termos antecedentes, 8 de evidentemente entre conectivo e sentenca e uma entre marcador

discursivo e sentenga.
a,1. Advérbio seguido de sentenga { __ S):

Como primeiro elemento da sentenga, o advérbio evidentemente foi seguido por
oraghes diferentes quanto & disposi¢io dos termos. Tanto foram identificadas frases de
estrutura padrio, como o exemplo (107), como frases em que 0§ termos apresentaram ordem

invertida, como o exemplo (108):

(107) evidentemente o Rio modificou em muitos outros sentidos né?
{DID RY 233: 91, 166)
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{108) evidentemente a ele cabera tomar a decisfo final
(DID REC 131: 7, 260)

Ao aparecer em posiclo inicial, o modalizador evidentemente incidiu sobre toda a
sentenca, apresentando um valor de reforgo da assergiio, como o advérbio realmente. Embora
ndo se possa medir com exatidio o grau de certeza conferido & sentenca pelo falante,
consideramos que o grau de certeza foi maior quando ele se valeu do advérbio evidentemente.
A idéia de que existem evidéncias, evocada pela propria palavra evidentemente, permite uma
facil associagiio do modalizador evidentemente com o saber do falante. E como se niio
houvesse a necessidade de provar nada, pois o falante apela para a aceitagho do ouvinte de que
os fatos sfio evidentes,

A ordem dos elementos na frase, normal ou invertida, conforme os exemplos (107) e
{108) acima, em nada alterou a fungio de reforgo do modalizador evidentemente. Esse fato
mosirou ainda mais que a relagio do advérbio, na posigdo 1, foi com a sentenga como um todo
e ndo com um elemento especifico no interior da mesma.

Lembramos que o deslocamento do advérbio evidentemente para outras posighes no
interior da sentenca € possivel. Isso, no entanto, ndo aliera seu estatuto sentencial, desde que a
pausa seja mantida. Vejamos as possiveis mudangas, a partir do exemplo (107):

(107a) o Rio, evidentemente, modificou em muitos outros sentidos
(107b) o Rio modificou, evidenfemente, em muitos outros sentidos
{107c) o Rio modificou em muitos cuiros sentidos, evidentemente

Em 4 das 9 ocorréncias de evidentemente em posicio inicial, o advérbio foi seguido por
que, conforme o exemplo (109):

(109} evidentemente que eu tomava o meu café da manhi e o de vinas pessoas
Dy POA 3T 21, 883)

Nio encontramos uma razdo que justificasse a presenca da particula gue nas 4
ocorréncias. A principio, pareceu ser um elemento de reforgo, que se juntou ao advérbio.
Acreditamos que o falante, ao utilizar a estrutura evidentemente que, fez uma associagio com
a oraglo adjetiva correspondente ¢ evidente que, também comum na lingua falada. As oragGes
que seguiram a estrutura evideritemente que apresentaram a ordem padriio Sujeito-Predicado.
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a.2, Advérbio entre conectivo ¢ sentenga (CO __ S):

Os termos que antecederam o advérbio foram apenas conjungfes, sendo uma aditiva ¢
as demais explicativas, representadas, respectivamente, pelos exemplos (110} e (111):

{110) e evidentemente ele deve ter sido estimulado por uma série de pessoas também
(Do POA 37: 5, 204)

(111) porque evidentemente nds temos que admitir que um individuo nfio tem
condigOes de resolver todas aquelas questdes
(DID REC 131: 6, 248)

Também nesse tipo de estrutura, o modalizador evideniemente tomou por escopo toda
a sentenca, conferindo um grau maior de certeza ao que foi dito.

a.3. Advérbio entre marcador discursivo e sentenga (MD _ S):
A seqgiiéneia MDY S teve apenas 1 ocorréncia no corpus, a qual € exposta abaixo:

{112) entdo evidentemente que a democracia ela é mutavel
(DID REC 131: 14, 495)

Novamente verificamos a presenga da estrutura evidenfemente que, a qual pareceu ser
vista pelo falante como mais expressiva do que o advérbio simplesmente. Do mesmo modo que
nas seqiiéncias anteriores, a incidéncia do advérbio recaiu sobre toda a sentenca, apresentando

um valor de reforgo.
b} Posiclio 2 - final (S __ )

A posiglio final para o advérbio evidentemente também foi possivel, porém mais rara.
Identificamos apenas 4 ocorréneias, as quals apresentaram uma incidéncia do advérbio sobre
toda a sentenga. Como exemplo da ocorréncia de evidentemente em posigio final, temos:

(113) ele tinha unta méaquina especial evidenfemente
(D2 SP 255: 5, 198)

A incidéncia de evidentemente, em posicio final, foi semelharte aos casos verificados
na posigiio inicial. Poderiamos inverter a ordem, sem com isso alterar o valor de reforgo
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conferido 3 sentenga pele modalizador evidentemente. Vejamos essa alteragio na parafrase
{113a):

(113a) evidentemente ele tinha uma maquina especial
¢) Posigio 3 ~ antes do verbo (SUJ __ V).

Foram 3 os exempios identificados do modalizador evidenfemente antes do verbo. Em
todos eles, o advérbio foi precedido pelo sujeito. Citemos um deles:

(114} porque as pessoas da minha excursiio evidentemente nio comiam
(D2 POA 37 21, 878)

Constatamos, aqui, que a incidéneia do advérbio evidenfemente recaiun sobre toda a
sentenga. Nio identificamos casos em que o escopo tenha sido unicamente o verbo, como
aconteceu em algumas ocorréncias do advérbio realmente. O advérbio evidentemente poderia
ter aparecido em posigdo nicial ou em posigio final, sem perder seu estatuto sentencial,
Vejamos:

(114a) porque evidentemente as pessoas da minha excursdo n3o comiam
(114b) porque as pessoas da minha excursio ndo comiam, evidenfemente

Observamos também, que no exemplo (114), a sentenga sobre a qual o advérbio
evidentemente incidiu apareceu na forma negativa. Embora tenha sido a anica ocorréncia
identificada, serviu para mostrar que o modalizador evidentemente pode reforgar o valor de
sentencas negativas.

d) Posiglio 4 - entre o verbo e seus argumentos,

Como nas ocorréneias do modalizador realmente, a posigio 4 fol a que apresentou o
maior niimero de possibilidades de emprege do modalizador evidentemente. Passemos a uma
descricio mals detathada de cada estrutura.

d.1. Entre verbo e argumento nfio preposicionado (V __x):

Encontramos 7 ocorréncias do advérbio evidentemente entre verbo e argumento nfo

preposicionado, sendo que em seis delas o objeto direto foi representado por um sintagma
nominal e em uma, por uma sentenca, Exemplos de cada caso sdo apresentados abaixo:
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{115} o estado assume evidentemente todos os encargos para com 0s seus concidadios
(DID REC 131: 12, 447)

(116) ai vinha evidentemente ou vinha tatharim ou vinha qualquer negocio de massa
(D2 POA 37. 20, 857)

Embora o advérbio evidentemente, nos exemplos apresentados, tenha antecedido um
constituinte especifico {objeto direto), seu escopo continuou sendo toda sentenca.

Por meio da audicio das fitas contendo os inquéritos gravados, notamos gue houve
uma pausa antes e depois do modalizador evidentemente, o que garantiu a manutengio de seu
estatuto sentencial ao aparecer entre verbo ¢ objeto direto. A funglio desempenhbada pelo
advérbio foi a de reforgo, semelhante aos exemplos ji analisados,

d.2. Entre verbo e argumento preposicionado (V __ prep v}

Identificamos 8 ocorréncias de evidenfemente entre verbo ¢ argumento preposicionado.
Em quatro delas, a ordem da sentenga foi normal, sem inversdes, € nas outras quatro o objeto
indireto apareceu topicalizado. Como exemplo da ordem sem inversSes, temos;

(117) a coincidéncia se deve evidentemente a uma procura comum
(D7 SP 255: 131, 1375)

Atribuimos as ocorréncias de objeto indireto topicalizado ao modo como o locutor do
inquérito apresentou a informagiio, uma vez que o mesmo informante foi o responsavel pelas 4
ocorréncias encontradas. Ao fazer uma descricio das fungbes que desempenham os
representantes de um sindicato, o informante utilizou a mesma estrutura parz a deserigio de
todos os cargos. Vejamos:

(118) entiioc ao presidente do sindicato compete evidentemente prestar a esses
associados toda a assisténcia devida
(DID REC 131: 5, 192)

{119) ao tesoureiro compete evidentemente toda a situago financeira do sindicato
{DID REC 131: 5, 203)



{120) ao presidente evidentemente como um elemento do poder executivo [compete]
legislar
(DID REC 131: 6, 219)

(121) ao secretdrio evidentemente [compete] levar ao senhor presidente todas aquelas

guestdes que diz que dizem respeito aos associados
(DID REC 131: 6, 229)

Podemos observar que o sujeito das frases foi tanto um sintagma nominal {119}, como
wma sentenga (118). O verbo principal (competir) tanto veio explicito, exemplos (118) e (119),
como eliptico, exemplos (120) e (121).

Também nesse tipo de estrutura, o carater sentencial do modalizador evidentemente
nfio se alterou, uma vez que ele nio incidiu sobre nenbwm constituinte especifico, mas sobre
toda a sentenga. A posiglio apos o verbo poderia ser alterada sem mudanga de sentido. A titulo
de ilustragio, fizemos a alteragiio da posicio do advérbio em um dos exemplos,

(1193) evideniemente, ao tesoureiro compete toda a situagfo financeira do sindicato
(119b) ao tesoureiro, evidentemente, compete toda a situaghio financeira do sindicato
{119¢) ao tesoureiro compete toda a sitwagio financeira do sindicato, evidentemente

a fim de mostrar que o modalizador evideniemente tomou por escopo toda a sentenca, atuando
como elemento de reforgo.

d.3. Entre verbo copulativo ¢ nome (N Cop __ Nj:

Apenas 2 exemplos dessa estrutura foram identificados no corpus. Em um deles,
apresentado abaixo, o sintagra nominal (sujeito do verbo copulativo) foi mencionado no inicio
da frase, devido a um processo de topicalizagio:

{122) entiic a casa propria eu acredito que {a casa propria] seria evideplemente uma
medida de larga repercusso social
{DID REC 131: 9, 365)

Analisamos o modalizador evidentemente desse exemplo como incidindo sobre toda a
estrutura N Cop _ N, o que ndo alterou seu estatuto sentencial, ja que essa estrutura
representa uma sentenca. A posiglo do advérbio poderia ser alterada para antes do verbo
copulativo ou para depois do nltimo sintagma nominal sem, contudo, mudar seu escopo.



A incidéncia sobre toda a seqiénecia N Cop ___ N teve também um efeito de reforgo,
nuna tentativa do falante de conferir maior credibilidade ao que disse.

d.4. Entre verbo copulativo ¢ adjetivo (N Cop ___ Adj):

Foram 3 os exemplos do modalizador evidentemente aparecendo nesse tipo de
estrutura. O sujeito do verbo copulative foi representado por um pronome pessoal {ex) ¢ por
dois sintagmas nominais. Quanto ao verbo copulativo, encontramos duas ocorréncias do verbo
ser e uma do verbo fornar(-se). Vejamos um exemplo:

(123) nds podemos obter como ja disse anteriormente e repito toda uma série enorme
de reivindicagdes reivindicagles essas que s80 evidentemenie as mais importantes
(DID REC 131: 15, 526)

Vemos, por meio do exemplo (123), que a incidéncia do modalizador evidentemente
recaiu: sobre toda a seqiiéncia N Cop __ Adj. No caso especifico de nosso exemplo, o escopo
foi reivindicagdes essas que sdo as mais imporiantes,

Em um dos exemplos, o sujeito apareceu no final da frase, causando uma inversio da
estrutura modelo N Cop __ Adj. Vejamos:

(124) se torna evidentemente muito mais dificil a um poder unitdrio ou seja a um poder
que repousa {inica & exclusivamente na vontade de um homem a execuciio de toda
uma série de tarefas

(DID REC 131: 14, 520)

O deslocamento do sujeito, representado pelo sintagma nominal g execugdo de toda
wma série de tarefas, ndo alterou o escopo do modalizador evidentemente, que Continmuou
sendo a estrutura N Cop ___ Adj.

Em determinados momentos, s6 a presenca do advérbio ndo foi sentida pelo falante
como suficiente para criar o efeito de énfase desejado, razdo pela qual ele langou méo de
QUITOS FECUTEOS!

_reivindicagfes as mais imporiantes ac invés de simplesmente reivindicagdes
Imporites,
-se torna muito mais dificil ao invés de se torna dificil,
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Além das posi¢des 1, 2, 3 e 4 descritas, o modalizador evidentemente também apareceu

em ocorréncias no interior de sintagmas e de grupos verbais, que serfo analisadas
separadamente.

~-No interior de sintagmas:

Foram poucas as ocorréncias de evidentemente no interior de sintagmas. Encontramos
apenas 5 ocorréncias, divididas em 3 tipos de estruturas. Houve duas ocorréneias no interior
de um stntagma nominal (enire nome e adjetivo), duas entre adjetivo & sintagma preposicional
€ uma no interior de um sintagma preposicional.

Nas duas ocorréncias de evidentemente entre nome e adjetivo, a incidéncia do advérbio
recaiu sobre o adjetivo:

(125) ele tem que lancar m#o dos técnicos dos assessores ou seja de uma equipe de
pessoas evidentemente habilitada
(DID REC 131: 7, 252)

{126) o gue me parece importante € conduzir o pablico em termos de uma comunicagio
séria pra fazer com que o publico aceite Hamlet ou cultura evidentemernie
satisfatéria
(D2 REC 05: 2, 33)

Aqui, temos dois exemplos claros de que o modalizador evidenfemente pode também
incidir sobre um constituinte especifico no interior da sentenga. No exemplo (123), o escopo
foi o adjetivo habilitada, enquanto no exemplo (126), foi o adjetivo satisfatdria,

Encontramos duas ocorréncias de evidentemenfe entre adjetivo ¢ sintagma
preposicional, transcritas abaixo.

(127) o presidente € eleito evidenternente pelos associados
(DID REC 131: 10, 380)

{128) uma pega do Moliere foi adaptada evidentermente para atingir a um piblico néo
tio culto talvez né?
(DID SP 161: 51, 592)

Os exemplos (127) & (128) diferem um pouco entre si. No exemplo (127), o advérbio
evidentemente apareceu entre um adjetivo de natureza verbal (participio eleifo) e um agente da
passiva (pelos associados). No exemplo (128), a localizagdo foi entre um adjetivo, também de
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natureza verbal (adaptada), e um adjunto de finalidade (para atingir a um publice néo téo
culto),

Entretanto, nos dois exemplos, o escopo do advérbio evidentemente foi toda a
sentenga. Por meio da audicio da fita contendo a gravagio do inguérito, percebemos uma
nitida pausa, gue colocou o modalizador em posiglo de destaque na sentenga.

Identificamos, ainda, uma Gnica ocorréncia do modalizador evidentemente no interior
de um sintagma preposicional, apresentada abaixo;

(129) a AFLCIO tem mantido refregas as mais violentas ou as mais empolgantes
digamos assim com as entidades patronais em busca evidentemente de seus
direitos
(DID REC 131 12, 460)

O escopo do modalizador foi todo o sintagma preposicional em busca de seus direitos,
no interior do qual ele se insertu.

-No interior de grupos verbais:

Uma umica ocorréneia foi verificada do modalizador evidentemente sendo empregado
no interior de um grupo verbal, Nela, o advérbio apareceu entre um verbo auxiliar (i) e um
verbo principal (pawtar) no infinitivo:

(130) é gragas a este colegiado que o senhor presidente vai evidenfemente pautar suas
decisdes
(DID REC 131: 6, 247)

Pela audicio da fita contendo a gravaglio do inguérito, percebemos que o modalizador
evidentemente apresentou, nesse exemplo, um cariter mais “deslocado”, nfio incidindo
unicamente sobre a perifrase verbal ou o objeto. Também aqui, o escopo foi toda a sentenga.
Nio pudemos comparar essa ocorréncia com outras, pelo fato de ser unica.

Apresentamos, abaixo, o quadro resumo das ocorréncias do advérbio evidentemenie,
de acordo com o critério posicional:

QUADROE
POSICAQ ESCOPO NUMERO | TOTAL %
o) Sentenga 9
Pl CO 5 Sentenca 8 i8 35,29
MD § Sentenca 1
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P2 3 Sentenca 4 4 7, 84
P3 Suy v Sentenca 3 3 5. 88
Vo x Sentencga 7
P4 V  prepy Sentenca 8 20 3¢, 21
NCop N Sentenca 2
N Cop  Ad Sentenca 3
INT. DE N  Adi Adjetivo 2
SINT. Adj SP Sentenca 2 5 9, 8
N  prep SP 1
GRUPO Vaux. __ Vprine. "t Sentenga 1 1 1,96
YERBAL

O quadro acima mostra que foram 48 ocorréncias de evidentemente como modalizador
sentencial contra apenas 3 de incidéncia sobre um constituinte.

Terminada a descrigio do comportamento do modalizador evideniemente, de acordo
com as posicdes que ele ocupou nas ocorréncias identificadas em nossos inquéritos,
analisaremos, a seguir, outros possiveis valores assumidos pelo advérbio, além do valor
prototipico de reforgo da asserglio.

3.2.3. Outros valores assumidos pelo advérbio evidentemente

Em certos contextos, o modalizador evidemtemente, 4 semelhanga de
realmente, desempenhou também uma fungdio discursiva de reiteragéo.

O uso mais expressivo do advérbio evidentemente foi no inquérito do tipo DID
{diflogo entre informante e documentador), em que um informante fala sozinho a maior parte
do tempo, respondendo a perguntas sobre um determinado tema.

Para exemplificar essa fungfio de evidentemente, recorremos ao informante do inquérito
131, que exagerou no uso de asseveradores, entre eles evidentemente. Vejamos um trecho do
inquérito, que mostra a alta freqiiénoia desse modalizador, devida ac baixo teor de informag#o;

(131) evidentemente que a democracia pura a democracia plana plena esta nunca existiu

e nem ird existir entio evidentemente que a democracia ela é mutével ela sofre
evidentemente como tudo na vida um processo gradativo de transformagdes
(DID REC 131: 14, 494)

Em 45 minutos de gravagio, o informante utilizou o modalizador epistémico
evidentemente 38 vezes. Analisamos isoladamente cada uma das ocorréncias de evidentemente
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no fragmento acima. Porém, nesse caso, levado em consideraglo o contexto, o mais
importante a destacar nfo foi a incidéncia do modalizador sobre determinados constituintes,
mas 0 modo como o falante se valeu de elementos como esse para conferir um grau maior de
certeza ao que estava dizendo, tentando convencer o ouvinte. Como nio tinha muito g dizer, o
falante usou os modalizadores para chamar a atengdo do ouvinte. Novamente concordamos
com Rosa (1992), para quem o uso fregiente de advérbios como evidentemente, quando
esvaziados de sua significaco normal, corresponde 4 idiossincrasia do falante.

A descrigiio do comportamento do modalizador epistémico evidenfemmente nos mostrou
um advérbio basicamente sentencial, mesmo quando localizado no interior da sentenga. Isso
comprovou as classificagdes propostas pelos autores, que apresentamos no inicio da analise.
No entanto, verificamos a possibihidade do escopo do advérbio ser um constituinte mais
restrito do que a sentenga, como wn adjetivo ou um sintagma preposicional, em raros
contextos,

3.3. O modalizador epistémico natwralmente
3.3.1. Consideracdes gerais sebre o advérbio naturalmente

O advérbio naturalmente é considerado um advérbio de modo pela
gramatica tradicional. Nos contextos em que atua como advérbio de modo, naturalmente pode
ser substituido pela expressgo de wm modo natural e ndo consiste em modalizador epistémico,
por nio estar figado as crengas ou opinides dos falantes. Vejamos um exemplo, extraido do
nosso corpus, em que o advérbio naturalmente & simplesmente um advérbio de modo:

(132) entfo eu folheio naturalmente a revista sem maior interesse
(D7 SP 255: 126, 1144)

Como parafrase mais adequada, temos:
(132a) entdo eu fotheio a revista de wn modo natural sem maior interesse

Outros autores aceitam a classificagio de naturalmente como um advérbio de senienga.
Casteleiro (1982), por exemplo, coloca o advérbio naturalmente entre os advérbios modais,
junto com outros advérbios, como evidentemente.

Para Quirk et al. (1989), naturalmente pode ser um adjunto, correspondendo a nossa
classificagiio de advérbio de modo; um subjunto enfatizador, quando incide sobre um elemento
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especifico no interior da sentenga, ¢ um disjunto de conteddo, quando tem um estatuto
sentencial.

Ja vimos, no exemplo (132), uma ocorréneia de naturalmente como adjunto. Os dois
exemplos abaixo mostram a atuagio do mesmo advérbio como subjunto enfatizador e como
disjunto de contetido, respectivamente

(133) Uma decisio como essa, naiuralmente inteligente, merece respeito.
(134) Naturalmente, uma decisio inteligente como essa merece respeito.

No exemplo (133), o advérbio namralmente incidiv sobre o adietivo infeligente.
Dentro do grupo dos subjuntos enfatizadores, raturalmente se inclui entre aqueles que
comentam que o que estd sendo dito ¢ verdadeiro, como o advérbio realmente,

Como disjunto de contetido, exemplo (134), o advérbio naturalmentie se inclui entre
aqueles que indicam julgamento de valor. Ha dois grupos: o5 que expressam um julgamento
sobre o que esta sendo dito como um todo e aplicam simultangamente o mesmo julgamento ao
sujeito da oragdio; ¢ aqueles em que o julgamento nfo se aplica ao sujeito da oragio, A esse
segundo grupo pertence o advérbio naturalmente. De acordo com os autores, por meio do uso
do advérbio naturalmente como disjunto de conteldo, o que € dito é considerado como algo
esperado.

Hari et al. (1989}, por meio de exemplos do portugués falado, reconhecem o estatuto
sentencial do advérbio naturalmente em determinados contextos, classificando-o como quase-
modal, subgrupo dos modalizadores.

Para Castilho & Moraes de Castitho (1992), o advérbio naturalmente também pode
atuar como um modalizador epistémico asseverativo afirmativo.

O resumo das fungBes que podem ser atribuidas ao advérbio maturalmenie sio
apresentadas no guadro abaixo:

QUADRO F
AUTORES CLASSIFICACAQ ESCOPO
Gramatica tradicional advérbio de modo constituinte
Casteleiro (1982) modal sentenca
adiunto verbo
Quirk et al. (1989) subjunto enfatizador constituinte
disjunto de conteido sentenca
Hari et al. {1989) quase-modal / modalizador sentenca
Castitho & Moraes de modalizador epistémico sentenca
Castilho {1992) asseverativo afirmativo
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Passemos, agora, & descrigio do comportamento do modalizador epistémico
naturalmente no portugués falado,

3.3,.2. O comportamento do advérbio naturalmente no portugués falado

O modalizador natwralmente contou com 26 ocorréneias no corpus, as quais
representam 5, 89% do total. As ocorréncias distribuiram-se em varias posigdes, analisadas
abalxo.

a) Posigdo 1 - micial:

Na posiciio inicial, o modalizador naturalmente apareceu em dois tipos de estrutura:
como primeiro elemento da sentenga e entre conectivo e sentenca.

a.1. Advérbio seguido de semtenga { __ S).

Como primeiro elemento da sentenca, o advérbio naturalmente ocorreu apenas uma
vez, Observemos o exempio:

(135) mas desde que o cinema virou realmente indasiria nos paises adiantados
naturalmente que esse nosso cineminha artesanal foi liquidado
(EF SP 153: 90, 27)

Nessa posicio, o advérbio teve como escopo toda a sentenga esse nosso cineminha
artesanad Joi liquidado. Verificamos que ele foi seguido pela particula que, numa situagio
semethante & que aconteceu com o advérbio evidentemente em posigio inicial. Consideramos
que a particula gwe tornou a sentenga como subordinada ao advérbio. De acordo com
Casteleiro {1982:99), em situagBes como essa, a oragio sobre a qual incide o advérbio “se
apresenta como uma espécie de completiva sujeito do advérbio™.

Ao anpalisar as ocorréncias do advérbio naturalmente ¢ do advérbio evidentemente,
verificamos que a estrutura formada pelo advérbio seguido da particula gue nfo apareceu em
todas as posigBes, mas somente em posiglo inicial, precedida ou ndc de conectivo.

Além disso, ndo sfo todos os modalizadores epistémicos indicadores de certeza que
aceitam ser acompanhados pela particula que. Aproveitamos o exemplo (135) acima para fazer
08 testes:

(7) realmente que esse nosso cineminha artesanal foi liquidado
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(M) efetivamente que esse nosso cineminha artesanal foi liquidado
(7) absolutamente que esse nosso cineminha artesanal foi liguidado

H3, porém, outros modalizadores epistémicos indicadores de certeza, como o 34 citado
evidentemente ¢ também o advérbio cerfamente gue podem participar desse tipo de estrutura:

(135a) evidentemente que esse nosso cineminha artesanal foi iquidado
(135b) certamente que esse nosso cinemintha artesanal foi liquidado

a.2. Advérbio entre conectivo e sentenga (CO __ S):

O modalizador naturalmente apareceu 7 vezes entre um termo antecedenie ¢ a
sentenca. Os elementos que precederam o advérbio foram conjungBes (trés aditivas, uma
aliernativa e uma concessiva) ¢ sinfagmas preposicionais {(na rua e para isto). O exemplo
(136) mostra uma ocorréneia de nafuralmente entre conjungdo (concessiva) e sentenga; o
exemplo (137) mostra o advérbio precedido por um sintagma preposicional:

{136) na maior parte das vezes o comércio estd interessado em atingir 0 mator ntimero
de espectadores possiveis ainda que raturalmente a gualificagiio desses
espectadores possa ser colocada em davida
{D2 8P 255: 113, 596)

(137) agora na rua naturalmente dizem bom-dia como vai essas coisas assim
(DID POA 45: 26, 492)

Em uma das ocorréncias, o advérbio naturalmente foi seguido pela particula que,
semethante & ocorréncia (135), analisada anteriormente:

(138) para isto naturalmente que ele recorre aos contadores que sdo peritos no assunto
(DID REC 131: 6, 209}

Foram comuns ocorréncias do advérbio naturalmente em posicio inicial, seguido por
uma sentenca cujo verbo estava implicito. Vejamos um exemplo:

(139) e nessas circunstdncias eu sO nfio estive no estado do Acre e nos territdrios
federais e naturalmente {estive] em todos os demais estados em alguns estados ¢
muitas cidades do interior e naturalmente [estive] na propria capital
(D72 8P 255 100, 6)



As duas ocorrénecias do advérbio naruralmente nesse exemplo foram seguidas por
frases que apresentaram a elipse da mesma forma verbal {estive). O contexto desse exemplo
nos levou a perceber que, embora o falante tenha usado no inicio da sua fala a forma negativa
do verbo estar, o que ficou eliptico foi a forma afirmativa desse mesmo verbo, a qual
apresentamos entre colchetes.

O proprio falante, ao iniciar a entrevista, confirmou suas muitas viagens: "bom eu j&
viajei pelo pais imteiro” sendo, portanto, visto como natural o fato de ele conhecer muitos
estados e principalmente a capital.

Em outras ocorréneias, a auséncia foi nio s¢ do verbo, mas praticamente do predicado
nominal, como em (140) e (141}

(140) o atendimento ¢ diretamente proporcional 4 extensiio do vo e naturalmente (€
diretamente proporcional] (a)o prego da passagem
(D2 8P 255: 101, 62)

(141) esta realizagdo quando é alcangada é eventualmente alcangada apenas no plano
financeiro ou paturalmente [é alcangada] no plano cultural que ¢ um dos meios de
alcangar o plano financeiro
(D2 SP 255 132, 1429)

Em todas as ocorréncias em que o modalizador naturalmente apareceu em posicdo
inigial, precedido ou ndo de algum eclemento, ele tomou por escopo toda a sentenga
subseqaente, conferindo-the um grau maior de certeza, O falante, ao fazer uso de modalizador
naturalmente, atribuin A sua informagiio um cardter de verdade recorrendo, para tentar
convencer seu interlocutor,  idéia de gue as coisas acontecem devido a uma “lei natural™.

Acreditamos, ainda, que as frases em que o advérbio veio seguido pela particula que
soaram como mais enfiticss do que aguelas em que o advérbio apareceu sozinho.
Comparemos:

(138) ... naturalmente que ele recorre aos contadores que sao peritos no assunto
(138a) ... naturalmente ele recorre aos contadores que s&o perifos no assunto

b) Posigio 2 - final (§ __ »

0O advérbio naturalmente apareceu 3 vezes em posicEo final. Vejamos um exemplo:
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(142) ia toda a turma do pesscal que apreciava mesmo a misica € porque a gente nio
podia pagar naturalmente
(DID POA 45: 22, 428)

Em posigio final, a incidéncia do modalizador neaturalmente recai sobre foda a
senteniga, COMO ocorrel na posico inicial. A informante, ao descrever sua época de estudante,
fembra que ia a0 teatro com os amigos e se sentava na galeria e nfio na platéia, pois no tinha
idade nem dinheiro para freglientar teatro normalmente. As informagdes fornecidas ao ouvinte
parecem justificar o uso do advérbio naturalmente, pois ¢ visto como natural que jovens
estudantes, de familia relativamente pobre, nfio tenham dinheiro suficiente para ir ao teatro.

Notamos que o modalizador naturalmente pode aparecer também reforgando frases
negativas. O exemplo (142) foi um dos dois exemplos identificados no corpus.

¢) Posigio 3 - antes do verbo (SUJT __ V)

Apenas duas ocorréncias foram identificadas em que o advérbio nafuralmente apareceu
antes do verbo, mais precisamente entre o sujeito € o verbo. Nos dois exemplos, o sujeito foi
representado por um sintagma nominal, Consideramos que a incidéncia do advérbio ndo se
alteroun. O grau de certeza maior foi conferido & sentenca como um todo, conforme
observamos no exemplo (143}

(143) esse novo cinema sonorizado naturalmente era mais compiexo mais complicado
(EF SP 153: 94, 194}

d) Posigio 4 - entre o verbo € seus argumentos
d.1, Entre verbo e argumento nfio preposicionado (V __ x}).

Encontramos um total de 6 ocorréncias do advérbio naturalmente na posigo 4, sendo
todas pertencentes & estratura V __ x. Em cinco dessas ocorréncias, o objeto direto for
representado por um sintagma nominal ¢ em uma, por uma sentenga. Vejamos um exemplo do
objeto representado por um sintagma:

(144) os sindicatos diretamente subordinados aos empregados tém naturalmente wma
dindrmica mais social
(DID REC 131: 12, 436)



66

Nas ocorréncias semelhantes ao exemplo acima, o modalizador nafuralmente também
incidiu sobre toda a sentenca, conferindo-the um grau maior de certeza. Entre as ocorréncias
da estrutura V%, identificamos um outro exemplo em que ocorreu uma elipse do verbo:

{145) neste espago de tempo sobreveio a compra do sitio e através dessa compra
{sobreveio] naturalmente uma ouira forma de motivagio
(D 8P 255: 109, 393)

A ocorréncia em que o objeto direto foi sentencial é exposta abaixo:

(146) mas pode ocorrer e ocorre naturalmente que o professor solicite diferentes
processos mentais de seus alunos
(EF POA 278: 7, 124)

O escopo do advérbio naturalmente, nos exemplos acima, também foi a sentenga,
semethante ao exemplo (144). Além dos exemplos acima, encontramos, em outros inquéritos
do NURC, ndo escolbidos para formar parte do corpus, alguns exemplos que ajudam a
comprovar o estatuto sentencial do advérbio naturalmente, mesmo quando localizado no
interior da sentenga. Vejamos um deles:

{147) tenho atravessado naturalmente dificuldades como todos na vida atravessam
(DID SP 242)

Se desconsiderarmos a existéncia das pausas, o advérbio maturalmente do exemplo
acima pode ser classificado como um advérbio de mode, admitindo a seguinte parafrase;

(147a} tenho atravessado dificuldades de um modo natural

Entretanto, ndo foi esse o sentido que o advérbio naturalmente conferiu & sentenca. Ele
atuou como modalizador epistémico e a parfrase mais adequada parece ser:

(147b) E natural que tenho atravessado dificuldades como todos na vida atravessam

Em outro exemplo, o advérbio naturalmente apareceu entre o verbo e o objeto direto,
precedido por muite, que ntensificou o verbo:
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{148) e se usava muito naturalmente caderno caderno de desenhos caderno pros temas
afora os livros
{DID POA 06)

Nesse exemplo, o falante iniciou a semtenga com o intuito de dar a informagio "se
usava muito caderno”. Ao indicar um grau maior de certeza, ¢le utilizou o advérbio
naturalmente como modalizador epistdmico. Aqui, também, as pausas foram dqteis na
interpretagio, pois poderiamos pensar que “se usava caderno de um medo natural”
{naturalmerte como advérbio de modo) ou que "¢ natural que se usava caderno"
{naturalmente como modalizador epistémico)..

Nio foram identificadas outras ocorréncias do advérbio naturalmente na posigéo 4,
embora acreditemos que sejam possiveis. Para citar um provavel exemplo, observemos um
emprego, ndo atestado no corpus, do advérbio naturalmente enire verbo e argumento
preposicionado (estrutura V __prep y).

(149} A companhia ndo concorda, raturalmente, com certas regras.

Nesse tipo de estrutura, o dmbito de atuacio do advérbio nafuralmente também ¢é a
senienga como um todo. A auséneia de pausas poderia acarretar uma dificuldade em
interpretar o advérbio como modalizador epistémico ou como adverbio de modeo.

Além das ocorréncias de naturalmente nas posigdes 1, 2, 3 e 4, ja descritas, foram
encontrados exemplos do advérbio aparecendo no interior de sintagmas e de grupos verbais.

-No intertor de sinfagmas:

Foram apenas duas as estruturas em que o modalizador naturalmente apareceu no
interior de um sintagma, sendo uma no interior de um sintagma nominal, enfre nome e
adjetivo, ¢ uma no interior de um sintagma preposicional O primeiro exemplo que
apresentamos ¢ do advérbio naturalmente entre nome e adjetivo:

(150) sdio as mesmas do perfodo anterior naturalmente muito mats animadas
(EF SP 153: 95, 214)

O advérbio, aqui, ndo incidiu sobre toda a sentenga, mas somente sobre o sintagma
adjetival muito mais animadas. Houve uma pausa entre o nome {as mesmas do periodo
anterior) e o advérbio naturalmente, fazendo que o escopo do advérbio se restringisse & parte
da sentenga localizada 3 sua direita.
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Observemos, também, o exemplo em que o advérbio aparecen no interior de um
sintagma preposicional:

{151) basicamente siio cargos ou sdo postos eh equivalente aqueles que nods
encontramos nos sindicatos um presidente um tesoureiro um secretario um vice-
presidente além naturalmente do departamento juridico que € uma pega de
grande importincia
(DID REC 131: 10, 389)

A incidéncia do modalizador naturalmente, nesse exemplo, recaiu sobre o sintagma
preposicional do departamento juridico, localizado 4 sua direita.

Verificamos, por meio dos dois exemplos acima, que o advérbio naturalmente pode
incidir sobre elementos menores que a sentenga, sem atuar como advérbio de modo, mas como
modalizador epistémico. Trata-se da atuagfio de naturalmente como subjunto, segundo a
classificagiio de Quirk et al. (1989). Néo podemos desprezar os recursos entonacionais, como
as pausas, que permitem reconhecer se o advérbio estd mais ou menos “deslocado” da
estrutura da sentenga.

-No intertor de grupos verbais:

Por cinco vezes o modalizador naturalmente apareceu no interior de um grupo verbal,
entre verbo auxiliar e verbo principal, estando este dltimo no infinitivo (duas ocorréncias) ou
no gerindio (irés ocorréncias). Apresentamos, abaixo, um exemplo de cada caso

(152) depois eu vou estabelecer aquela hierarquia dos assuntos que devo naturalmente

consuitar
(D7 SP 255: 125, 1099)

(153) mais tarde o IBRA acabou maturalmente tornando este nome oficial
(D2 SP 255: 108, 341)

Ao ocorrer entre verbo auxiliar e verbo principal , o advérbio naturalmente incidiu
sobre toda a sentenca. Se o escopo fosse o verbo, terfamos um advérbio de modo e ndo um
modalizador epistémico. A classificagio como advérbio de modo permitiria as seguintes
parafrases:

{1524) ... hierarquia dos assuntos que devo consultar de um modo natural
{153a) ... o IBRA acabou de wm modo natural tornando este nome oficial
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No entanto, as parafrases que mantém o sentido de naturalmente como modalizador
epistémico, asstm como foi utilizado pelo falante, 8o as seguintes:

{152b) ... hierarquia dos assuntos que é natural que devo consultar
(153b) é natural que o IBRA acabou tornando este nome oficial

As posigbes em que o modalizador naturalmente apareceu sio resumidas no quadro
abaixo:

QUADRO G
POSICAQ ESCOPO | NUMERO | TOTAL %

Pl ) Sentenga 1 8 30,76
CO 8§ Sentenga 7

P2 S Sentenga 3 3 11, 53

P3 SUJ V¥ Sentencga 2 2 7, 69

P4 V_ x Sentenga 6 6 23, 07

INT.DE N ___Adj _ Adjetivo i 2 7,69

SINT.
além _ SP Sp

GRUPO Vaux.  Vprine, T Sentenca 2 5 19, 23

VERBAL | Vaux. _ Vprine -ndo Sentenca 3

Terminada a descri¢io do comportamento do advérbio modalizador naturalmenie, de
acordo com as posigBes que ele ocupou em cada uma das ocorréneias identificadas no corpus,
gostariamos de salientar que ¢ importante, na andlise desse advérbio, separar as ocorréncias em
que ele atua como advérbio de modo, das ocorréncias em que ele atua como modalizador
epistémico, expressando avaliagio do sujeito falante. As pausas so importantes recursos que
auxiliam na determinagio do escopo do advérbio nafuralmente.

Conforme observamos, como advérbio de modo, naturalmente refere-se ao verbo.
Como modalizador, ele pode referir-se a um adjetivo - exemplo (150} - , a um sintagma
preposicional - exemplo (151) - e & sentenga como um todo.

3.3.3, OQutros valores assumidos pelo advérbio naturalmente
Identificamos, em outro inquéritc do NURC, ndo pertencente a nosso

corpus, um exemplo no qual o advérbio naturalmente desempenhou uma fungiio de marcador
de assentimento em relagio ao dito:
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(154)

L1 é methor do que ele ta ao Deus dard como se diz

L2 naturalmente... o importante € que goste dos filhos né? transmita aos meninos que
vocé t4 feliz porque tem eles

(D2 REC 279)

Desse modo, de acordo com os valores que identificamos, além de atuar como
advérbio de modo e como modalizador epistémico, o advérbio naturalmente pode também
atuar como marcador de assentimento.

3.4. O modalizador epistémico efetivamente
3.4.1. Consideraches gerais sobre o advérbio efetivamente

O advérbio efetfvamente, de acordo com os autores da gramatica
tradicional, como Sacconi (1985) e Luft (1989), é considerado um advérbio de afirmagdo.

Embora nfio seja citado explicitamente nos estudos sobre advérbios que adotamos
como base de nosso trabatho, acreditamos que a classificaglio mais provével para efefivamente,
como modatizador epistémico, seja como advérbio de sentenga, pertencendo a0 mesmo grupo
de advérbios como realmente e evidentemenie.

Mesmo nio apresentando uma descrigio do comportamento do advérbio eferivamente,
Castilho & Moraes de Castilho (1992) consideram-no um modalizador epistémico asseverativo
afirmativo.

Vejamos, de acordo com os dados encontrados em NOSSO COPPHS, COMO & COMPOrta o
advérbio efetivamente no portugués falado.

3.4.2. O comportamento do advérbio efefivamente no pertugués falado
O advérbio efetivamente foi menos fregiiente no corpus do que 08 seus
semelhantes realmente e evidentemente. Identificamos 14 ocorréncias, distribuidas em algumas
das posigBes adotadas no inicio da analise. Embora o nimero de ocorréncias em cada posiglo

seja pequeno, apresentaremos os exemplos mantendo a separa¢iio por posigies.

a) Posiglo 1 - inicial:
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Identificamos 6 ocorrénctas do advérbio efefivamente em posicio inicial, sendo uma

sem termos antecedentes, quatro entre conectivo ¢ sentenca ¢ uma entre marcador discursivo e
sentent;a,

a. 1. Advérbio seguido de sentenga ( Sy

Como primeiro elemento da sentenga, o advérbio efetivamente funcionou também

como um elemento de reforce da assergo, O escopo fol a propria sentenga. Vejamos o anico
exemplo identificado:

(155) efetivamente me sinto muito bem me levantando de manhi ¢ tomando leite
(D2 POA 37: 19, 809)

Como lembra a propria palavra efefivamente, o falante recorreu aos fatos para
assegurar ao ouvinte a veracidade da informagio transmitida.

a,2. Advérbio entre conectivo e sentenga (CO __S):

As 4 ocorréncias do advérbio efetivamente entre um termo antecedente e a sentenga
mostraram que, também nesse caso, o advérbio incidiu sobre toda a sentenga.

O3 conectivos encontrados foram conjungBes (comparativa, adversativa e condicional)
e um pronome relativo (onde). Observemos um exemplo:

(156) é uma experiéncia para nos de ah muito diferente viver um uma situag8o num pais
onde efetivamente hi preconceito racial
D2 POA 37 7, 290)

A presenga do modalizador efetivamente, nesse exemplo, veio para reforgar a
informacio. E como se o falante dissesse claramente: "O preconceito existe; os fatos
comprovam isso”. A propria locuclo adverbial de fafo, que tem também um valor epistémico,
poderia ser usada para substituir o advérbio efefivamente:

{156a) ... onde de fato hi preconceito racial
Em uma das ocorréncias de efetivamente entre conectivo € sentenga, o advérbio incidiu

sobre uma sentenga que apareceu na forma negativa, sem perder seu estatuto sentencial, nem
sua fungio de reforgo:
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(157) e feijio tem um pouquinhe de proteina vegetal ou razodvel mas que efetivamente
n&o funciona

(D2 POA37: 15, 646)
a.3. Advérbio entre marcador discursivo e sentenga (MD __ S):

A incidéncia do advérbio efetivamente sobre toda a sentenga, bem como sua funcio de
reforgo, também foram verificadas na anica ocorréncia em gue ele apareceu entre marcador
discursivo e sentenga;

(138) entfio efetivamente o que que o que que brasileiro come?
(D2 POA 37: 15, 641)

b) Posicio 2 - final (S __}

Nio aparecett, em 10sso corpus, nenhuma ocorréncia do modalizador efetivamente em
posigio final, talvez por resultar numa construgdo mais forgada que a localizagio em posigio
inicial. Porém, ndio descartamos a possibilidade de que o advérbio efetivamente seja empregado
também no final da sentenga, incidindo sobre ela. Basta observar um exemplo possivel, porém
nfo atestado no corpus:

{159) O dolar nfo subiu efetivamente.

Ou ainda, a alteragiio da posicio do advérbio efefivamente no exemplo (156}

(156b) ... onde ha preconceito racial efetivamente

¢) Posigio 3 - antes do verbo (SUJ ___ V)

A posiclio 3 - advérbio antes do verbo, mais precisamente entre o sujeito e o verbo -
contou com dois exemplos. Nos dois casos, o sujeito foi representado por um sintagma
nominal. Vejamos um exemplo:

(160) essas diferengas efetivamente sO existem em sistemas e em regimes que praticam

a democracia
(DID REC 131: 13, 477)



73

Aqui, a particula de exclusfo s quebrou a adjacéncia entre o advérbio ¢ o verbo. Nos
dois exemplos que identificamos, o advérbio efefivamente, mesmo se deslocando para uma
posi¢io menos perniférica (posigdo 3), continuou incidindo sobre toda a sentenca, servindo
como elemento de reforgo ao que fot dito,

d) Posiciio 4 - entre o verbo e seus argumentos:

A posigio 4 nfio oferecen muitos exemplos de emprego do modalizador gfetivamente,
20 contrario do que aconteceu com outros modalizadores. Veiamos cada caso.

d.1. Entre verbo e argumento nio preposicionado (V __ x):

Encontramos um exemplo do advérbio efefivamente entre verbo e argumento nio
preposicionado, apresentado abaixo:

{161) ou se efetivamente eles com a preocupagiio de querer fazer parecer que
conhecem efetivamente mais do que conhecem se eles teriam lido alguma coisa
(D2 REC 05)

O escopo da segunda ocorréneia de efefivamente do exemplo acima for a estrutura
formada por verbo + objeto direto.

Nio foram enconiradas ocorréncias do advérbio efefivamente entre verbo ¢ argumento
nio preposicionade {estrutura V __ prep v). Podemos pensar em exemplos possiveis para essa
estrutura, considerando como escopo a seqiiéneia formada por verbo + objeto indireto:

(162) Concordo efetivamente com voce,
{163) O pafs investiu ¢fetivamente em tecnologia.

Duas outras estruturas foram observadas na posigo 4. advérbio efetivamente entre
verbo copulativo e nome, e entre verbo copulativo e adjetivo.

4.2, Entre verbo copulative ¢ nome (N Cop __ N}

Apenas uma ocorréncia foi identificada de efetivamente inserido nessa estrutura.
Observemos o exemplo:
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(164) e como confesso essa perplexidade seria e¢fetivamente desmistificag8o (quando o
mundo todo quase admite as religides negras)
(D2 REC 05: 13, 563)

A incidéneia do advérbio efetivamente recaiu sobre o sintagma  nominal
desmistificagdo, localizado 2 direita do adveérbio,

d.3. Entre verbo copulative ¢ adjetivo (N Cop ___ Adj):

Como no caso da estrutura anterior, apenas um exemplo foi encontrado no corpus da
estrutura N Cop __ Adj. Consideramos como escopo do advérbio efetivamente, nesse caso, o
sintagma em fungdo de adjetivo, localizado 4 direita do advérbio. Vejamos o exemplo:

{165) todos os servigos que presta aos seus associados so efetivamente de um valor
mnestimavel
(DID REC 131: 3, 84)

Além das ocorréneias de efefivamente nas posigdes 1, 3 ¢ 4, foram identificados alguns
poucos exemplos do advérbio aparecendo no interior de sintagmas e de grupos verbais.

-No interior de sintagmas:

Apensas nm tipo de estrutura com a participagdo do modalizador efefivamente foi
identificado no interior de um sintagma. Foi o emprego do advérbio no interior de um sintagma
nominal, entre nome e adjetivo, que contou com duas ocorréncias no corpus, as quais

apresentamos a Seguir:

(166) com essa preocupagiio de arquivar as noticias efefivamente importantes ou as
reportagens as vezes até os artigos eu limito a minha leitura diaria
(D2 SP 255 125, 1111)

{167) se a gente pedir uma coisa assim efefivamente nutritivo quer dizer o pessoat
reclama
(D2 POA 37 19, 804)

Notamos, por meio dos dois exemplos apresentados, que o escopo do advérbio
efetivamente mdo foi a sentenga, mas um constituinte especifico. Foram os adjetivos
(importantes ¢ nuiritive) que tiveram seu valor reforgado. Poderiamos substituir o advérbio
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efetivamente pela locugdo adverbial de fafo, que fambém tem valor epistémico, a fim de
verificar que o escopo ndo muda, que continva sendo o adjetivo em cada um dos exemplos,
Abaixo, a substituicio no exemplo {(166):

{166a) com essa preocupaciio de arquivar as noticias de fafo importantes ou as
reportagens 4§ vezes até€ 0s artigos eu limito a minha leitura diaria

O informante, ao s¢ valer do modalizador efetivamente nessa posi¢lo, quis precisar o
sentido do adjetivo localizado 4 sua direita, e ndo da sentenga inteira, A mudanga na colocagio
do advérbio na frase, antecedendo outro elemento que nfo o adjetivo, nfic podena ser
realizada sem provocar uma alteracdo no sentido.

Quanto ac exemplo (167), a presenga do advérbio assim funcionou como uma espécie
de pausa, Isso assegurou a incidéncia do advérbio efefivamente unicamente sobre o adjetivo
mutritive. A seqiéncia advérbio + adietivo praticamente se desligou do restante da sentenga.
Notamos, inctusive, a falta de concordéncia entre o sintagma nominal uma coisa (feminino) e o
adjetivo nutritivo (masculing), ocasionada, provavelmente, pela separacio entre eles.

-No interior de grupos verbais:

Apenas uma estrutura foi identificada do advérbio efetivamente no interior de um
grupo verbal. Nela, o modalizador apareceu entre um verbo em fungio de auxihiar {acabar) e o
verbo principal no gerdndio. Vejamos:

(168) na expectativa das descobertas que realmente nunca acabavam efefivamente
acontecendo
{Dz SP 255: 113, 536)

A incidéncia do modalizador efetivamente recaiu sobre a perifrase verbal (precedida de
munca). O advérbio efetivamente perdeu seu estatuto sentencial para o modalizador realmente,
que apareceu no inicio da sentenca, incidindo sobre ela.

As posicdies ocupadas pelo modalizador efetivamente s3o resumidas abaixo:

QUADRO H
POSICAQ ESCOPO NUMERQ | TOTAL Y%
S Sentenca 1
Pl CO § Sentenca 4 6 42, 83
MD 8 Sentenga i
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P2 Nio verificada
P3 SUJ_ v Sentenca 2 2 14, 28
vV  x Verbo + objeto 1
P4 NCop N SN 1 3 21,42
NCop  Adj Adjetivo 1
INT. DE N Ady Adietivo 2 2 14, 28
SINT.
GRUPO Vaux. Vprinc‘“ndo Verbo + objeto 1 1 7, 14
VERBAL

De acordo com a deserigio do comportamento do advérbio modalizador efetivamente
no portugués falado, constatamos que ele tem um cardter basicamente sentencial, mas pode
incidir sobre constituintes especificos. Os exemplos mais claros da incidéncia do advérbio
sobre constituintes sdo as incidéncias sobre adjetivos. A possibilidade de o modalizador
efetivamente incidir sobre ym constituinte inico, constatada no corpus, nio foi levantada pelos

autores que adotamos na analise.
Apresentadas as ocorréncias do advérbio efetivamente, de acorde com © critério

posicional, vejamos outros valores assumidos por ele na linguagem falada.
3.4.3. Outres valores assumidos pelo advérbio efetivamente

Além da ja descrita fungiio de reforgo do que foi dito, o modalizador
efetivamente também pode desempenhar uma fungio focalizadora. Nas incidéncias especificas
sobre adjetivos, consideramos que os mesmos foram vistos pelo falante como apresertando
informagfes mais precisas que o restante do contexto, dai a fungéo focalizadora do advérbio
efetivamente nesses casos, Retomemos os dois Gnicos exemplos identificados:

(166) com essa preocupagio de arquivar as noticias efetivamente importantes ou as
reportagens s vezes até os artigos eu limito a minha leitura didria
(D2 8P 255: 125, 1111}

(167) se a gente pedir uma coisa assim efefivamente nutritivo quer dizer o pessoal

reclama
(D2 POA 37 19, 804)

No exemplo (166}, o adjetive importantes foi o termo focalizado, no exemplo (167), a

focalizagiio se deu sobre o adjetivo nuiritivo.
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Embora sejam poucos, 05 exemplos serviram para mostrar que, em determunados
coniextos, o advérbio efefivamente apresenia um valor agregado de focalizador somado ao seu
valor prototipico de modalizador epistémico. Como focalizador, ele realizou um tipo de
verificac@o descrita por Hari (1992} como verificagiio de factualidade.

{.embramos, também, uma situagiio em que o advérbio efetivamente foi destituido de
seu valor original para realizar uma funcfo discursiva de reiteragio. Recordemos a dupla
ogorréncia do exemplo (161):

{161) ou se efefivamente eles com a preocupagio de querer fazer parecer que

conhecem efetivamente mais do que conhecem se eles teriam jido alguma coisa
(D2 REC 05)

O interesse do falante, levado em consideragio o contexto, foi reforgar a propria
manutencio da conversagiio, valendo-se da reiteragdio do advérbio efetivamente que, nesse
caso, foi esvaziado de seu significado. Embora ndo tenhamos mais exemplos, achamos
perfeitamente possivel que o modalizador efetivamente seja usado em outros contextos,
desempenhando essa mesma fungdio discursiva, 4 semelhanga dos advérbios realmente e
evidentemente.

3.5, O modatizador epistémico absolutamente
3.5.1. Consideracdes gerais sobre o advérbio absolutamente

Alguns autores da gramitica tradicional como, por exemplo Sacconi
(1985), incluem o advérbio absolutamente entre os advérbios de negaglo, junto com o
advérbio ndo. Os autores que realizaram algum tipo de estudo descritivo sobre os advérbios
praticamente nfio citam o advérbio absolutamente em suas classificagDes.

Encontramos uma referfncia em Quirk et al. (1989), que consideram o advérbio
absolutamente como um subjunto intensificador. Os subjuntos intensificadores, de acordo com
os autores, estio relacionados com a categoria seméntica de grau € sdo responsaveis por
indicar um ponto numa escala de intensidade, que pode ser alto ou baixo. Ha dois conjuntos de
intensificadores: os amplificadores, que apontam para cima na escala de intensidade, ¢ o3
atenuadores, que tém por fimglio reduzir a forga do verbo sobre o qual incidem.

Esses dois conjuntos sofrem, por sua vez, subdivisdes. Os amplificadores, por exemplo,
subdividem-se em maximizadores e impulsionadores. Entre os maximizadores estd o advérbio
absolutamente, que denota o ponto extremo de uma escala de intensidade.
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Na classiftcagio proposta por Castitho & Moraes de Castilho (1992), o advérbio
absolutamente ¢ um modalizador epistémico asseverativo afirmativo.

3.5.2. O comportamento do advérbio absolutamente no portugués falado

Ao analisar o comportamento do advérbio absolufamerte no portugués
falado, notamos que ele é basicamente um advérbic de counstituinte. Identificamos 14
ocorréneias, das quais 13 mostraram a incidéncia do advérbio sobre um constituinte especifico
¢ uma mostrou ¢ assentimento do ouvinte em relagdo ao que foi dito pelo falante. Vamos
analisar cada caso separadamente.

Nio encontramos ocorréncias do modalizador absolutamente em posigio 1 (inicial) e
em posigdo 2 {final). A auséncia do advérbio nessas posicles nos permitiu comprovar que ele
ndo tem estatuto sentencial, uma vez que tais posigles normalnente garantem a incidéncia do
advérbio sobre toda a sentenca. De fato, nfio podemos imaginar exemplos para tais situagdes:

(?) Absolutamente ¢le disse tudo.
(?) Ele disse tudo absolutamente,

Se considerarmos as ocorréncias de absolutamente que indicam assentimento com
relagiio ao dito como exemplos da posiclo icial (P1), entfo temos um exemplo atestado no
corpus. Vejamos:

(169)

L1 eu nfic acho isso ... nfo acho que isso torna o homem feminino
1.2 ndo { ) absolutamente ()

L1 continua assim bem masculino e tudo

(D2 RJ 269: 161, 625)

O exemplo acima mostrou ums concordéncia do locutor 2 com o locutor 1. Porém, o
assentimento do locutor 2 foi em relaclio & negagiio existente na frase emitida pelo locutor 1
*ndo acho que isso torna o homem feminino”. Além de retomar a opinido do locutor 1, o
locutor 2 reforgou a negagiio j& existente, mediante o uso do advérbio absolutamente.

Também nio encontramos ocotréneias do advérbio absolutamente em posiglio 3 {antes
do verbo), pelo mesmo motivo que ocasionou a auséneia de absolutamente nas posiges 1 e 2.
Nos modalizadores que ji analisamos, a posicio entre o sujeito ¢ o verbo garantiu, na maioria
dos exemplos, a incidéncia do modalizador sobre toda a sentenga, 0 que nio € possivel para o
advérbio absolutamente.
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Na posigio 4, embora nfio tenha sido atestado no corpus, consideramos possivel o
emprego de absolutamente entre verbo e argumento nfio preposicionado (estrutura V. x) e
entre verbo e argumento preposicionado {(estrutura V __ prep y), como veremos 2 seguir,

-Entre verbo e argumento ndo preposicionado (V __ x):
{170) Ele disse absolutamente tudo.

O escopo do advérbio absolutamente, no exemplo (170}, foi o sintagma nominal fudo,
localizado & sua direita.

O advérbio absolutamente sofre restrigles ao ser empregado nessa posicdo, como
vemos nas frases abaixo, nio aceitaveis:

(7) Bu comprei absolutamente aquele carro.
(7} Eu contei absolutamente uma histonia.

Isso mostra que o advérbio absolutamente nfo pode ocorrer com qualquer verbo e nem
com qualquer objeto. A refag3o dele com o sintagma nominal tudo, no exemplo (170), foi de
indicar uma alta proporgio e nem todos os elementos admitem essa associagio.

-Entre verbo e argumento preposicionado (V _ prep y)

{171} Trate absolutamente de tudo.

O escopo do advérbio, nesse exemplo, foi o sintagma preposicional de fudo, mostrando
que também nesse caso ha restrigBes:

(7} Trate absolutamente do cachorro.
(7} Gosto absolutamente de voct,

-Entre verbo copulativo e adjetivo (N Cop __ Adi):

A {nica estrufura identificada de absolutamente na posigio 4 foi N Cop __ Adj, que
contou com & ocorréncias. Vejamos alguns exemplos:

{172) eu estou sendo absoluiamente fiel 2 comumcagho eu posso ver que essa turma
inteira atingiu tal rendimento em matematica em portugués
(EF POA 278: 11, 204)
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(173) os indios ndo sHio mais indios no sentido da palavra porque eles estio
absolutamente impregnados de habitos brancos
(D2 POA 3T 11, 460)

Constatamos, por meio desses exemplos e de outros, tambem atestados no corpus de
nosso trabalho, que a incidéneia do modalizador absolutamente recaiu sobre o adjetivo
localizado 4 sua direita: fiel, no caso do exemplo (172) e impregnados, no caso do exemplo
(173). A presenga do advérbio, nesses exemplos, criou um efeito de énfase, indicando uma alta
proporgdo (totalmente fiel / totalmente impregnados).

Todos os exemplos desse tipo de estrutura foram frases afirmativas. Uma dnica
ocorréncia mostrou o advérbio absolutamente aparecendo apds um verbo copulativo negado
{ser} e antes de um sintagma. Observemos:

(174)

1.2 um bonde que vai andar a cem quildmetros por hora nfio entra na minha cabeca
L1 é & por hora ¢ nio entrou também ndo e conforme a necessidade de cada bairro
1.2 exatamente niio vai ser absolutamente naquele estilo dos nossos antigos bondes
(D2 RJ 269: 171, 1044)

Mostramos o contexto do exemplo anterior para que ficasse clara a atuaglo do
advérbio absolutamente como um elemento de reforco da negagio. O locutor reforgou o fato
de que os novos bondes ndo vio ser iguais a0s pondes do passado, pois apresentarfio um estilo
bem mais moderno. O escopo do advérbio foi a propria negagio.

Acreditamos que também nas frases em gue atucu Como reforco da negaglio, ©
advérbio absolutamente apresentou um valor de modalizador epistémico, razio pela qual
podemos fazer a sua substitui¢do por outro modalizador epistémico de valor semelhante, como

reclmente,
{174a) ... niio vai ser realmente naquele estilo dos nossos antigos bondes

Outras possiveis parafrases foram obtidas com a substituicio de absolutamente por
locuces adverbiais de valor negative, como de jeito nenhum ¢ de maneira nenhuma:

(174b) ... nilo vai ser de jeito nenhum naquele estilo dos nossos antigos bondes
(174¢) ... ndo vai ser de maneira nenhuma naquele estilo dos nossos antigos bondes
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O emprego de absolutamente no interior de sintagmas e de grupos verbais teve 6
ocorréncias, sendo 3 no interior de sintagmas e apenas uma no interior de um grupo verbal.

-No interior de sintagmas:

Encontramos 5 ocorréncias de absolutamente no interior de um sintagma nominal,
entre nome e adjetivo, conforme os exemplos abaixo:

(175) as familias ja assumenn atitudes absolutamente excepeionais
(D2 POA 37 3, 122)

(176) mas quer dizer € um interesse absolutamente econdmico
(D2 POA 37 18, 776)

Como no caso da estrutura N Cop __ Adj, a incidéncia do advérbio absolutamente
recaiu sobre o adjetivo localizado & sua direita. A fungao desempenhada foi de reforgo do valor
dos adjetivos (excepcionais e economico) indicando, tarnbém, uma alia proporgao.

-No interior de grupos verbais:

A Gnica ocorréncia de absolutamente no interior de um grupo verbal mostrou ©
advérbio entre um verbo em fungfo de auxiliar e o verbo principal no infinitivo. Vejamos o
exemplo (177).

(177) quando ao lado desta possivel promogdo comercial que niio se pretende
absolutamente condenar ou expurgé-la se pretende ou se faz do radio um veiculo
como o R. salientou muito bem
(D2 SP 255: 117, 733)

Novamente, nesse caso, o escope do advérbio niio foi um elemento especifico, mas a
propria negagdo (ndo se pretendey. O advérbio veio para reforgar a negagio que ji estava
presente no enunciado. Também agui foi possivel a substituigio de absolutamente por outros
elementos de valor epistémico semethante:

{177a) ... que ndo se pretende realmente condenar ou expurga-la ...
(177b) ... que nio se pretende ceriamente condenar ou expurga-la ...
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A anélise do modalizador absolutamente, de acordo com as posicdes por ele ocupadas,
nos permite dizer que, como modalizador epistémico, ele teve uma atuaglio explicita como
reforgo da negacgfo, mais do que qualguer um dos advérbios até agora mencionados. Isso se
deve 4 sua fungio de advérbio de negagio, de acordo com & gramaética tradicional. Recorremos
a exemplos extraidos de outros inquéritos do NURC para reforgar o que afirmamos acima;

{178) aquela baianice que se falava 14 nfio era absolutamente 2 maneira como o batano
falava
(D2 SP 333)

(179) apesar de ser uma pessoa boa ele nfio era absolutamente companheiro
(D2 REC 279)

(180) ele nio tem condigBes absolutamente de ser um bom profissional
{D2 POA 365)

Antes de apresentar outros valores assumidos pelo meodalizador absolutamente,
vejamos o resumo da descriglio do seu comportamento no portugués falado, de acordo com o
critério posicional.

QUADRO I
POSICAO ESCOPO NUMERG | TOTAL %

P Assentimento Negaciio 1 i 7, 14

P2 Nio verificada 0 0

3 Nio verificada 0 0

P4 NCop Adj Adjetivo 6 7 50

N Negacio 1
INT. DE N __Ad; Adjetivo 5 5 35,72
SINT.

GRUPQO Vaux.  Vprinc. T Negagio 1 1 7, 14
VERBAL

Constatamos, eniiio, que o advérbio absolutamerte, a nio ser quando se trata de
reforeo da negaciio, s6 pode incidir sobre um constituinte especifico no interior da sentenga,
constituinte esse que aceite ser acompanhado por uma indicagiio de proporcionalidade,
conforme mostraram os exemplos criados. Néo ha possibilidade de que absolutamente incida
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sobre toda a sentenca, Confirmamos, portanto, a classificagio de absoltamente como
subjunto, proposta por Quirk et al, (1989).

3.5.3. Outros valores assumidos pelo advérbio absolutamente

Ao incidir sobre um constituinte especifico no interior da sentenga, o
modalizador absolutamente desempenhou uma dupla funcdo: modalizador epistémico em
funciio de reforgo e focalizador.

No caso de nossos dados, o constituinte especifico a que nos referimos foi
representado somente por adjetivos. Entretanto, nfio descartamos a imcidéncia focal sobre
sintagmas nominais, geralmente o quantificador universal fudo, como o ja citado exemplo
(170):

(170) Ele disse absolutamente tudo.
Quanto aos adjetivos, retomemos dois exemplos:

{172) eu estou sendo absolutamente fiel & comunicaglo eu posso ver que essa turma
inteira atingiu tal rendimento em matemitica em portugués
(EF POA 278: 11, 204)

{176) mas quer dizer é um interesse absolutamente econdmico
(D2 POA 37: 18, 776)

Ao focalizar os adjetivos fiel e econdmico, o advérbio absolutamente, conforme sugere
Tlari (1992), realizou uma verificagiio de proporgio, associando a esses elementos uma idéia de
proporcionahidade.

Em ambos o5 casos, o advérbio indicon uma alta proporgdo, lembrando a classificagio
como subjunto intensificador, proposta por Quirk et al. (1989). Isso possibiliton sua
substitui¢io por elementos como inteiramente e totalmente.

(172a) eu estou sendo infeiramente fiel & comunicagdo ...
(172b) eu estou sendo fotalmente fiel 4 comunicagio ...

{176a) ... é um interesse infeiramente econdmico
{176b) ... é um interesse lofalmente econdmico
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Embora ndo tenhamos muitos exemplos no corpus, acreditamos que, nas ocorréncias
em frases afirmativas, o advérbio absolutamente vai sempre apresentar um valor de
modalizador epistémico somado a um valor de focalizador, ao incidir sobre um constituinte
anico.

T4 nas ocorréncias em que atua como refor¢o da negacio, ele apresenta um valor
epistémico, a0 mesmo tempo em que obedece a classificagio de advérbio de negagdo, proposta
pela gramatica fradicional. Nesses contextos, ¢ advérbio absofutamente assemelha-se 2
determinadas expressGes negativas examinadas por Hlari (1984), como patavina, bulhufas e
tantas outras, cuja ocorréncia em frases negativas exchui a ocorréncia nas frases afirmativas
correspondentes. Assim, o advérbio absohutamente, no ja citado exemplo {177), néo teria o
mesmo efeito na frase afirmativa correspondente:

(?) quande ao lado desta possivel promogiio comercial que se pretende
absolutamente condenar ou expurgi-ta se pretende ou se faz do radio um veiculo
como o R. salientou muito bem

Nos contextos em que o advérbio absolutaments atuou como reforgo da negagiio, o
valor de focalizador nfo foi verificado.

3.6. Outros modalizadores menos freqiientes

Ha um grupo de advérbios identificados no corpus que ndo apresentaram grande
freqiidncia, aparecendo em um nlmero pequeno de ocorréncias, So eles: ceriamente ¢
obviamente {com 3 ocorréncias cada), seguramente ¢ fatalmente (com 2 ocorrénicias cada),
inevitavelmente (com 1 ocorréncia).

Embora os exemplos sejam poucos, vamos proceder a uma andlise individual de cada
um desses advérbios, mantendo o mesmo critério posicional adotado no infcio da analise.

Lembramos que o fato de ndo identificarmos qualquer um desses advérbios em
determinada posigio nfio implica que a ocorréncia seja impossivel. Para provar isso,
oferecemos exemplos, ndo atestados no corpus, criados para amxiliar na desonigio do
comportamento dos advérbios citados.

3.6.1. O modalizador epistémico cerfamente

-

De acordo com a gramética tradicional, cerfamente é um advérbio de
afirmaciio, citado, por exemplo, por autores como Cunha & Cintra (1985) e Fuft (1989). 34
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Rocha Lima (1992) inclui cerfamente no grupo das palavias e locuges que indicam afirmago,
nio considerando tal elemento como um advérbio, por nfio expressar circunstncia,

Para Jackendoff (1972), certamente é um Pspeaker, advérbio orientado para o falante.
Na reformulagiio proposta por Bellert (1977), cerfamente aparece como advérbio modal.

Levando em conta o estatuto sentencial de certamente, Casteleiro (1982) também
inclui esse advérbio ne grupo dos modais.

Na classificacio proposta por Quirk et al. (1989), o advérbio cerfamente aparece como
um subjunto enfatizador (ao incidir sobre um constituinte), € como um disjunto de contedido
(a0 incidir sobre toda a sentenca). Como subjunto, 0 advérbio cerfamente expressa um
comentario informando que aquilo que estd sendo dito é verdadeiro. Como disjunto,
certamente & incluido entre os disjuntos de conteGdo, expressando convicgdo do falante.

Para Castilho & Moraes de Castilho (1992), cerfamente ¢ um modalizador epistémico
asseverativo afirmativo.

Devido ac baixo nimero de ocorréncias, o modalizador cerfamente nio preencheu a
maioria das posigbes previstas no inicio da analise (P1, P2, P3 ¢ P4).

Nio identificamos nenhuma ocorréncia do modalizador certamente em posigdo inicial
(P1), mas consideramos perfeitamente possivel o uso do advérbio nessa posi¢do, incidindo
sobre toda a sentenca, conforme o exemplo gue apresentamos abaixo:

(181) Certamente, Catlos vencen 0 campeonato de natagio.

Duas das frés ocorréncias de cerfamente foram identificadas em posigdo final (P2).
Vejamos os dois exemplos:

{182) porque nés famos levar uma facada ceriamente
(DID RJ 233: 90, 116)

{183) o senhor 1€ jornal cerramente
(D7 SP 255: 125, 1093)

Notamos que 2 incidéncia do advérbio certamente recaiu sobre toda a sentenga, A
posigio do advérbio poderia ser alterada (para a posigio inicial, por exemplo), conforme
vemos nas transformages abaixo:

(182a) certamente nos iamos levar uma facada
(183a) certamente o senhor 1€ jornal



86

Tanto em posigio 1 como em posi¢io 2, o advérbio certamente incidiu sobre toda a
sentena, servindo como reforgo da assergio e permitindo ao falante apresentar sua
informagfio como certa. Basta verificar a diferenga entre as frases abaixo:

{182b) nds famos fevar uma facada
(182¢) ¢ certo gue nds famos levar uma facada

{183b) o senhor ¥ jornal
(183¢) é certo que o senhor 1€ jornal

O advérbio cerfamente também nio foi empregado em posigio 3, antes do verbo. Para
constatar que esse emprego é possivel, ainda que ndo identificado no corpus, transformamos
os exemplos (182) e (183) acima, mudando a posi¢do do advérbio para entre o sujeito e o
verbo:

(182d) nos certamente lamos levar uma facada
(183d) o senhor cerfamente 1€ jornal

Verificamos que o advérbio certamente, na posigdo 3, tomou igualmente por escopo
toda a sentenca. _

Também nio identificamos exemplos de certamente na posigio 4. Sem explorar muitas
possibilidades, transformamos o exemplo {183) para mostrar que pelo menos dois tipos de
estruturas comportam o uso do advérbio cerfamente: estrutura V. x {advérbio entre verbo e
argumento ndo preposicionado) e estrutura V __ prep ¥ {advérbio entre verbo e argumento
preposicionado). As duas possibilidades so, respectivamente, apresentadas abaixo:

(184) O senhor 1 certamente jornal.
(185) O senhor gosta certamente de jornais.

O escopo do advérbio certamente, nas duas frases acima, foi a sentenca como um todo.
Desse modo, contatamos que o advérbio cerfamente mantém seu estatuto sentencial, mesmo
quando aparece na posigio 4.

-No interior de sintagmas:

O advérbio certamente apareceu também no interior de um sintagma nominal, entre
nome ¢ adjetivo. Vejamos o inico exemplo identificado:
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(186) 530 tipos cerfamente muito secundarios
(EF REC 337: 13, 419)

Nesse exemplo, o escopo do advérbio cerfamente ndo foi a sentenga como um todo,
mas o adjetivo secunddrios, que ja havia sido modificado pelo intensificador muito. O falante
reforgou a qualificaclio de secunddrios que atribuiu 80 sintagma nominal #ipos.

-No interior de grupos verbais:

Nio identificamos ocorréncias de cerfamente no interior de grupos verbais, mas
asseguramos que sio possiveis, mantendo a incidéncia do advérbio sobre toda a sentenca.
Citamos alguns provaveis exemplos, sem maiores comentarios:

(187) Agora o juiz vai certamenie proferir a sentenca.
(188) A divida esta cerfamente prejudicando o pais.

Consideramos que o modalizador certamente, a principio um indicador de certeza,
pode indicar tanto certeza como possibilidade. Lembramos que, de acordo com Alexandrescu
(1976), os operadores crer ¢ saber estho presentes om gualquer ato de enunciagdo, ainda que
nfio explicitamente. Os contextos em que 0 modalizador certamente foi empregado mostraram
wma oscilagio do falante entre o crer (divida) e 0 saber (certeza). Tomando um dos primeiros
exemplos apresentados,

(182) porque nds tamos levar uma facada cerfaments
(DID RJ 233: 90, 116)

temos um falante que diz "eu acho | acredito que nos iamos levar uma facada" ao invés de
dizer "eu sef que nos lamos levar uma facada”.

Nao pretendemos fazer afirmagGes sobre as intengbes dos falantes, mas reconbecemos
que nossas consideragdes sobre o modalizador certamente levaram em conta 08 contextos enl
que ele apareceu, quase todos relacionados a hipdteses que os falantes tinham em mente.

O exemplo (182) apresentou como certa a suposigio do falante de que ele e seu irm#o
iriam levar uma facada, caso encontrassem o ladro que procuravam no quintal de casa. Como
o fato ndo acontecey, a informagio ficou reduzida a uma hipotese ¢ o falante, numa tentativa
de convencer o ouvinte, fez uso do advérbio certamente, para conferir maior credibilidade ao
que estava dizendo.

Fazemos uma tiltima observagdo, retomando o exemplo (181), néo atestado no corpus.
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{181) Certamente, Carlos venceu ¢ campeonato de natagiio.

Pgra pensar em um contexto, imaginemos que o autor da frase tenha um amigo que seja
um excelente nadador e participou, ha poucos dias, de um campeonato de nataclic. Dai em
diante, so possiveis duas situagdes:

a) o amigo ndo assistivc 3o campeonato e ainda nfio conferiu o resultado. Entretanto, sabe que
Carlos era 0 melhor nadador e, portanto, acredita na vitdria do amigo. Ao ser interpelado
sobre o assunto, confirma a vitona de Carlos, emitindo 0 enunciado do exemplo (181),
mesmo sem ter certeza absoluta disso. Uma explicacBio possivel seria: Eu ainda n3o sei o
resultado, mas acredito que Carlos foi o vencedor.

b) o amigo assistiu ao campeonato ¢ conferku pesscalmente a vitoria de Carlos; ao ser
interpelado sobre o resultado, confirma a vitoria usando o mesmo enunciado. A diferenca €
que agora ele tem certeza do ocorrido. A explicagdo, portanto, seria diferente: Eu assisti ao
campeonato e sei que Carlos foi o vencedor,

No primeiro caso, o falante estaria encobrindo uma divida; no segundo, demonstrando
sua certeza. Entretanto, consideramos que ndo sio comuns sHuagdes como 2 do segundo caso.
O falante normalmente utilizaria o advérbio cerfamente numa situagio como a primeira, em
que nio tem certeza absoluta. Talvez, por essa razfio, o modalizador certamente tenha sido
pouco freqiente no corpus. Para indicar certeza ao expressar um fato j& ocorrido, os
informantes dos inquéritos que analisamos recorreram a outros slementos modalizadores

epistémicos, como os exemplificados abaixo

(181a) Evidentemente, Carlos venceu o campeonato de natagio.
(181b) Realmente, Carlos vencen o campeonato de natagio.
(181c) De fato, Carlos venceu o campeonato de natagio.
(181d) £ légico que Carlos venceu o campeonato de natagio.

Nio identificamos outros valores assumidos pelo advérbio certamente, além do valor
de modalizador epistémico. Apesar dos poucos exemplos identificados no corpus, afirmamos
que o advérbio cerfamente tem um estatuto basicamente sentencial, podendo incidir sobre
constituintes especificos no interior da sentenga, em raras situagGes. Alguns contextos em que
certamente aparecen deixaram transparecer uma certa divida por parte do falante, fato que fez
da presenca do modalizador uma tentativa de assegurar a verdade da informacio.
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3.6.2. O modalizador epistémico obviamente

QO advérbio obviamente, embora niio citado explicitamente pelas graméticas,
pode ser considerado um advérbio de afirmac@o, como certamente e realmente.

Quirk et al. (1989) consideram obviamente um subjunto enfatizador, quando a
incidéncia recai sobre um constituinte, e um disjunto de contelido que expressa convicgio,
quando a incidéncia recai sobre toda a sentenca.

Por sua relagio com o saber do falante, consideramos obviamente um modalizador
epistémico indicador de certeza,

Apenas 3 ocorréneias foram identificadas do advérbio obviamente. Duas delas foram
do advérbio em posiclo inicial (P1), sendo uma pertencente 4 esirutura __ S (adveérbio seguido
de sentenca), exemplo (189), e outra pertencente & estrutura CO __ S (advérbio entre
conectivo ¢ sentenga), exemplo (190):

(189) obviamente aquela porgiio que busca uma melhor qualificagio dos programas
acaba se frustrando naturalmente
(D7 SP 255: 113, 568)

(190} porque obviamente numa faixa média a comunicacio pode trazer alguns valores
(D2 REC 05; 2, 68)

Nos exemplos (189) e (190), o advérbio obviamente incidiu sobre toda a sentenga. Para
convencer o ouvinte, ambos os falantes recorreram ao uso do modalizador, cuja parafrase, é
Gbvio que, ndo deixa chances para uma possivel discordancia.

Notamos, ainda, no exemplo (189), que além do advérbio cbviamente, o falante
empregou o advérbio naturalmente no final da frase, conferindo um grau ainda maior de
certeza ao que foi dito.

Nio encontramos ocorréncias do advérbio obviamente em posigio final (P2), Mas o
exemplo (191) mostra que o modalizador pode aparecer também no final da frase, incidindo
sobre toda a sentenga:

£191) Os candidatos inabilitados foram dispensados obviamente.

Aproveitamos o mesmo exemplo, para mostrar queé 0 advérbio obviamente pode
aparecer também em posigio 3, antes do verbo:

(191a) Os candidatos inabilitados obviamente foram dispensados.
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Por meio desse exemplo, notamos que o advérbio, na posi¢io 3, continuou incidindo
sobre toda a sentenga.

‘Também niio foram identificadas ocorréncias do modalizador obviamente na posigio 4.
Para mostrar que tais ocorréncias sdo possiveis, apresentamos, respectivamente, exemplos de
dois tipos de estruturas: advérbio entre verbe e argumento ndo preposicionado (V __x) ¢
advérbio entre verbo e argumento preposicionado (V __prep y).

{192) As reformas econdimicas transformaram obviamente 0 comércio.
{193) Os homenageados assistiram obviamente a todos 08 Cerimorniais.

Mesmo fora de contexto, consideramos que o escopo do advérbio obviamente, nos
dois exemplos acima, foi a sentenga como um todo, devido ao cardter mais “deslocado” que
obviamente apresenta, ainda que localizado no interior da sentenqa.

-No interior de sintagmas:

Além das posicbes ji discutidas, o advérbio obvigmente apareceu entre adjetivo e
sintagma preposicional, conforme o exemplo (194,

(194) e deixar de lado aquilo que antigamente era atitude que ficou relegado
obviamente a um segundo plano n¢
(D7 SP 255: 12, 487)

As pausas, fue colocaram o advérbio obviamente em posigio destacada com relagio
a0 resto da sentenca, permitiram que ele incidisse sobre a frase ficou relegado a um segundo
plane e nio sobre um constituinte especifico (o adjetivo relegado, por exemplo).

Nio encontramos, no corpus, exemplos do modalizador obviamente incidindo sobre
umm constitninte especifico no interfor da sentenga. Mas tais exemplos sfio possiveis, embora
ndo paregam cormuns na lingua falada:

(195) Foi um jogo obviamente dificil.
(196} Comprou remédios obviamente caros.

A possibilidade de que eobviamente incida sobre constituintes especificos, como os
adjetivos diffcil e caros dos exemplos acima, além dos casos comuns de incidéncia sobre toda
a sentenca, confirmam a classificagio proposta por Quirk et al. (1989), para quem © advérbio
obviamente pode ser um subjunto ou um disjunto.
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Nio identificamos outros valores que possam ser assumidos pelo advérbio obviamente,
além da fungio descrita de modalizador epistémico. Constatamos apepas que obviamente
consiste em um advérbio basicamente sentencial, mas que também pode aparecer no interior da
sentenca, incidindo sobre um constituinte especifico.

A presenca do modalizador obviamente na sentenga nao deixa nenhuma idéia de
dhvida. Isso faz com que obviamente se aproxime mais dos advérbios realmente e
evidentemente do que do advérbic certamente, o qual pode aparecer associado a uma hipotese.

3.6.3. O modalizador epistémico seguramente

Podemos considerar seguramente um advérbio de modo, referindo-se a0
verbo, conforme o exemplo abaixo:

(197) Ele falou seguramente.
A parafrase mais adequada para 0 exemplo {197) parece ser:
(1972) Ele falou de um modo seguro.

A semelhanga do advérbio naturalmente, o advérbio seguramente também pode ter um
estatuto sentencial, atuando como modalizador epistémico indicador de certeza.

Nio identificamos ocorréncias do modalizador seguramente nem ¢m posicio inicial
(P1), nem em posicio final (P2), embora tais ocorréncias sejam possiveis, conforme
demonstram os exemplos (198) e (199) abaizo:

(198) Seguramente vocés conhecem aquele ator.
{199) Vocsds conhecem aquele ator seguramente.

Por esses exemplos, percebemos que, ¢omo modalizador, o advérbio seguramenie
toma por escopo toda a sentenca. As ocorréncias de seguramente acima nio admitem a
substituigio pela expressdo de um modo seguro.

As duas Gnicas ocorréncias de seguramente identificadas no corpus foram em posigo
3, antes do verbo, e sfo apresentadas abaixo:

(200) vocés seguramente ja ouviram falar ¢ se ndo ouviram podem dizer porque nos
estamos aqui para esclarecer as dividas que viio surgindo
(EF POA 278: 2, 22)
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(201) essa turma seguramente entrard em G3 a nfio ser que faga um esforgo
{EFPOA 278 12,214)

O escopo do advérbio seguramente, nesses dois exemplos, foi toda a senten¢a. O
falante tentou convencer o ouvinte sobre a veracidade da sua informacgfo e, para isso, utilizou
o modalizador seguramente.

Ocorréncias na posigio 4 nfio foram identificadas, mas estamos certos de que pelo
menos duas estruturas s3o possiveis: advérbio entre verbo ¢ argumento nfio preposicionado
(estrutura V. x) ¢ advérbio entre verbo e argumento preposicionado (estrutura V __ prep v),
representadas, respectivamente, pelos exemplos (202) e (203):

{202) Ele leu seguramente muitos lvros.
{203) Ele participou seguramente do julgamento.

Ainda que o advérbio seguramente aparecesse na posiciio 4, no interior de estruturas
como as apresentadas acima, a incidéncia continuaria recaindo sobre toda a sentenga. Caso
contrario, ele seria um advérbio de modo e ndo um modalizador epistémico. Basta observar as
parifrases abaixo, em que s3o feitas as substituigGes de seguramente pela expressio de um
modo seguro (revelando uma atuagiio como advérbio de modo) e pela oragio adietiva ¢ seguro
que (revelando uma atuagiio como modalizador epistémico):

(202a) Ele leu, de um modo seguro, muitos livros.
(202b) £ segure que ele len muitos livros.

(203a) Ele participou do julgamento de um modo seguro.
(203b) K seguro que ele participon do julgamento.

Também consideramos possivel o emprego do advérbio seguramente no interior de
sintagmas ¢ de grupos verbais, conforme mostram os exemplos abaixo, também ndo atestados
no COTPUs:

{204) Trata-se de um profissional seguramente competente.
{205) Ele vai segurantente Conseguir 0 emprego.

O exemplo (204) mostrou que o advérbio seguramente, COmo modalizador epistémico,
pode incidir sobre um constituinte especifico, no case desse exemplo, o adjetivo competente.
J4 no exemplo (205), a incidéncia recai sobre toda a sentenga.
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Ao analisar o comportamento do advérbio seguramente no portugués falado,
percebemos que nas duas Gnicas ocorréncias atestadas no corpus - exemplos (200) e (201) -, o
advérbio reforcou conteidos em que predominava uma certa ditvida por parte do falante.

Observando o exemplo (200), verificamos que a informante, uma professora, fez uma
afirmacfio sobre seus alunos, afirmagio reforcada pela presenca do advérbio seguramentz: "Eu
estou segura em afirmar que vocds jA ouviram falar nisso”; em seguida, a informante admitiu a
hipdtese de que os alunos talvez ndo tivessem ouvido falar sobre o assunto. Ai, entdo, ocorren
a demonstragio de incerteza mediante 0 uso de uma oragio condicional: “se nio ouviram
podem dizer".

Ja no exemplo (201), a incerteza foi demonstrada por meto do futuro do verbo entrar:
“essa turma seguramente entrard em G3°. Na seqiiéncia da frase, a informante admitiu que o
fato n3o era assim tAo exato, prevendo, inclusive, uma outra possibilidade: "a nfio ser que faca
um esforgo™.

Com base nos exemplos que encontramos, consideramos que o advérbio seguramente
serve tanto & indicagfio da certeza como da possibilidade, dependendo do contexto em que
aparece. Sob esse aspecto, ele assemelba-se ao advérbio cerfamente.

Nio identificamos, no corpus, outros valores assumidos pelo advérhio seguramente.
Reconhecemos apenas duas fungdes:

-advérbio de modo aplicado ao verbo, ou adjunto, de acordo com a classificagio de Quirk et
al. (1989),

-modalizador epistémico, de estatuto sentencial, podendo incidir sobre um constituinte
especifico em determinados contexios.

3.6.4. O modalizador epistémico fatalmente

Acreditamos que o advérbio fatalmente seja classificado como advérbio de
modo pela gramética tradicional. Baseados na certeza que o falante demonstra ter a0 empregar
o advérbio fatalmente, consideramos essc elemento um advérbio modalizador epistémico,
indicador de um grau maior de certeza.

As duas Gnicas ocorréncias identificadas no corpus mostraram o advérbio fatalmente
em posigo inicial (P1), precedido de algum elemento (estrutura CO __ 8). No exemplo (206),
vemos o advérbio precedido por uma conjunciio adversativa (mas), no exemplo (207}, por um
segmento oracional (¢ que pode estar acontecendo é que);
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(206} nHio ¢ obrigado pode ser diferente mas fazalmente a que eu t6 com aqui estd com
a mesma que ai o
(EF RJ 251: 26, 468)

(207} o que pode estar acontecende é que failmente vai ao acontecer iss0 existem
outros indices nessa solugio
(EF RI 251: 24, 402)

Nos dois exemplos, o advérbio fatalmente tomou por escopo toda a sentenga. Ao
utilizé-lo, o falante conferiu ao seu epunciado um graw maior de veracidade. Notamos,
inclusive, que © advérbio fatalmente tem uma conotagio negativa. Tal conotaglo negativa faz
com que a informagio seja vista como algo impossivel de se evitar, A propria palavra
Jfatalmente esth relacionada a uma idéia de "destino”.

Nio identificamos nenhuma ocorréncia de jatalmente em outras posicles, além da
posicdo inicial. Mas outras colocagBes sfio possiveis. Para a posicio final (P2), por exemplo,
temos o exemplo (208), em que 2 incidéncia do advérbio recaiu sobre toda a sentenga

(208) O time veterano vai ganhar o jogo fatalmente,

Acreditamos que, por causa de uma certa conotagio negativa que atribuimos ao
advérbio fatulmente, a frase acima s6 seria dita por pessoas que nfo ficariam contentes com a
vitéria do time veterano. Nio imaginamos o advérbio fotalmente sendo usado pelos torcedores
ou pelos simpatizantes do time.

A posigio 3, advérbio antes do verbo, também € possivel, sendo o escopo toda a
sentenca. Exemplos dessa posi¢iio nfo foram constatados no corpus, mas encontramos, em
outro inquérito do NURC, o exemplo (209):

(209} porque a ferrugem fatalmente teré de destruir tudo isso
(DID REC 04)

Na posigio 4, acreditamos que o advérbio fatalmente pode ocorrer em pelo menos
duas seqiiéncias: entre verbo e argumento nio preposicionado (210} e entre verbo e argumento
preposicionado (211).

(210) Eles perderiio fatalmente o campeonato.
(211) Eles participarfo fatalmente da briga.
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O escopo do advérbio fatalmente, nas duas estruturas acima, continuou sendo a
senten¢a como um todo. Por estar sempre relacionado a algo que val acontecer e que ndo pode
ser evitado, o advérbio fatalmente tende a aparecer em sentengas com verbo ne futuro, ou que
tragam uma idéia de futuro, Os exemplos anteriores, agora com verbos no passado, parecem
nifio ser aceitéveis:

(210a) 7 Eles perderam fatalmente 0 campeonato.
{211a) 7 Eles participaram fatalmente da briga.

Também njo identificamos ocorréncias de fatalmente no interior de sintagmas e de
grupos verbais. Supondo o emprego do advérbic entre nome ¢ adjetivo, criamos os exemplos
abaixo;

(212) Os traumas, futalmente sénos, desaparecerfio com o tempo.

O exemplo (212) mostra que o advérbio fatalmente pode incidir sobre um constituinte
especifico, no caso um adjetivo. Porém, a nio aceitabilidade de alguns exemplos, como 0
exemplo (213) abaixo,

(213) ? Compraré um presente fataimente caro.

mostra que o advérbio fatalmente ndo pode incidir sobre um constituinte Gnico em qualquer
contexto,

Quanto & ocorréncia de fatalmente no interior de um grupo verbal, o exemplo (214)
mostra que ela é possivel, contanto que consideremos a incidéncia do advérbio sobre toda a
sentenca:

{214) Eles vio fatalmente ganhar o jogo.

Observamos, pela descri¢io do comportamento do advérbio fatalmente, que ele, na
maioria dos casos, incide sobre toda a sentenga. Alguns contextos especificos mostram que ©
modalizador pode tomar por escopo constituintes menores, como adjetivos.

De acordo com os exemplos de que dispusemos 1o Corpus, além daqueles criados para
que observassemos as possibilidades de ocorréncia do advérbio fatalmente, njo encontramos
outros valores assumidos pelo advérbio.

A baixa freqliéncia que fatalmente apresentou no corpus pode estar relacionada ao fato
de que ele tem uma certa conotagio negativa, apresentando os fatos como impossiveis de
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serem evitados. Além disso, como vimos, 0s contextos em que o advérbio fatalmente pode ser
empregado sdo mais restritos.

3.6.5, O modatizador epistémico inevitavelmente

Para Quirk et al. (1989), o advérbio inevitavelmente ¢ um disjunto de
contetido, que incide, portanto, sobre toda a sentenga. Dos varios subgrupos, inevitavelmente
inclui-se entre aqueles que expressam convicglo.

Devido ao comprometimento do falante com a verdade da informagiio, ocasionado pelo
uso do advérbio imevitavelmente, consideramos esse advérbio um modalizador epistémico
ingdicador de certeza.

A tnica ocorréncia de inevitavelmente identificada no corpus mostrou o advérbio na
posicio 3, antes do verbo, conforme o exemplo {215) abaixo

(215) a vida social onde quer que exista inevitavelmente tende a tomar uma forma
definida
(EF REC 337: 13, 407)

O escopo do advérbio inevitavelmente, nesse exemplo, foi a sentenga como um todo. O
modo como o falante apresentou a informagdo, valendo-se do modalizador inevitavelmente,
foi semelhante as situagbes em que o modalizador usado foi o advérbio fatalmente. Em ambos
0% casos, as informagdes foram apresentadas como impossiveis de serem evitadas, o que
conferiu ao contetdo informacional um teor de verdade mais alto.

Nio encontramos, no corpus, ocorréneias do advérbio inevitavelmente em outras
posigdes, mas os exemplos abaixo mostram que elas sfo possiveis:

-Posigio inicial (P1):

(216) Inevitavelmente, 05 pregos subirdo.
-Posicio final (P2).

(217) Os pregos subirdo inevitavelnente.

Nos dois exemplos, (216) e (217), o advérbio inevitavelmente incidiu sobre toda a
sentenga.
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-Entre o verbo e seus argumentos (P4):

(218) Ele perdera inevitavelmente a casa onde mora,

(219) Com a falta de recursos, os ultimos empreendimentos diferirdo inevitavelmente
dos primeiros.

Mesmo tendo aparecido no interior da sentenga, nos dois exemplos, o escopo do
advérbio inevitavelmente fol a sentenga como um todo. Ndo consideramos possivel a
incidéncia unicamente sobre o verbo e o objeto, eomo aconteceu com alguns modalizadores.

Assim como o advérbio faralmente, o advérbio inevitavelmente parece ser mais comum
em sentengas cujo verbo esteja no futuro (ou gue dé idéia de fature) Os fatos sio
apresentados como uma espécie de "predigdo”, que ird acontecer de qualquer maneira.

Existe, também, a posstbilidade de inevitavelmente ocorrer no interior de um sintagma,
entre nome ¢ adjetivo, por exernplo, tomando por £8COpO apenas o adjetivo. Exemplos:

(220) Foi uma decisdo inevitavelmente complicada.
(221} 7 F uma informagfo inevitavelmente importante,
(222) 7 Comprou um carro inevitavelmente bonito.

A niio aceitabilidade dos exemplos (221} e (222) mostrou que, assim como ¢ advérbio
fatalmente, o advérbio inevitavelmente também njo pode ser empregado em todos o0s
contextos.

Aceitamos a possibilidade de que o advérbio inevitavelmente seja empregado no
intesior de um grupo verbal, entre verbo auxiliar e verbo principal, desde que separado por
pausas, para que mantenha a incidéncia sobre toda a sentenga, Vejamos a alteragio de
pasigdo no exemplo (215):

(215a) a vida social onde quer gue exista tende, inevitavelmente, a tomar uma forma
definida

Nio verificamos outros valores assumidos pelo advérbio inevitavelmente. Por meio 4os
exemplos criados e do Gnico exemplo atestado no corpus, consideramos que o modalizador
inevitavelmente tem um estatuto basicamente sentencial, mesmo guando no interior da
sentenca. Isso confirma a classificagiio de Quirk et al. (1989) como disjunto. A incidéncia do
advérbio sobre um constituinte especifico também ¢ possivel, conforme observamos no
exemplo {220) acima. Porém, como vimos, ndo sio todos os adjetivos gue podem Servir como
escopo para o advérbio inevitavelmente.
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3.7. O modalizador epistémico mesmo
3.7.1. Consideraciies gerais sobre o advérbio mesmo

O advérbio mesmo foi o Gnico modalizador epistémico ndo terminado em
-mente identificado em nosso corpus. Para saber em que contextos o elemento mesmo exercia
um papel de advérbio modalizador, fizemos testes, substituindo-o por outro advérbio
modalizador epistémico, como realmente, ou por locugles adverbiais de valor semelhante,
como de fato ¢ de verdade. Somente foram submetidas 3 analise as ocorréncias de mesmo que
resistiTam a esses testes,

3.7.2. O comportamento do advérbio mesmo no portugués falado
Identificamos, no corpus, 44 ocorréncias do modalizador mesmo.
Verificamos que ele apresentou um comportamento diferente dos outros modalizadores
anteriormente descritos, ndio aparecendo nas posigSes previstas no inicio da andlise.
O advérbio mesmo funcionou como um advérbio sentencial € como um advérbio de
constituinte, aparecendo sempre depois do elemento sobre o qual incidiu.

a) Posigéio 1 ~ inicial;

E possivel que o advérbio mesmo apareca em posiclio inmicial, mas ndo como
modalizador epistémico. Abaixo, mostramos um uso inclusivo de mesmo.

(223 Mesmo {até | inclusive) vocé merece ser feliz.
b) Posicio 2 - final (S __ ¥

As ocorréncias em posigho final (P2) foram as mais numerosas e ofereceram virias
possibilidades de escopo.

b.1. Sentenga como €5¢Opo:

Foram 16 as ocorréncias do advérbio mesmo em posigho final, tendo por escopo toda a
sentenca, conforme mostram os exemplos (224) e (225).

(224) fora disso eles nfio tém tempo mesmo
(DID POA 45: 11, 210)
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(225) agora ¢ uma estrada que tem muita curva muita subida muita descida porque
atravessa a Serra do Mar mesmo
(D2 SS5A 98)

Observamos que o advérbio mesmo pode tomar por escopo uma sentenga na forma
negativa, como mostrou o exemplo (224).

Encontramos, também, ocorréncias do advérbio mesmo em frases interrogativas, ditas
em sala de aula por professores, os informantes mais tipicos das elocugBes formais. O exemplo
abaixo ilustra isso:

{226) estio entendendo mesmo?
(EF REC 337: 6, 152)

b.2. Sentenga como escopo, com participagio do advérbio em estrutura repetitiva:

Houve uma alta freqiiéncia no corpus de ocorréncias do advérbio mesmo participando
de uma estrutura repetitiva, a qual retomou um elemento ji usado na mesma frase. Tal
estrutura teve a seguinte formagio:

MAS + ELEMENTO REPETIDO + MESMO

A conjungdo mas, nesses exemplos, foi desprovida de seu valor adversativo,
apresentando um valor de reforgo. Os elementos repetidos foram, em sua grande maioria,
adjetivos, como vemos nos exemplo (227) e (228):

{227) olha o paulista ¢ frio ¢ gelado mas & gelado mesmo
(DID SP 161 48, 429)

(228) se ele nfio 1 ele ¢ doente mas ¢ doente mesmo
(DID SP 161: 57, 824)

O elemento repetido foi o adjetivo gelado, no exemplo (227), € o adjetivo doente, no
exemplo (228). Notamos, inclusive, que no exemplo (227 o falante fez uma gradago com os
adjetivos frio e gelado, procurando enfatizar o que estava dizendo. Além dessa gradagfio, que
ndo pareceu suficiente, houve a utilizagdo do advérbio mesmo para auxiliar no trabalho de
convencimento do ouvinte,
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Além de adjetivos, outros elementos participaram da estrutura repetitiva que estamos
descrevendo, como observamos nos exemplos (229) e (230), em que sio retomados um verbo
e um quantificador, respectivamente:

(229) minhas filhas conhecem o Brasil quase todo passeando por terra mas passeando
mesmo

(D7 REC 05: 22, 947)

(230) existem pouquissimos teatros principalmente em S&o Paulo mas pouquissimos
MEsSno

(DID SP 161; 52, 628)

Esse tipo de recurso, que ja foi verificado em algumas ocorréneias do modalizador
realmente, foi denominado mecanismo metadiscursivo, de acordo com Saint-Pierre (1992). O
modalizador mesmo, no interior desse mecanismo, criou um efeito de énfase que possibilitou
ao falante conferir maior credibilidade ao que disse.

b.3. Adjetivo como escopo;

B 3 ocorréncias, o advérbio mesmo apareceu em posigio final, mas ndo teve por
escopo toda a sentenca. O escopo foi o adjetivo localizado no final da frase. Apresentamos,
abaixo, um dos 3 exemplos identificados:

(231) mas ndo tive ainda um motivo vamos dizer especial mesmo
(DID POA 45 8, 139)

Nesse exemplo, o modalizador mesmo reforgou o adjetivo especial, que apareceu a sua
esquerda. O falante usou o advérbio para diferenciar o que considerava um motivo especial de
um motivo especial mesmo.

b.4. Sintagma nominal como escopo:

Em uma ocorréncia, apresentada a seguir, 0 advérbio apareceu em posigdo final, mas
tOmMOon POF €SCOPO WM NOMe.

(232) a gente tem que considerar 0 qué? se é uma viagem apenas de esporte de recreio
ou $e & Bpenas um passeio ou se € uma viagern mesmo
(D7 SSA 98; 34)
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O escopo do advérbio mesmo foi ¢ sintagma nominal uma viagem, localizado 3 sua
esquerda, A idéia de diferenciagio foi mais clara nesse exemplo, pois o falante separou aquilo
que chamava de “viagem mesmo” daquile que para ele era apenas esporte ou recreio,

¢} Posicio 3 - antes do verbo (SUJ __ V)

Identificamos apenas uma ocorréncia do adveérbio mespto entre o sujeito ¢ o verbo,
Porém, o comportamento do advérbio, ao aparecer nessa posigio, foi um pouco diferente dos
demais modalizadores. De um modo geral, os advérbios modalizadores, 20 aparecer entre o
sujeito e o verbo, tomam por escopo a sentenca como um todo. O advérbio mesmo também
pode tomar por escopo a sentenga como um todo, desde que ¢la apareca & sua esquerda. Por
isso, ao ser empregado na posigo 3, o escopo de mesmo foi o sintagma nominal em funcio de
sujeito, localizado & sua esquerda. Vejamos o exemplo:

(233) praticamente pe¢a mesmo que eu estava realizando era minha primeira
(DID SP 161 39, 33)

Acreditamos que 0 uso restrito de mesmo na posiciio 3 se deve ao fato de que ele pode
aparecer entre o sujeito e o verbo, sem atuar como modalizador epistémico. Vejamos dois

exemplos:

(234) Ele mesmo autorizou a venda.
(235) Ela mesma pagou a divida.

A concordincia de mesmo com o sujeito mostra que, nos dois exemplos acima, ndo
temos um advérbio.

d) Posigdo 4 - enire o verbo e seus argumentos:

O advérbio mesmo foi empregado na posicdo 4 em alguns exemplos, apresentados 2
SEEUIT.

d.1. Entre verbo e argumento ndo preposicionado (V __x).
Foram 4 as ocorréneias de mesmo entre verbo ¢ argumento ndo preposicionado. Em

todas elas, o escopo do advérbio foi o verbo, localizado & sua esquerda. Como exemplo,
temos:
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(236} 1a toda a turma do pessoal que apreciava mesmo a musica e porque a gente ndo
podia pagar naturalmente né?
(DID POA 45: 22, 428)

No exemplo acima, o escopo do advérbio mesmo fol o verbo apreciar, que teve seu
valor reforcado pela presenca do modalizador.

d.2. Apds verbo intransitivo (V)

Em apenas uma ocorréncia, apresentada abaixo, o advérbio mesmo incidiu sobre um
verbo intransitivo:

{237) mas o que choca mesmo é ver uma pessoa que dispde de poucos recursos que
efetivamente precisa de se alimentar entfio que que ela faz? ela come plo com
manteiga
(D2 POA 37: 19, 793)

Nesse exemplo, o advérbio tomou por escopo o verbo intransitivo, localizado & sua
esquerda (choca). O sujeito, representado por uma sentenga, apareceu posposto ao verbo,

Embora ndio atestado no corpus, reconhecemos o emprege do advérbic mesmo entre
verbo e argumento preposicionado (estrutura V ___ prep y), conforme demonstra o exemplo
abaixo,

{238) Ele gosta mesmo de musica,
em que o escopo de mesmo foi igualmente o verbo (gosiar).

Além dos casos de incidéncia do advérbio mesmo sobre o verbo, no interior da
sentenca, identificamos algumas ocorréncias em que o modalizador tomou por escopo
sintagmas nominais e adjetivos. Como exemplo da incidéncia de mesmo sobre um sintagma

nominal, no interior da sentenca, temos,

(239) bom visita mesmo z gente visita 1o pouco hoje e dia
(DID POA 45: 7, 120)

em que o elemento reforgado foi o sintagma nominal visita, que apareceu topicalizado.
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Como exemplo da ocorréneia de mesmo reforcando um adjetivo, no intetior da
sentenca, temos:

{240) eu ainda acho que eficiente eficiente mesmo é a plastica
(D2 POA 3T 1, 18)

A repetigio do adjetivo eficiente, no exemplo acima, fol bastante significativa. Na
segunda vez, ele velo seguido pelo advérbio mesmo, o qual permitiv ao falante reforgar o valor
do adjetivo eficiente ¢ comprometer-se ainda mats com a verdade da sua informagiio.

Segundo Marcuschi (1996), a repeticio de itens lexicais ¢ mais comum na lingua
falada quando se trata de verbos e nomes, ¢ mais rara quando se trata de adjetivos e advérbios.
De acordo com o autor, a repetigio de adjetivos, como aconteceu com o adjetivo eficiente, no
exemplo acima, serve para criar um efeito de énfase.

As estruturas repetitivas com a participagiio de adjetivos, que chamamos anteriormente
de mecanismo metadiscursivo, também foram verificadas no interior da sentenca. Abaixo,
apresentamos um dos trés exemplos identificados:

(241) existem filmes nacionais Otimos excelentes e comédias excelentes mas excelentes
mesmo que eu you
{DID SP 161: 58)

Em todos os exemplos apreserntados, € possivel a substituigio do advérbio mesmo por
outros elementos de valor epistémico semelhante. Para flustrar isso, escolhemos alguns
exemplos, cujas parafrases sio apresentadas abaixo:

(224) fora disso eles ndo tém tempo mesmo
(224a) fora disso eles nio tém tempo de falo

(228) se ele ndo ri ele é doente mas é doente mesmo
{228a) se ¢le ndo i ele é doente mas ¢ doente de fufo

(231) mas nfio tive ainda um motivo vamos dizer especial mesmo
{23 1a) mas niio tive ainda um motivo vamos dizer especial de fato

O resumo das posicBes ocupadas pelo advérbio mesmo pode ser verificado no guadro a

seguir;
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QUADRO J
POSICAO ESCOPO NUMERO | TOTAL %
Pl Nio verificada 0 0
5 Sentenca 16
P2 Estrutura repetitiva Sentenca il 31 70, 45
Adj Adietivo 3
SN SN I
P3 SUy v SN i 1 2,27
YV x Verbo 3
v Verbo 2
P4 SN (interior sent.) SN 3 12 27,27
Adi  (interior sent.) Adjetivo 2
Estrut. repetitiva (int.) Adjetivo 3
INT. BE Ngo verificada 0 g
SINT.
GRUPO Nio verificada ¢ 0
VERBAL '

Baseados nos exemplos que encontramos no corpus, constatamos que o advérbio
mesmo, em sua atuagio como modalizador epistémico, pode incidir sobre a sentenga ¢ sobre
constifiintes espectficos no interior da senfenca, como verbos, sintagmas nominais e adjetivos,
(s elementos que s30 reforgados por mesmo aparecem sempre 4 esquerda do modalizador,

For muito comum a ocorréneia do advérbio mesme no mecanismo de repetigio
denominadoe metadiscursive. Esse tipo de emprego confere um grau ainda maior de certeza 4
informagso.

3.7.3. Outros valores assumidos pelo advérbio mesme
Além de seu valor original de refor¢o, o modalizador mesmo apresentou
um valor agregado de focalizador em muitos contextos. Retomemos um dos exemplos

apresentados, no qual mesmo incidiu sobre um sintagma nominat:

{233) praticamente pega mesmo que eu estava realizando era minha primeira
(DID SP 161: 39, 33)

Percebemos, no exemplo, que o falante, ao empregar o advérbio mesmo, fez uma
diferenciacio entre wma pega qualquer ¢ uma pega mesmo. Ocorreu, agqui, um processo de
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focalizaglio do sintagma nominal pega, sendo realizada uma verificacio de coincidéncia com
um protdtipo.

Conforme ja descrevemos, nesse tipo de verificagio, o falante relaciona um
determinado elemento a um protétipo que tem na sua mente. No caso especifico do exemplo
{233), o falante nfio levou em consideragdo os trabathos teatrais que realizou antes de
participar de uma pega de teatro oficial, 2 qual correspondia ao modelo de pega teatral que ele
tinha em menie.

Como vimos, a idéia de comparagio com um protétipo também ocotreu no exemplo
(232),

{232} a gente tem que considerar o qué? se € uma viagem apenas de esporte de recreio
ou se € apenas um passeio ou se € uma viagem mesmo
(D2 SSA 98: 34)

em que apareceu textuaimente a diferenciagiio que o falante fez entre os varios tipos de viagem
gue tinha em mente.

Reconhecemos, assim, que ao incidir sobre um sintagma nominal, o advérbio mesmo,
além de modalizador epistémico em fungdo de reforgo, atuou como focalizador, realizando
uma verificaco de coincidéncia com um protétipo.

Y4 nas incidéncias sobre adjetivos, o processo de focalizaggo também ocorreu, porém o
tipo de verificagio realizado foi diferente. Retomemos alguns dos exemplos ja citados:

(227) otha o paulista é frio € gelado mas é gelado mesmo
(DID SP 161; 48, 429)

{240) eu ainda ache gue eficiente eficiente mesmo € a plastica
(D2 POA37: 1, 18)

No exemplo {227), o constituinte focalizado foi o adjetivo gelado; no exemplo (240),
foi o adjetivo eficiente, A verificagio identificada aqui foi de factualidade. Conforme observou
Tlart (1992), em ocorréncias desse tipo, podemos substituir 0 advérbio mesmo pelo advérbio

realmente, e vice-versa, Observemos:

{227a) olha o paulista é frio é gelado mas ¢ gelado realmente
(240a) eu ainda acho que eficiente eficiente realmente ¢ a plastica
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Constatamos, entdio, que o advérbio mesmo, como modalizador epistémico em fungiio
de reforgo, pode atuar como focalizador, realizando uma verificagiio de coincidéneia com um
protdtipo &o incidir sobre nomes, e uma verificagdo de factualidade ao incidir sobre adjetivos,

3.8. Conclusbes parciais

Apds a descrigio, caso a caso, dos advérbios modalizadores epistémicos que
indicam certeza identificados em nosso corpus, fazemos um apanhado geral, procurando tragar
um perfil do comportamento de tais advérbios no portugués falado.

Primeiramente, apresentamos os dados numéricos referentes aos advérbios
modalizadores que indicam certeza, O quadro abaixo mostra o ntmero de ocorréncias
identificadas para cada advérbio e a porcentagem que tal niimero representa em relagio ao
grapo e em relagio 4o todo.

QUADRO L
ADVERBIOS OCORRENCIAS % - GRUPO % - TODO
realmente 206 56,43 45,71
evidentemente 51 13,97 11, 36
nturalmente 26 7,12 5,89
efetivamente 14 3,83 3,17
absolutamente 13 3,56 2, 94
cerigmernte 3 0, 82 0, 68
vhviamente 3 0, 82 0, 68
seguramente 2 0, 54 Q, 45
Sfatalmente 2 0, 54 0, 45
inevitavelmente 1 0,27 0,22
MESHo 44 12,45 o, 97

Como vimos, alguns dos advérbios acima nfio apareceram em todas as posigQes basicas
previstas (4 direita, 4 esquerda ou no interior da sentenga). Mas isso ndo impossibilita o
emprego, como mostraram os exemplos criados ou atestados em outros inquéritos do NURC.
Apresentamos, a seguir, um resumo geral, de acordo com cada posi¢lo.

a) Posiglo | - imcial:
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Os advérbios modalizadores, em posicio inicial, tomam por escopo a sentenca como
um todo. Os advérbios absolutamente e mesmo apresentam um comportamento um pouco
diferente, mostrando que ndo podem ser empregados em posi¢io inicial. Como vimos, o
advérbio absolutamente, a nfo ser quando indica assentimento em relagfio ao dito, niio pode
iniciar a sentenca. Com relagiio ao advérbio mesmo, é possivel que ele aparega em posigio
inicial, mas ndo como modalizador epistémico.

b) Posi¢io 2 - final;

Os advérbios que indicam certeza mostraram que podem ser empregados em posigio
final. Todos os advérbios, ao aparecer na posigio final, tém por escopo a sentenga como um
todo, servindo come reforgo ao contetdo proposicional, com excegio de absolutamente, que
toma por escopo a negagio. Alguns advérbios apresentam mais de uma possibilidade de
escopo. O advérbio realmente, por exemplo, em duas ocorréncias especificas, incidiu sobre um
verbo. Retomemos os dois exemplos:

(242) foi [a peca] que eu mais gostei na qual eu sei 14 me entrosei realmente
(DID SP 161; 39, 40)

(243) grande parte de minhas viagens foram feitos (sic) através do Onibus interestadual
que eu detesto realmente
(D2 SP 255: 103, 141)

Nio encontramos ocorréncias semelhantes na andlise dos outros advérbios
modalizadores. Mas consideramos que o efeito de reforgo, conferido aos verbos pelo advérbio
realmente, s0 poderia ser obtido pelo emprego dos advérbios efetivamente e mesmo. Os
demais advérbios nfio exerceriam a mesma fungio, pois manteriam a incidéncia sobre toda a
sentenca.

O advérbio mesmo, ao ser empregado em posi¢io final, pode incidir sobre toda a
sentenga, ou sobre adjetivos e sintagmas nominais que aparecam em posicio final. Esse uso
deve-se a uma diferenciagdo, realizada por parte do falante, entre dois sintagmas nominais ou
entre dois adjetivos. Embora o advérbio mesmo seja o mais comum para realizar tal fungiio na
posigio final, o advérbio realimente também poderia ser empregado, incidindo especificamente
sobre um nome ou sobre um adjetivo, Verificamos isso a partir da substituiglio no exemplo
apresentado abaixo:

{244) mas nio tive ainda um motivo vamos dizer especial mesmo
(DID POA 45: 8, 139)
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(244a) mas nfio tive ainda um motivo vamos dizer especial realmente

Desse modo, constatamos que os advérbios realmente e mesmo podem ter
comportamentos semelhantes na posigio final, incidindo sobre a sentenga ou sobre
constituintes especificos, a0 passo que os demais advérbios, na posigio final, 58 podem incidir
sobre a senfenga como um todo.

Apenas os advérbios realmente ¢ mesmo foram empregados no interior de mecanismos
metadiscursivos. Entretanto, outros advérbios poderiam ser igualmente empregados, num
processo de repeticio, como mostram as modificagdes do exemplo que retomamos abaixo:

{245} se ele ndo ri ele é doente mas é doente mesmo
(DID SP 161: 57, 824)

{245a) se ele nfo 11 ele € doente mas é absolutamente doente
(245b) se ele nfo 11 ele é doente, seguramente ¢ doente

¢} Posiglio 3 - antes do verbo:

De um modo geral, a posicdo 3, embora menos periférica que as posicBes 1 e 2,
garante a incidéncia dos modalizadores sobre toda a sentenga, com excecio dos advérbios
absolutamente & mesmo,

O advérbio absolutamente, por nfio ter estatuto sentencial, é mais comum aparecendo
apos o verbo ou no interior de sintagmas nominais. O advérbio mesmo tem uso mais restrito na
posigdo 3 e toma por escopo o sujeiio, quando este € representado por um sintagma nominal,

O advérbio realmente, em alguns casos, pode incidir sobre o verbo localizado 4 sua
direita, ao aparecer na posigdo 3. Recordemos um exemplo:

(246) agora eu acho que o mundo realmente precisa de uma cristianizagiio
(D7 REC 05: 6, 231)

$6 a audigio da fita contende a gravagio do inquérito permite afirmar gue o escopo do
advérbio realmente, no exemplo acima, é o verho precisar e nio a sentenga toda. Desse modo,
08 poucos exemplos em que realmente reforga o verbo localizado a sua direita tém a ver com
nm interesse discursivo do falante em enfatizar um elemenio especifico na sentenca.

O fato de que as ocorréncias de incidéncia sobre o verbo tenham sido verificadas
somente na analise do modalizador realmente nio foi uma coincidéncia. Nem todos os ouiros
advérbios poderiam desempenhar tal fungéo, mas apenas o advérbio efetivamente, caso fosse
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verificada a entonagdo especifica que marca a incidéncia sobre o verbo. Nao fosse a entonacéio,
o escopo dos advérbios realmente ¢ efetivamente seria a sentenga como um todo.

Quanto aos outros advérbios, ndo & possivel obter 0 mesmo efeito de sentido.
Consideramos que o escopo sempre vai ser a sentenca.

d} Posico 4 - entre o verbo e seus argumentos:

O resumo do comportamento dos advérbios modalizadores na posico 4 sera
apresentado levando em conta cada estrutura.

d.1. Entre verbo ¢ argumento nfo preposicionado (V __ x):

O comportamento dos advérbios, quando localizados entre verbo e argumento ndo
preposicionado, é bastante diferenciado.

Os advérbios realmente ¢ efetivamente tomam por escopo a seqiiéneia formada por
verbo + objeto direto. Outros, como evidentemente, naturalmente, cerltamente, obviamente,
seguramente, fatalmente o inevitavelmente continuam tomando por escope a sentenga como
um fodo.

A situag8o dos advérbios absolutamente e mesmo ¢ diferente. Enquanto absolutamente
incide sobre o objeto, sofrendo restriges quanto a sua ocorréneia nessa posicdo {por indicar
proporgio), o advérbio mesmo incide apenas sobre o verbo.

Por meio da andlise, verificamos que os advérbios evidenmfemente, certamente,
obviamente, fatalmente e inevitavelmente tém um cardter tipicamente sentencial. Mesmo na
posicio 4, eles sfo mais isolados do resto da sentenga. Ja os advérbios naturalmente e
seguramente, que sio onginalmente advérbios de modo, podem criar ambigiidade na
interpretagdo. Por isso, sdo separados por pausas, as quais garantemn a classificacio de tais
elementos como modalizadores. Quando as pausas n3o existem, eles normalmente se
relacionam ao verbo, atuando como advérbios de modo.

O advérbio realmente teve um comportamento diferenciado em algumas ocorréncias,
descritas como representativas da posicio 4. Em uma delas, que apresentamos novamente a
seguir, o advérbio apareceu entre verbo e objeto direto, mas incidiu sobre toda a sentenga:

(247} eu considero reaimente aquele cara sensacional
(D2 8P 255: 128, 1251)

Como vimos, na analise do modalizador realmente, o verbo epistémico considerar teve
participagio na mudanga do escopo do advérbio, Basta observar a frase que oferecemos como
contra-exemplo,
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(248) eu conheci realmente aquele cara sensacional de quem vocé falou.

em que ¢ advérbio realmente, entre o verbo conhecer (que ndo expressa opiniio) € o objeto,
ndo teve como £scopo a sentenca toda, mas somente uma parte dela (verbo + objeto).

Como ocorréncias semethantes ao exemplo (247) nfo apareceram na descrigiio do
comportamento dos outros advérbios, resolvemos fazer substituigBes a fim de verificar se
todos os medalizadores apresentam 0 mesmo comportamento quando precedidos por verbo de
opinifio. Para isso, partimos dos exemplos {247) ¢ (248) acima. Os testes que fizemos
permitiram as seguintes conclusdes sobre a inversiio no exemplo (247):

- somente 0 advérbio efefivamente tem um comportamento semelhante ao advérbio realmente,
incidindo sobre toda a sentenca no exemplo {247) e sobre a seqiéneia formada por verbo +
objeto direto no exempilo {248),

- o8 advérbios evidentemente, certamente e obviamente incidem sobre a sentenga em ambos 08
exemplos, mostrando que a natureza do verbo ndo altera o estatuto sentencial que
apresentam,

- os advérbios fatalmente e inevitavelmente também incidem sobre toda a sentenca. Porém, o
emprego dos dois advérbios nos exemplos (247) e (248) parece ndo ser acertivel,

~ 05 advérbios naturalmente ¢ seguramente incidem sobre toda a sentenga nos dois casos. A
ocorréncia de naturalmente no exemplo (248) pode causar ambigtiidade (advérbio de modo
ou modalizador epistémico);

~ 0 advérbio absolutamente sofre restrigdes quanto a0 seu emprego, nio podendo relacionar-se
nem 2 qualquer verbo, nem a gualquer objeto. Por isso, a substitui¢iio nos exemplos (247) ¢
{248) nfo foi possivel;

- o advérbio mesmo pode ser empregado em ambos 0s exemplos, pois o fato de atuar também
como advérbio de constituinte garante sua incidéncia sobre o verbo.

Uma outra ocorréneia em que realmente mostrou um comportamento diferenciado foi:

(249) isso eu acho realmente intolerdvel
(D2 SP 255 111, 486)

Como vimos na descrigio do comportamento do advérbio realmente, a topicalizagio
do objeto direto nesse exemplo (isso), com a consegiiente separagfio entre tal objeto e o
adjetivo correspondente, mudou o escopo do advérbio realmente, que ficou restritc ao
predicativo do objeto (infolerdvel). Os outros advérbios, nessa posigiio, nio terlam o mesmo
comportamento, pois continuariam incidindo sobre toda a sentenga, com exceglo dos
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advérbios efetivamente e absolutamente, que poderiam incidic unicamente sobre o adjetivo, e
do advérbio mesmo, que incidiria sobre o verbo,

As situagBes em que o objeto direto foi representado por uma sentenca nio diferiram
das ocorréncias em que o objeto era apenas um sintagma. Foram empregados entre verbo e
objeto direto oracional os seguintes advérbios: realmente, evidentemente ¢ naturalmente.
Enquanto o advérbio realmente incide sobre o verbo e o objeto oracional, os advérbios
evidentemente ¢ naturalmente mcidem sobre a sentenca toda.

Pars verificar o comportamento dos demats advérbios, entre verbo e objeto oracional,
propomos o exemplo utilizado na anslise do modalizador realmente:

{250) para ver realmente se o sindicato tem condigfes de fazer determinadas obras
(DID REC 131: 6, 211)

Ac efetuar a substituigio de realmente por outros advérbios modalizadores,
constatamos que $0 o advérbio eferivamente mantém a incidéncia sobre ¢ verbo e o objeto
direto. Nos demais, a incidéneia recal sobre toda a sentenga, com excec@io de mesmo, que 50
incide sobre o verbo, ¢ de absolulamente, que sofre restricdes quanto a esse emprego.

d.2. Entre verbo e argumento preposicionado;

Como no caso da estrutura anterior - advérbio entre verbo e argumento nfio
preposicionado - somente os advérbios reafmente e efetivamente incidem sobre a seqiléncia
formada por verbo + objeto indireto. Os demais incidem sobre toda a sentenca, 3 excecfio do
advérbio absolutamente, que toma por escopo o objeto indireto (quando este permite
indicacio de proporcionalidade), ¢ do advérbio mesmo, que toma por escopo o verbo. A
mesma regra vale quando o objeto indireto € oracional.

d.3. Entre verbo copulativo € nome:

Os advérbios que participaram da estrutura N Cop __ N, de acordo com o0s dados
atestados no corpus, foram realmente, evidentemente ¢ efetivamente. Enquanto os advérbios
realmente € efetivamente tomam por €scopo o sintagma nominal localizado 4 sua direita, o
advérbio evidentemente toma por escopo toda a estrutura N Cop __N.

Os advérbios namuralmente, certamente, obviamente, seguramente, fatalmente e
inevitavelmente, quando empregados no interior da esirutura N Cop __ N, se comporiam
como o advérbio evidentemente, incidindo sobre toda a estrutura, mantendo o estatuto
sentencial que apresentam.
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O advérbio absolutamente poderia ser empregado entre verbo copulativo e nome,
incidindo sobre o nome, 4 semelhanga de realmente e efetivamente, desde que esse nome

aceitasse receber uma indicaglio de proporcionalidade. Assim, alguns contextos sdo possives,
come o apresentado abaixo:

(251) Tudo isso ¢ absolutamente verdade.

Quanto ao advérbio mesmo, ao ser empregado no interior da estrutura descrita acima,
ele toma por escopo o verbo copulativo, localizado 2 sua esquerda:

Desse modo, com relagio ao comportamento dos advérbios na estrutura N Cop N,
aproximamos, de um lado, os advérbios realmente, efetivamente ¢ absolutamente, que incidem
scbre ¢ sintagma nominal, e de outro lado os demais advérbios, que incidem sobre toda a
estrutura. O advérbio mesmo nio se assemelha a nenhum outro,

d.4. Entre verbo copulativo e adjetivo:

Apenas os advérbios realmente e evidenfemente apresentaram  exemplos
correspondentes 4 estrutura N Cop _ Adi. Enquanto o advérbio realmente incide unicamente
sobre o adjetivo, o advérbio evidenfemente incide sobre toda a estrutura N Cop _ Adj.

Além do advérbio evidentemente, os advérbios naturalmente, certamernte, obviamente,
seguramente, fatalmente ¢ inevitavelmente tomam por escopo toda a sentenga (N Cop __
Adj).

J4 os advéibios efetivamente e absolutamente incidem somente sobre o adjetivo
localizado A direita, & semelhanga do advérbio realmente. O advérbio mesmo incide sobre o
verbo copulativo, localizado & esquerda.

Além das 4 estruturas descritas acima, os advérbios reqlmente e mesmo apareceram
apOs um verbo intransitivo, colocagiio também correspondente 4 posigio 4. Para efetuar o
processo de substituigdo e posterior andlise, tomamos como base a adaptagiio de um exemplo
atestado no corpus, em que o escopo do advérbio mesmo foi o verbo chocar:

{2523 O que choca mesmo ¢ 2 falta de comida.
Por meio das substituigbes, notamos que os advérbios realmente ¢ efetivamente,
quando empregados apds verbo intransitivo, incidem sobre o préprio verbo, servindo como

reforgo. Ja o advérbio abselutamente nfio pode ser empregado nesse caso:

{252a) 7 Q que choca absolutamente ¢ a falta de comida.
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Os demais advérbios incidem sobre toda a sentenga, ou porgue sio nitidamente maig
“deslocados", como evidentemente e obviamente, ou porque podem atuar como advérbios de
maodo, criando ambigiiidade, como naturalmente.

-No interior de sintagmas:

Constatamos que todos os advérbios, 4 excegiio do advérbio mesmo, podem aparecer
entre nome e adietivo, incidindo sobre o adjetivo, localizado a direita. O advérbio mesmo 86
toma por escopo O constituinte & sua esquerda. Portanto, para incidir sobre o adjetivo, o
advérbio mesmo rdo poderia precedé-lo.

Os advérbios fatalmente ¢ inevitavelmente, como vimos na andlise, no podem ser
empregados indiscriminadamente autes de gualquer adjetivo,

Foram poucos os advérbios que apareceram no interior de um sintagma preposicional.
Aqueles que tiveram ocorréncias registradas no corpus - realmente, evidentemenite ¢
naturalmente - incidiram sobre todo o sintagma,

A localizagdo dos advérbios entre adjetivo e sintagma preposicional (Adj __ SP)
evidenciou comportamentos diferentes. Apareceram, participando dessa estrutura, os
advérbios realmente, evidentemente e obviamente. Apresentamos, abaixo, um exemplo de

cada, para que seja notada a diferenga de comportamento:

{253) o crescimento das glandulas mamarias esta Kgado realmente a aglio hormonal
{EF 88A 49: 3, 80)

(254} o presidente & eletto evidentemenie pelos associados
(DID REC 131 10, 380)

(255) e deixar de lado aquilo que antigamente era atitude que ficou relegado

obviamente a um segundo plano
(D2 REC 05: 12, 487)

Enquanto o advérbio realmente incide sobre o adjetivo ligado, no exemplo {253), os
advérbios evidentemente ¢ obviamente incidem sobre toda a sentenga. Ndo ha nenhum recurso
entonacional que separe o advérbio realmente do adjetivo.

O exemplo {253) e outros atestados no corpus mostraram que o advérbio realmente,
quando antecedido ou seguido por um adjetivo, vai sempre toma-lo por escopo, salvo rasas
excesdes.
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O advérbio efetivamente ¢ o que mais se aproxima do advérbio realmente com relagio
% €sse aspecto, pois tambeém incide sobre o adjetivo quando ¢ antecedido ou seguido por ele.

Ja o advérbio mesmo, que toma por escopo ¢ constituinte localizado 3 sua esquerda,
vai serpre incidir sobre o adjetivo, ao aparecer entre adjetivo e sintagma preposicional.

Os advérbios certamente, fatalmente e inevitavelmente apresentam um comportamento
semethante aos advérbios evidentemente e obviamente, incidindo sobre toda a sentenga,
tarmbém quando localizados entre um adjetivo e um sintagina preposicional.

Os advérbios naturalmente e seguramente, antecedidos ou seguidos por adjetivo,
podem apresentar uma dupla possibilidade de interpretago, caso o emprego como advérbio de
modo ou como modalizador epistémico nio fique claro. Basta observar as parafrases abaixo:

{253a) o crescimento das glindulas mamirias esta ligado naturalmente i aglio hormonal
(esta ligado de um modo natural ou é natural que esteja ligado)

{253b) o crescimento das glindulas mamarias esta ligado seguramente 4 agiio hormonal
{ests ligado de um modo seguro ou é seguro que esta ligado)

No emprego de tais advérbios como modalizadores epistémicos ndo hi possibilidade de
que o escopo seja o adjetivo precedente.

Quanto ao adverbio absolutamente, se as substituigSes abaixo, pouco comuns, forem
aceitiveis, ele se comportard como os advérbios realmente, efetivamente e mesmo:

(254a) ? o presidente ¢ eleito absolutpnente pelos associados
{25543 7 ... que ficou relegado absolutamente a um segundo plaso

~No interior de grupos verbais:

Com relaclio as ocorréncias dos modalizadores que indicam certeza no interior de
grupos verbais, se mantém basicamente o comportamento verificado entre verbo e argumento
ndo preposicionado. Os advérbios realmente © efetivamente tomarn por escopo a perifrase
verbal € o objeto, quando exdstente. s demais, com excecio de absolutamente ¢ mesmo,
tomam por escopo toda a sentencga.

O advérbio absolutamente, no grupo verbal, s6 serve como reforgo da negagho.
uanto ao advérbio mesmo, sua capacidade de incidir sobre o elemento precedente faz do seu
escopo © verbo auxiliar.
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Levando em consideragio a possibilidade de assumir ou nfio outros valores, agrupamos
novamente os advérbios reqlmente, efetivamente, absolutamente e mesmo, os quais podem
apresentar um valor de focalizador, somado ao valor de modalizador epistémico.

Embora ndo tenhamos encontrado exemplos no corpus, consideramos que a maioria
dos advérbios modalizadores que indicam certeza podem atuar como assentimento em relagio
ao que foi dito.



CAPITULO 4:
0S ADVERBIOS MODALIZADORES EPISTEMICOS QUE INDICAM DUVIDA OU
POSSIBILIDADE

Por meio dos advérbios modalizadores epistémicos que indicam davida ou
possibilidade, o falante expressa uma ades#o baixa ao conteddo proposicional, diminuindo sua
responsabilidade sobre aquilo que estd dizendo. Os modalizadores do possivel foram menos
freqiientes no corpus do que os modalizadores do cerfo. Os advérbios modalizadores
epistémicos indicadores de duvida ou possibilidade identificados foram falvez e provavelmente.
Apresentamos, além da descrigio desses elementos, um comentario especial sobre o advérbio
assim.

4.1. O modalizador epistémico falvez
4.1.1, Consideragdes gerais sobre o advérbio falver

Na classificagiio proposta pela gramatica tradicional, o advérbio falvez
aparece como um advérbio de davida.

Bellert (1977) inclui, entre os advérbios modais, elementos que podem indicar certeza,
como evidentemente, e elementos que podem indicar davida, como falvez.

Quirk et al. (1989) consideram o advérbio fafvez um disjunto de conteddo tendo,
portanto, estatuto sentencial. Como j& dissemos, os disjuntos de conteado trazem um
comentario do falante sobre o contendo € as condigBes de verdade do que ele esta dizendo.
Entre os elementos capazes de realizar esse tipo de comentério estdo os indicadores do grau de
verdade, como o advérbio fulvez, que expressa um grau de duvida.

Para Castitho & Moraes de Castitho (1992), o advérbio falvez ¢ um modalizador
epistémico quase-asseverativo, indicando que o falante considera o conteido da proposi¢do
proximo 4 verdade, ndo aderindo totalmente a ele.

A capacidade do advérbio rafvez de indicar davida por parte do falante permutiu que
Rosa (1992:52) o incluisse entre os hedges que expressam incerteza, os quais "diminem o
comprometimento do locutor enunciador com o seu enunciado™.

Encontramos uma referéncia sobre a colocagio do advérbio fafver no portugués na
gramatica de Nascentes (1965), retomada por Sacconi (1985). De acordo com essa referénoia,
o advérbio fafvez, quando anteposto ao verbo, exige a presenca do modo subjuntivo, quando
posposto, designa divida leve e entfo se usa o indicativo.

Por meio da descrigio do comportamento do advérbio fafvez no portugués falado,
realizada a seguir, procuraremos verificar se a colocagdo do advérbio na frase de fato obedece
2 essa Tegra.
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4.1.2. O compertamento do advérbio falver no portugués falado

ldentificamos, no corpus, 73 ocorréncias do advérbio falvez, distribuidas
em todas as posigdes previstas no inicio da anilise (P1, P2, P3 ¢ P4), além de casos especificos
de incidéncia sobre constituintes.

a) Posi¢lo 1 - inicial:

O modalizador fafvez foi empregado na posicfo inicial em 42 ocorréncias, sendo 31
ocorréncias da estrutura __ 8 (advérbio seguido de sentenga), 8 ocorréncias da estrutura CO
__ S {(advérbio entre conectivo ¢ sentenca) ¢ 3 ocorréncias da estrutura MD S (advérbio
entre marcador discursivo e sentenca).

a.1. Advérbio seguido de sentenca { __ S):
Como exemplo das ocorréncias de advérbio seguido de sentenga, temos:

{256) talvez eu tenha deixado algum grupo de fora
(EFREC337:2,7)

{257) a mie disse que eu era muito pequena falver tivesse uns quatro anos mas eu nio
esqueco isso
(DID POA 45: 16, 294)

Notamos que o advérbio falvez, nos dois exemplos acima, tomou por escopo toda a
sentenga, conferindo-the um valor de divida. Houve uma demonsiracfio de incerteza por parte
do falante na expressio da informacgio. No exemplo {2568), o advérbio faiver aproximou-se
mais da indicaglio da possibilidade: o falante pode ou nfio ter derxado algum grupo de fora; no
exemplo (257), o advérbio falvez aproximou-se¢ mais da indicaglio de davida: a informante
podia ter mais ou menos de quatro anos,

Em 29 dos 31 exemplos da estrutura 8, o modo verbal utilizado foi o subjuntivo. No
exemplo (256) houve o emprego do presente do subjuntivo, utilizado em 21 ocorréncias,
enquanto no exemplo (257) houve o emprego do pretérito imperfeito, utilizado em 3
ocorréncias. Desse modo, dois elementos foram usados, na mesma sentenga, para expressar
diivida ou possibilidade: o advérbio falver ¢ o modo subjuntivo.

Em duas ocorréncias, houve a repetigio do advérbio falvez na mesma sentenqa.
Vejamos uma delas:
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(258) nunca tivemos um problema de mé aceitagio muito pelo contrério falver porque
esses trés temas o das pegas que eu apresentel tenham sido falvez escothidos com
um carinho todo especial
(DID SP 161: 40, 96)

Esse exempio mostrou uma dupla ocorréneia do advérbio fafvez na mesma sentenca e
com a mesma funglo, A primeira ocorréncia apareceu em posigio inicial, incidindo sobre toda
a sentenga. A segunda ocorréncia, embora tenha aparecido apds o verbo, foi isolada por
pausas ¢ também tomou a sentenga como escopo,

Podemos pensar que o falante, ao enunciar o advérbio falver pela segunda vez, tivesse
utilizado um recurso para preencher os momentos em que ndo tem o que dizer. Por outro lado,
a repeticio do advérbio pode ser uma maneira de confirmar a incerteza do falante sobre o que
estava dizendo, reforgando a manifestaciio da dovida.

Um outro caso de repetigio do advérbio falver na mesma sentenga ocorreu no exemplo
(259):

(259) talvez seja s6 por isso talvez
(D3 R 269: 152, 282)

0 modo indicativo foi usado em duas ocorréneias do advérbio falvez em posigio inicial
(estrutura __ 8). Porém, predominou o valor de possibilidade semelhante ao expresso pelo
subjuntivo. Observemos:

(260) talvez h dez anos atras os avides nfio tinham (Hivessem) o conforto de hoje
(D7 SP 255: 102, 90)

(261) talvez porque quando é um problema de faltar um pedago da pessoa eu nfio sei se
vi ern termos visuais é {sejo) vma coisa mais radical
(D2 POA 3T 5, 207)

No exemplo (261), acreditamos que a ndo utilizagio do subjuntivo deveu-se 2 distincia
entre o advérbio falvez e o verbo ser, preenchida por uma frase {ev ndo sei se vi}. O falante

acabou utilizando, entfio, o modo indicativo, menos marcado.

a.2. Advérbio enire conectivo e sentenga (CO S}
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Foram identificadas 8 ocorréncias de falvez entre conectivo ¢ sentenca. Os elementos
que antecederam o advérbio foram conjungdes (aditiva, alternativa, adversativa), além de uma
oragio introdutdria de opiniio {(ew ndo creio que). Exemplos de cada caso sdo,
respectivamente, apresentados abaixo:

(262) ¢ preciso fazer com que essa industria possa viver € fafvez seja o caso de tomar
alguma medida
(DID RJ 233: 103, 599)

(263) ou talver os estudantes de medicina eles tenham aula os primeiros anos nesses
nos institutos
(DID SSA 231: 8, 195)

{264) mas falvez a maior usina do Nordeste uma das maiores do pais é Pavlo Afonso
né?
(D7 SSA 98: 25)

{265) eu niie creio gque zafver a palavra coincidéncia tivesse sido inteiramente valida
sem esta explicacdo
(D7 SP 255: 131, 1375)

Ao aparecer no interior da estrutura CO 8, o advérbio fadvez incidiu sobre toda a
sentencga, criando, no exemplo (262), um efeitc de sentido mais préximo da possibilidade, e
nos exemplos {263), (264} e (265}, um efeito de sentido mats proximo da ditvida.

Das 8§ ocorréncias identificadas do advérbio falvez entre conective e sentenga, 7
apresentaram o verbo no modo subjuntivo, sendo 6 no presente e apenas uma no pretérito
imperfeito. A unica ocorréncia em que o verbo apareceu no modo indicativo fol representada
no exemplo {264) acima. Acreditamos que a substituigiio do subjuntivo pelo indicativo, no
caso desse exemplo, foi ocasionada por uma mudanga de estratégia por parte do falante, que
comegou a apresentar a informagio como duvidosa ¢ depois optou por apresenta-la como
certa.

a.3. Advérbio entre marcador discursivo ¢ sentenga (MD __ 8):
Em 3 ocorréncias, ¢ advérbio falvez apareceu entre marcador discursivo e sentenga. Os

marcadores discursivos encontrados foram ¢ e entdo, conforme observamos nos dots exemplos
abaixo:
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{266) é talvez seja mais mondtona
(D2 SSA 98: 23)

(267) entlio falvez elas tenham assim esse tipo de oportumdade
(D2 RJ 269; 151, 249)

Verificamos que a incidéneia do advérbio falvez recatu sobre toda a sentenga, indicando
dirvida. Nas trés ocorréncias, o advérbio falfver apareceu associado ao modo subjuntivo.

b} Posiglo 2 - final (S X

Identificamos 4 ocorréncias do modalizador falvez em posigio final, Porém, em
nenhuma delas a incidéncia do advérbio recaiu sobre toda a sentenca. Vejamos um exemplo:

{268) uma pega do Moliere foi adaptada evidentemente para atingir a um publico nfo
tdo culto falvez
(DID SP 161: 51, 592)

Houve, na sentenga, a co-ocorréncia dos advérbios evidentemente e falvez. Pela
audicio da fita contendo a gravagio do inquérito, notamos que a incidéncia do advérbio mlvez
recaiu sobre o segmento oracional "para atingir a um publico nfio tdo culto”, colocando em
divida apenas esse segmento. O advérbic evidentemente, por sua vez, incidiu sobre toda a
sentenca. Uma situagio semelhante foi observada no exemplo (269).

(269) tade ta posto no devido lugar somente uma certa dramaticidade excessiva e de
mau gosto falvez
(D2 REC 05: 13, 548)

Aqui, 0 escopo do advérbio falvez foi o sintagma de mau gosto, apresentado como
duvidoso. O falante nfie colocou em divida toda a informagfio, mas somente o dltimo
comentario que fez. Notamos, inclusive, que o advérbio talvez poderia anteceder o sintagma
de mau goste, sobre o qual meid:

(269a) tudo 13 posto no devido Jugar somente uma certa dramaticidade excessiva €
falver de man gosto
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Confirmamos, entio, que o advérbio fahez, ao aparecer em posigio final, nfo teve
atuacio sobre toda a sentenga, mas sobre uma parte dela, conforme observamos nos dois

exemplos acima,

¢} Posigiio 3 - antes do verbo (SUJ __ V)

Em 6 ocorrénctas, o advérbio falvez foi empregado antes do verbo, como no exemplo
(270} abaixo:

{270) eu ralvez pudesse dizer alguma coisa
(DID RJ 233: 95, 290)

Em todos os exemplos da posigiio 3, o modalizador fafvez incidiu sobre toda a
sentenca, apresentando-a como duvidosa. Em mais cinco ocorréncias, além do exemplo (270),
o advérbio fafvez determinou a ocorréncia do modo subjuntivo. Em apenas uma ocorréncia,

apreseniada abaixo, o modo verbal usade foi o indicativo:

{271} foi o Mobral falvez que conscientizou politicamente o povo
(D2 REC 05: §,329)

Acreditamos que a auséncia do modo subyuntivo tenha sido ocasionada pela inversio
na estrutura da sentenca, por meio de uma operagio de clivagem. A ordem mais provavel
parece ser:

(271a) talvez o Mobral tenha conscientizado politicamente o povo

d) Posigiio 4 - entre o verbo e seus argumentos.

Encontramos trés estruturas correspondentes 4 posicdo 4. Vejamos cada uma delas.

d.1. Entre verbo e argumento ndo preposictonado (V __x)

Foram 4 as ocorréncias de falvez entre verbo e argumento nio preposicionado. Em trés
detas, o modo verbal foi o indicativo, como constatado no exemplo abaixo:

(272) uma vasta obra da qual vocé penera falvez trinta por cento de bom
(D2 REC 05! 11, 453)



122

O advérbio falvez apareceu posposto ao verbo e por isso ndo determinou que ele viesse
10 modo subjuntivo. Consideramos que o escopo do advérbio fafvez foi o objeto direto (frinta
por cento de bom), localizado & sua direita. Isso porque, analisando a sentenga, vemos que o
objeto fol o Unico elemento da frase que foi colocado em duvida. Os demais elementos ficaram
fora do escopo do advérbio.

Notamos, aqui, que a relagiio de falvez com um valor numérico o aproxima da
expressio mais ou menos,

(272a) uma vasta obra da qual vocé penera mais o mernos trinta por cento de bom

Na tinica ocorréncia da estrutura V' x em que ocorreu o modo subjuntivo, o objeto
direto apareceu topicalizado. Vejamos:

(273) essa talver até vocds conhegam através de Ester
(EF REC 337: 13, 401)

A topicalizagio do objeto direto (representado pelo pronome ¢ssa} ocasionou uma
inversdo na estrutura da sentenca, fazendo com que o advérbio fafver antecedesse o verbo
conhecer ¢, por isso mesmo, determinasse a ocorréneia do modo subjuntivo, Especificamente
nesse exemplo, a incidéncia do advérbio ndo recaiu sobre o objeto direto, mas sim sobre toda a
sentenca,

d.2. Entre verbo copulativo e nome (N Cop __ N}

Foi identificada apenas uma ocorréneia desse tipo de estrutura. Nela, o modalizador
talvez colocon em divida o sintagma nominal localizado 4 sua direita. Observemos:

(274) ¢ outro pode ter criado uma resposta nova propria original que serd entfio falvez
dependendo do todo uma situagio de sintese
(EF POA 278: 6, 95)

Além do advérbio talvez, que incidiu sobre o sintagma nominal wma situagdo de
sintese, fazendo com que o falante manifestasse divida quanto a essa parte da informagio,
outros elementos apareceram na sentenga, contribuindo para reforgar a idéia de davida. Tais
elementos foram o verbo auxiliar poder (pode ter criado), o tempo verbal do verbo ser
(futuro) e a expressio dependendo do todo, que apareceu isolada por pausas ¢ mostrou que a
informac#io, para ser vista como algo certo, passava por algumas restrigBes.
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d.3. Entre verbo copulativo ¢ adjetivo (N Cop __ Adj):

Comoe no caso da estrutura anterior, uma Gnica ocorréncia foi identificada do advérbio
falvez entre verbo copulativo e adjetivo. Vejamos o exemplo:

(275) a qualidade intelectual das pessoas que comegaram a se prescupar com a cultura
cinematografica nos fins dos anos trinta comego dos quarenta era fafver methor
do que os daquelas pessoas
(EF SP 153: 110, 907)

Constatamos que o escopo do advérbio falfvez foi o adjetivo melhor. O falante
apresentou uma opinifio, demonstrando diivida no momento de utilizar o adjetivo melhor, que
fot 0 elemento de comparagio entre a qualidade intelectual dos profissionais do cinema do fim
dos anos trinta € a qualidade intelectual de outras pessoas. Novamente, verificamos que o
verbo, por anteceder o advérbio falvez, apareceu no modo indicativo.

Por meio da observag@o dos exemplos nas trés estruturas acima, reconhecemos que o
advérbio fahwez, ao ser empregado na posigio 4, no interior da sentenga, deixou fora de seu
escopo os elementos localizados A sua esquerda.

Diferentemente do que fizemos nas descrighes do comportamento dos advérbios
anteriores, ndo vamos apresentar detalhadamente as estruturas identificadas no interior de
grupos nominais, nas quais o advérbio falvez apareceu. Isso porque tal modalizador incidiu
sobre elementos variados no interior da sentenga, razBo pela qual apresentamos todos os
exemplos como periencentes a um {nico grupo.

Encontramos 15 ocorréneias nas quais o advérbio Zalvez incidin sobre uma parte da
sentenga. Vejamos um primeiro exemplo:

(276} porque todo mundo acha ¢ ele fafvez por medo de falar que ndio gostou e passar
por ignorante ele fala que gostou tambeém
(DID SP 161: 50, 514)

Retomando o contexto do exemplo (276), o falante se referia, na entrevista, 45 pessoas
gue assistem a espeticulos famosos ¢ ndo gostam, mas por medo de serem vistos como
ignorantes pela maioria das pessoas, afirmam que gostaram. Notamos, no exemplo, que o
falante fez duas afirmagdes, sendo uma no infcio da frase ("porque todo mundo acha") e outra
no final {"ele fala que gostou também"). Entre as duas afirmag0es, apareceu um comentario do
fatante, iniciado pelo advérbio falvez ("ralvez por medo de falar que nfo gostou e passar por
ignorante").
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O informante estava certo de que algumas pessoas assistem a espetaculos e afirmam
que gostaram, mesmo ndo tendo gostado. A Umica coisa colocada em divida foi a razfio pela
qual as pessoas mentem. Para mostrar sua incerteza, o falante se valen de uma hipdtese: "pode
ser que ele (o individuo) tenha falado que gostou do espetaculo por medo de que outros o
chamem de ignorante, caso ele confesse ndo ter gostado ou ndo ter entendido."

Nas ocorréncias de fafvez incidindo sobre partes da sentega, notamos que o advérbio
ndo teve nenhuma relagio com o modo do verbo, que apareceu no indicativo e nfo no
subjuntivo, O mesmo aconteceu em wm outro exemplo, que apresentou o advérbio fafvez no
inicio da sentenga, incidindo sobre uma parte dela:

{277) falvez até por um certo exoitsmo gostaria de poder contar alguma experiéneia
aérea traumatizante
{D2 SP 255 102, 98)

O advérbio talver incidiu sobre "até por um certo exotismo”, colocando em divida
apenas uma parte da sentenca, e nfio a sentenca toda. Poderiamos, inclusive, mudar a posi¢io
do segmento afetado pelo advérbio, sem alteragfio de sentido:

(277a) gostaria de poder contar, fafvez até por um certo exofismo, alguma experiéncia
aérea traumatizante

{277b) gostaria de poder contar aiguma experiéncia aérea traumatizante, fafvez até por
um certo exotismo

Oferecemtos um altimo exemplo para confirmar que, em situagdes como as que estamos
descrevendo, apenas o segmento sobre o qual o advérbio incidiu foi colocado em duvida:

(278) o Instituto Normal foi uma das melhores bibliotecas que eu ja vi at¢ hoje ndo
talvez em matéria de livro {...) mas em ambienite gostoso confortavel
(DID 88A 231; 10,272}

Verificamos, por meio do exemplo acima, que a informante ndo guestionou o principio
de sua afirmacio ("o Instituto Normal tem uma Otima biblioteca"), mas apenas uma parte dela
("ndo tenho certeza se a biblioteca do Instituto Normal é boa em matéria de livro, pode ser que
n#o"). O final da frase completou a informagfio, confirmando o que a informante vinha dizendo
1o inicio (*a biblioteca é boa em matéria de ambiente™).

O resumo das posicBes ocupadas pelo advérbio falvez, de acordo com os dados do
nosso corpus, pode ser verificado no quadro abaixo
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QUADRO M
POSICAO ESCOPO NUMERQ | TOTAL %o

3 Sentenca 3

Pi CO S Sentenga 8 42 57,53
MD S Serntenos 3

P2 S Parte da sentenca 4 5,47

P3 SUy v Sentenca 6 6 8,21
V_x Ohjeto 3

Pq Sentenga 1 6 8,621
NCop N SN 1
NCop _Adj Adietivo i

POSICOES Parte da sentenca 15 15 20, 54

VARIADAS

Resumindo a descrigdo do comportamento do modalizador fdvez no portugués falado,
verificamos gue ele teve um estatuto sentencial, apresentando o contetulo proposicional como
duvidoso. Isso confirmou a classificacic de salvez como disjunto (advérbio de sentenga),
proposta por Quirk et al. (1989). Entretanto, em determinados casos, o advérbio imncidiu sobre
constituintes menores, como no exemplo (274), em que o escopo fol um sintagma nominal, e
no exemplo (275), em que o escopo foi um adjetivo.

Além disso, nfio podemos descartar as varias ocorréncias em que ¢ advérbio wlver
apresentou como duvidosa apenas uma parte da sentenca, a qual apareceu a direita ou
esquerda do advérbio, conforme observamos nos exemplos (276), (277) e (278). Isso nfo
impediu que outras partes da sentenga fossem vistas como certas,

Reconhecemos, de acordo com Nascentes (1965) ¢ Sacconi (1985), que o advérbio
talvez, quando anteposto a0 verbo, determinou a ocorréncia do modo subjuniivo. Ao aparecer
depois do verbo, o advérbio talvez nfio determinou o modo verbal, ndo impedindo, desse
modo, que o verbo aparecesse no indicativo,

Nas incidéncias de falvez sobre uma parte da sentenga, a ocorréncia do modo indicativo
mostrou que o advérbio nfo teve nenhuma atvacfio na escotha do modo verbal.

A ocorréncia do modo subjuntivo e do advérbio Zalvez, na mesma sentenga, indicando
o mesmo valor (divida ou possibilidade), provou que a lingua pode ser redundante, pois
apareceram juntos dois elementos capazes de criar o mesmo efeito de sentido. Por outro lado,
encontramos sentengas em que o advérbio apareceu antes do verbo e ndo determinou a
ocorréncia do subjuntivo. Isso nos permite afirmar que na lingua falada h& uma busca da
gconomia e, por isso, as formas que "excedem” na indicacdo de um mesmo efeito de sentido
tendem a ser eliminadas.
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4.1.3. Outros valores assumidos pelo advérbio talvez

Além dos valores ja descritos de indicagiio de divida ou possibilidade, o
modalizador #rivez pode desempenhar, em raros coniextos, uma fungo de marcador
conversacional de reiteracfio. Fazemos essa afirmagio baseados no exemplo {258), retomado
abaixo:

{258) nunca tivemos um problema de mj aceitagio muito pelo contririo falver porque
esses trés temas o das pegas que eu apresentel tenham sido fafvez escolhidos com
um carinho todo especial
(DID SP 161: 40, 96)

Consideramos que a repeticiio do advérbio talvez, nesse exemplo, foi um indicio da
tentativa do falante de manter a conversacdo enquante elaborava seu pensamento ¢ seu
discurso. Durante a articulagio da fala, ele sentiu necessidade de preencher o tempo. De
acordo com Koch et al. (1990:160), a repeticio do advérbio, ocorrida acima, pode fer uma
funcio articuladora do discurse, que consiste em "recuperar uma informagio velha para, a
partir dessa retomada, dar prosseguimento & linha discursiva, pelo acréscimo de informagdes
novas”,

Nio identificamos outros valores assumidos pelo advérbio falvez, além do valor de
marcador conversacional, mas nio descartamos a hipbtese de gue ele possa aparecer em
contextos diferentes daqueles descritos em nosso corpus,

4.2, O modalizador epistémico provavelmente
4.2.1, Consideracies gerais sobre o advérbio provaveimente

O advérbio provavelmente ¢, para a gramatica tradicional, um advérbio de
duvida. J5 de acordo com Jackendoff (1972), provavelmente ¢ um Pspeaker, advérbio
orientado para o falante, que demonstra uma atitude do falante em relaglo ao fato expresso na
sentenga, Bellert {1977), que reformulou a classe dos Pspeakers, incluiu provavelmente no
grupo dos modais,

Na classificagiio de Quirk et al. (1989), provavelmente ¢ um disjunto de conteudo,
incluido no mesmo grupo do advérbio flvez,

Para llari et al. (1989), o advérbio provavelmente pertence 20 grupo dos quase-modais,
o qual é formado por modalizadores epistémicos.
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De acordo com Castitho & Moraes de Castilho (1992), provavelmente ¢ um
modalizador epistémice quase-asseverativo.

Vejamos o comportamento do modalizador provavelmente no portugués falado.
4.2.2. O comportamento do advérbio provavelmente no portugués falado

Identificamos, no corpus, apenas 3 ocomréncias do  advérbio
provavelmente, as quais apresentamos levando em conta o critério posicional adotado na
analise.

a) Posicio 1 - inicial:

Apenas uma ocorréneia foi identificada de provavelmente aparecendo em posigio
inicial. Nela, o modalizador for empregado entre conectivo e sentenca (estrutura CO _ §),
sendo o conectivo representado por uma conjungo aditiva (e). Vejamos:

(279) e provavelmente ¢ isso que vai acontecer com todos os indios do Brasil
(D2 POA 37; 11, 465)

Ao ocorrer entre conectivo ¢ sentenga, na posicio inicial, o advérbio provaveimente
tomoy por escopo toda a sentenga, apresentando-a como duvidosa. Por nio ter certeza da
veracidade da sua informag8o, a qual consistia numa espécie de "predigdo”, o falante utilizou o
advérbio provavelmente, diminuindo seu comprometimento em relagio ao conteddo expresso.
Podemos substituir o advérbio provavelmente pelo advérbio falvez, que apresenta um valor de
divida semelhante:

(279a) e talvez ¢ (seja) isso que vai acontecer com todos os indios do Brasil

Vemos que o advérbio provavelmente, ao contrario do advérbio fafvez, nio determina
o modo verbal. O verbo tanto pode vir no modo indicativo como no modo subjuntivo. A co-
ocorréncia de provavelmente com os tempos do subjuntivo ou com o futuro do indicativo
indica um grau maior de davida. Comparemos o exemplo (279) acima com as parafrases
abaixo:

(279b) e provavelmente seja isso que vai acontecer com todos os indios do Brasil
(279¢) ¢ provavelmente serd 1880 que val acontecer com todos 0s indios do Brasil
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Podemos dizer que a presenga do subjuntivo ou do fiture do indicativo torna menor 2
probabiiidade de “isso acontecer com todos os indios do Brasil”,

Aproveitamos o mesmo exemplo para observar a diferenga entre a indicaglo de certeza
{grau maior de comprometimento) ¢ a indicagio de duvida (comprometimento menor), a partir
da substituicio de provavelmente por advérbios modalizadores epistémicos que expressam
convicgdo:

(2794d) e realmente ¢ isso que val acontecer com todos os indios do Brasil
{279¢) e evidentemente & isso que vai acontecer com todos os indios do Brasil
{2791) e obviamente é isso que vai acontecer com todos os indios do Brasil

b) Posicio 2 - final (§ __ )

Nio identificamos nenhuma ocorréncia do modalizador provavelmente em posico final
{P2). Porém, ¢ possivel que o advérbio apareca apos a sentenga, separado por uma pausa.
Aproveitamos novamente ¢ exemplo (279) para fazer o destocamento do advérbio:

(279¢) e & isso que vai acontecer com todos os indios do Brasil provavelmente

Em posigiio final, a incidéncia do advérbio provavelmente continua recaindo igualmente
sobre toda a sentenca.

<) Posigio 3 - antes do verbo (SUJ __ V).

Foram encontradas duas ocorréncias de provevelmente antes do verbo, mais
precisamente entre o sujeito e o verbo. Os dois exemplos s80 apresentados abaixo:

(280) pessoas que provavelmente tinham trabalhado o dia inteirinho
{D2 POA 37 19, 789)

{281) mas realmente a cadeia de supermercados aqui de Recife provavelmente ¢
superior a qualquer uma do pais
{D2 REC 05)

No exemplo (280), o advérbio provavelmente nfio incidiu sobre toda a sentenga, mas
apenas sobre o predicado verbal (tinham trabathado o dia inteirinko), localizado & sua direita.
O falante nio estava certo da informago expressa na sentenga e, por isso, utilizou o advérbio
provavelmente para mostrar que se tratava de uma opini%o: "eu acho / acredito que as pessoas
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tinham trabalhado o dia inteirinho”. A incidéncia do advérbio sobre o predicado mostrou que o
falante viu como provivel que as pessoas tivessem trabalhado o dia inteiro e nfio que tivessem
descansado, viajado ou outra coisa qualquer.

Quanto a0 exemplo (281), houve uma co-ocorréncia dos advérbios realmente e
provavelmente, Enquanto o advérbio realmente incidiu sobre toda a sentenca, o advérbio
provaveimente incidiu sobre o predicado nominal (¢ superior a qualquer wma do pais),
indicando davida. A presenga do advérbio provavelmente praticamente anulou o valor de
certeza conferido a sentenga pelo advérbio realmente.

Constatamos, entdo, por meio dos exemplos (280) e (281), que o advérbio
provavelmente pode tomar por escopo constituintes menores que a senienga, como ©
predicado verbal do exemplo (280) e o predicado nominal do exemplo {281).

d} Posigdo 4 - entre o verbo e seus argumentos:

Embora n2o tenhamos encontrado nenhuma ocorréneia do advérbio provavelmente na
posicBo 4, consideramos possivel que ele apareca em pelo menos dois tipos de estrutura.
Observemos a exemplificag8o, com ocorréncias nfo atestadas no corpus;

d.1. Entre verbo e argumento nio preposicionado {V__ x):

{282) A justica dara provavelmente uma sentenga definitiva.

d.2. Eatre verbo e argumento preposicionado {V __ prep vy

(283) O sindicato tratara provavelmente da questio salarial.

Sem levar em conta a possibilidade de que existam pausas antes e depois do advérbio
provavelmente, consideramos que seu escopo, nos dois exemplos acima, fol o objeto diretn

(282) e o objeto indireto (283). A diavida foi demonstrada somente em relagiic a esses
elementos:

{282a) E provavel que a justica dara uma sentenga definitiva ¢ nfio outra coisa qualquer
(283a) E provavel que o sindicato tratard da questio salarial e ndo de outro assunio
qualquer

Entretanto, se considerarmos a existéncia de pausas isolando o advérbio do resio da
sentenga, 0 escopo de provavelmente detxa de ser um constituinte especifico ¢ passa a ser toda
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a sentenga. Vemos, assim, que ndo ¢ estritamente necessario que o advérbio provavelmente
apareca em posi¢do inicial ou final para incidir sobre toda a sentenga.

Nio identificamos ocorréncias do modalizador provavelmente no interior de sintagmas
e de grupos verbais. A possibilidade de que ele ocorra no interior de um sintagma nominal,
entre nome & adjetivo, por exemplo, ¢ exemplificada abaixo;

{284) Sera uma missdo provavelmente dificil,
{285) Oferecem um curso provavelmente fraco.

A idéia de divida expressa pelo advérbio provavelmente recaiu sobre o adjetivo dificil,
no exemplo (284), e sobre o adjetivo fraco, no exemplo (285). Isso nos permitiu constatar,
mais uma vez, que o advérbio provavelmente pode incidir sobre constituintes menores que a
sentenga.

Para mostrar a possibilidade de ocorréncia de provavelmente no interior de grupos
verbais, entre verbo auxiliar e verbo principal, por exemplo, temos os exemplos (286) e (287

(286) Eles viio provavelmente estudar o problema.
{287) Eles estéio provavelmente estudando o problema.

Assim como no caso das ocorréncias entre verbo e argumento, o advérbio
provavelmente, empregado entre verbo awdliar e verbo principal, pode tomar por escopo a
parte da sentenga localizada 3 sua direita ou a sentenga toda, caso existam pausas.

Os poucos exemplos de provavelmente identificados no corpus, além dos que criamos
para mostrar OULTOs empregos possiveis, mostraram que o advérbio, ao aparecer no interior da
sentenca, tende a tomar por escopo o elemento localizado & sua direita, expressando davida
somente em relagiio a esse elemento. Nas posiges periféricas (P1 e P2), assim como nas
posigSes intra-sentenciais, desde que separado por pausas, 0 advérbio provavelmente toma por
£8c0p0 a sentenga toda,

Em todos os exemplos, o falante, ao fazer uso do modalizador provavelmente, nio
aderiu totalmente ao conteGido proposicional, apresentando-o como uma suposi¢io, uma
hipétese da qual ele ndo estava seguro.

Nio encontramos outros valores assumidos pelo advérbio provavelmente nas sentengas
em que elo apareceu, além do valor de divida ou possibilidade.
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4.3. Algumas consideracdes sobre o advérbio assim

Dentro da gramatica tradicional, assim funciona como um advérbio de modo,
conforme constatamos no exemplo:

(288) Ele é calmo; gosto de pessoas assim,

Entretanto, na lingua em uso, assim pode obter outros valores. Silva {1993), que
estudou os marcadores discursivos na Hinguagem oral, considera que uma das fungdes de assim
¢ sinalizar dificuldades de planejamento ou processamento lingliistico, desempenhando um
papel hesitativo no discurso interativo.

Baseados nessa fungfio do advérbio assim, Castitho & Moraes de Castitho (1992)
incluiram-no entre os modalizadores epistémicos quase-asseverativos.

Nio consideramos que o advérbio assizr possa indicar um malor ou menor
comprometimento do falante com a verdade do contendo expresso. Mas a alta freqliéneia
desse advérbio no corpus nos chamou a atengfio. Por isso, fazemos alguns comentérios sobre
esse elemento, que por vezes se aproxima dos advérbios descritos em nosso corpus, mesmo
ndo sende um modalizador epistémico.

Foram identificadas 176 ocorréncias de assim nessa funglo de sinalizador de
dificuldades no planejamento da fala que citamos acima. Em certas situagles, o marcador
assim comportou-s¢ como um elemento que indicou a busca de um termo ideal, Hsse termo
ideal & aquele que expressa, segundo Coates (1987), o que o falante estd tentando dizer e nio
consegue, Para comprovar isso, oferecemos o exemplo (289):

(289) porque eles chamam assim mesas numeragdas né?
{DID POA 45: 3, 32)

O exemplo acima nos permitiu verificar o papel hesitativo de assim na lingua falada,
além da fungfio de preenchedor de pausa, enguanto o processamento se faz. Vejamos um outro
exempio

{290) dentre os inameros beneficios que podemos assim constar ou podemos constatar
deveremos citar de infcio a prestagio de assisténcia meédica
{(DIDREC 131: 1, 9)

Aqui, ficou clara a busca do termo ideal (constar ou constatar), mostrando que o
falante estava incerto. Um grau maior de incerteza, somado a dificuldade de processamento da
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fala, foi verificado em algumas ocorréncias nas quais o marcador assim apareceu mais de uma
vez na mesma sentenca. Observemos os exemplos abaixo:

(291) representa na minha opimdc uma deformagio entende? representa assim o
agravamento de um estado assim de marginalizagfio da pessoa
(D2 SP 255: 123, 1016)

{292) agora propriamente assim no servigo assim de limpeza publica ndo ha diferenga
(D2 RJ 269: 154, 365)

{293) ou entiioc uma coisa assim mais pra atender ai essa média assim da gente assim
(D2 RI269; 159, 553)

Nesse Gltimo exemplo - (293) - o falante nem sequer explicitou o constituinte que
deveria seguir a (ltima ocorréncia de assim.

Consideramos, também, que uma das fungBes do marcador assim € servir como um
recurso de protegio a face. Definimos face, de acordo com Goflman (1974), como a expressio

social do ey individual. Os recursos de protecdo 3 face ocorrem em virtude de uma informagio
ou de uma revelagdo que possa prejudicar, de algum modo, os interlocutores. 1850 ocorren 8o
exemplo (294}

(294) uitimamente apareceu um programa que estava num nivel razodvel no domingo
gue ¢ o Fantastico né? entfio eu cheguei a assistir ... n&o assim todas as vezes
(D2 SP 255: 111, 489)

Consideramos gue o marcador assimt do exemplo acima foi um recurso de proteglo 4
face do préprio locutor. Isso porque ele vinha afirmando que praticamente ndo assistia 4
televisio & a noticia de que ele assistia a0 novo programa poderia criar a impressdo de uma
mentira, repercutindo negativamente para o ouvinte. Dai a corregio do locutor "eu assisti, mas
nfo pense que assisti todas as vezes”.

Como 4 dissemos, foram muitos 0s espagos em que o marcador assim apareceu.
Determinadas ocorréncias enquadram-se em algumas das posigdes previstas na anélise dos
advérbios modalizadores epistémicos. Apresentamos, a seguir, apenas um exemplo de cada
posi¢io, sem maiores comentarios.

-Posigio 3 - antes do verbo (SUY _ V)
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(295} se todos assim tivessem esse pensamento eu acho que o centro da cidade ndo
estaria tio congestionado

(D2 RJ 269: 168, 901)
~Posi¢do 4 - entre o verbo e argumento niio preposicionado (V. x);

(296} eu prefiro os filmes que apresentem assim uma mensagem
{D2 SP 255: 112, 514)

-Posigo 4 - entre o verbo e argumento preposicionado (V __ prep v):

{297} ndio quer dizer que ndo goste gosto assim de algumas né?
(DID POA 45: 25, 471)

-Posicio 4 - entre verbo e sintagma preposicional, representado em sua grande matoria
por locugBes adverbiais (V. SP):

(298) hoje em dia freqitentamos assim com muita raridade
(D2 SP 255: 109, 392)

-Posi¢io 4 - entre verboe copulative e nome (N Cop __ N):

(299} elas parecem até assim um carro de formula um
(2 SSA98: 1)

-Posi¢lio 4 - entre verbo copulativo ¢ adjetivo {N Cop __ Adj).

{300) mas no fim eu ja comego 2 ficar assim aflita
(D2 RJ 269: 145, 6)

O maior nimero de ocorréncias de assim se deu no interior de sintagmas. Identificamos
exemplos do marcador no interior de um sintagma nominal {entre nome e adjetivo), no interior
de sintagmas preposicionais (entre nome e preposicio ou entre preposicio e nome), entre
adjetivo ¢ sintagma preposicional ¢ entre sintagma preposicional e adjetivo. Foram
encontradas, também, ocorréncias em que assim seguiu o advérbio de negagiio ndo. Todas as
sequiéneias sdo exemplificadas abaixo:
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-No interior de umn SN - entre nome e adjetivo;

(301) tudo isso da um sabor de paisagem um sabor assism humano
(D2 8P 255: 107, 306)

-No interior de um SP - entre nome € preposigio:

{302) elas faziam também jogar as mulheres contra 05 homens né faziam times assim de
vilet
(DID POA 45: 11, 195)

-No interior de um SP - entre preposi¢iio ¢ nome:

(303) isso é o tipo de eufemismo besta que se usa apenas por assim um negdcio
historico afetivo
(D REC 05)

-Entre adjetivo ¢ SP:

(304} eu sou um individuo muito desprendido assim de bens materials
(D2 SP 255: 104, 182)

-Entre 8P e adietivo:

(305) em termos assim sociais tu falas de uma pessoa requintada as pessoas pensam em
Maria Célia Issler
(D2 POA 37 3, 95)

-Apds advérbio de negaclio (ndo):

(306) individuos de uma certa inidoneidade mas nfio assim capaz de poder generalizar a
critica

(D2 SP 255; 119, 850)

Em menor freqiéncia, o marcador assim também foi empregado no interior de grupos

verbais, entre verbo auxiliar e verbo principal no infinitivo, e entre verbo auxiliar e verbo

principal no participio. Abaixo, apresentamos respectivamente os exemplos:
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{307) nunca precisei assim dizer ralbar um aluno porque eu tenho poucos
(DID POA 45: 27, 524)

(308) os jornais ndo tém assim sido muito bem sucedidos
(D2 SP 255: 124, 10063)

Além: dessa atuacdo de assim como "anunciador” de constituinte, ele também aparecen,
em raras ocorréncias, antecedendo um segmento da oragio, conforme vemos no exemplo
(309):

{309) as vezes quando elas tém tempo assim elas pegam uma turminha
(DID POA 45: 12, 214)

Apresentados os exemplos do marcador assim, de acordo com os dados verificados em
OS50 corpus, constatamos a riqueza de ambientes em que esse elemento pode aparecer.

A hesitagio marcada pelo emprego de assim no portugués falado pode confundir-se
com a demonstracio de divida, expressa pelos advérbios modalizadores epistémicos que
descrevemos anteriormente. Talvez seja por essa raz8o que autores como Castilho & Moraes
de Castitho (1992) incluem assim no grupo dos modalizadores epistémicos.

Embora nfio tenhamos feito uma andlise detathada do comportamento de assim no
portugusds falado, acreditamos que a alta freqiiéncia em que ele aparece no corpus indica que
requer estudos especiaiizados.

4.4, Conclusoes parciais

Com base nos exemplos que identificamos no corpus, apresentamos os dados
munéricos referentes aos advérbios modalizadores que indicam davida ou possibilidade.
Abazixo, temos ¢ nimero de ocorréncias dos advérbios talvez e provavelmente, aiém da
porcentagem que esse niimero representa em relagdo ao grupo e em relagdo ao todo:

QUADRO N
ADVERBIOS OCORRENCIAS % - GRUPO % - TODO

talvez 73 96,05 16, 55

provavelmente 3 3,95 0,68
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Além dos exemplos encontrados no corpus, utilizaremos exemplos criados que nos
ajudem a tragar um perfil do comportamento dos advérbios modalizadores epistémicos que
indicam duvida. Levaremos em conta, nas conclusdes parciais, o critério posiciona} adotado.

&) Posicdo 1 - infeial:

Em posigdo inicial, tanto o advérbio falvez como o advérbio provavelmente incidem
sobre toda a sentenca. A diferenga do advérbie falvez, o advérbio provavelmente nio
determina o modo do verbo, embora seja perfeitamente possivel a ocorréneia do subjuntivo nas
sentencas em gue o advérbio provavelmente aparece. Por outro lado, o verbo pode vir no
modo indicativo mesmo quando antecedido pelo advérbio tabez. Observemos:

(310) Talvez ele vem / venha hoje 4 noite,
(311) Provavelmente ele vem / venha hoje & noite.

O emprego do modo subjuntivo é mais comum quando se trata do advérbio faivez do
que quando se trata do advérbio provavelmente. O gran de divida existente na frase ¢ maior
na presenga de subjuntive do que na presenca de indicativo.

b) Posi¢do 2 - final:

Nio foi encontrado no corpus nenhuma ocorréncia de falvez em posiciio final,
incidindo sobre toda a sentenca. Comparando o exemplo abaixo (nfio atestado) com o exemplo
(310) acima, vemos que ambas as posigGes 3fo possiveis, mas a posigio inicial € a mais

comum:
{312) Ele vem hoje a noite, talvez.

Pelos dados encontrados no corpus, constatamos que, de um modo geral, o advérbio
talvez, ao aparecer em posicdo final, incide sobre um constituinte menor do que a sentenga.

N#o foram encontrados exemplos do advérbio provavelmente em posigdo final, mas o
teste que fizemos mostrou que sua caracteristica mais tipica, em posiclo final, € vir separado
por pausa, tomando por escopo toda a sentenga.

¢y Posiglo 3 - antes do verbo:
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Tanto o advérbio falvez como o advérbio provavelmente tiveram exemplos atestados
no corpus do emprego antes do verbo. Porém, quando localizados na posigio 3, cada um toma
por escopo elementos diferentes.

Enquanto o advérbio falvez mantém a incidéncia sobre toda a sentenga, o advérbio
provavelmente mostra que a posigio intra-sentencial restringe seu escopo & parte da sentenca
localizada 4 direita. Nos dois exemplos atestados no corpus, o advérbio provaveimente tomou
por escopo um predicado verbal e um predicado nominal.

d) Posiciio 4 - entre o verbo e seus argumentos:

Constatamos, de um modo geral, que o escopo dos advérbio 1alvez e provavelmente,
nas estruturas da posi¢io 4, é sempre o constituinte localizado a direita de ambos os advérbios.
A idéia de divida recai sobre esse constituinte, seja ele um sintagma on um adjetivo, como
vimos na andlise, Nesse caso, fica fora do escopo dos advérbios talvez e provavelmenie a parte
da sentengs que os antecede.

A existéneia de pausas acentuadas, capazes de isolar o advérbio do resto da sentenca,
podem fazer que o escopo de provavelmente seja a sentenga como um todo.

Além da localizag3o nas posigdes 1, 2, 3 ¢ 4, verificamos que os advérbios talver e
provavelmente também podem ser empregados no intertor de sintagmas e de grupos verbais,

O emprego de ambos os advérbios no interior de sintagmas é comprovado por meio
dos exemplos abaixo:

(313) Serad uma missio provavelmente dificil.
(313a) Sera uma missiio lalvez dificil.

O escopo dos advérbios falvez ¢ provavelmente, nos exemplos acima, ¢ o adjetivo
dificil. A semelhanca das ocorréncias na posigio 4, o emprego dos advérbios falver e
provavelmenie, no interior de sintagmas nominais, limita o escopo ao constituinte localizado &
direita. A mesma regra vale para as ocorréncias de tafvez e provavelmente no mterior de
grupos verbails, entre verbo auxiliar e verbo principal, por exemplo, como mostram os
exemplos abaixo,

(314) Eles vio ralvez estudar o problema.
{314a) Eles vio provavelmente estudar o problema.

nos quais o escopo foi a seqiiéneia estudar o problema.
O advérbio falver apareceu em muitas ocorréncias incidindo sobre uma parte da
sentenca, colocando em divida apenas um segmento oracional e ndo a sentenga toda. Citamos
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alguns exemplos para mosirar que a parte da semtenga apresentada como duvidosa pode
aparecer em qualquer posigio:

(315) tafvez ate por um certo exotismo gostaria de poder contar alguma experiéneia
aérea traumatizante
(D2 8P 255: 102, 98)

{316) ¢ mundo caminha para uma cristianizagio cada vez maior agora caminha lalvez
nfio por caminho direto mas por caminhos indiretos
(D7 REC 05: 5, 199)

{317) entfio tinha uns esses moirdes assim dentro d'agua a distincia vamos dizer duns
dois metros nem isso falvez
(DID POA 45: 14, 262)

Embora o advérbio provavelmente ndo tenha aparecido em ocorréneias como as acima,
as substituigbes feitas abaixo mostram gue ele pode ser empregado do mesmo modo que o
advérbio falvez:

(315a) provavelmenie até por um certo exotismo gostaria de poder contar alguma
experiénola adrea traumatizante
(D7 SP 255: 102, 98)

{316a) o mundo caminha para uma cristianizagio cada vez maior agora caminha
provavelmente ndo por caminho direto mas por caminhos indiretos
(D2 REC 05 5, 199)

(317a) entfio tinha uns esses moirdes assim dentro d'dgua & distdncia vamos dizer duns
dois metros nem isso provavelmente
(DID POA 45: 14, 262)

Como vimos, os advérbios talvezr e provavelmente, ao apresentar como duvidosa
apenas uma parte da sentenga, podem aparecer 4 esquerda ou 4 direita do elemento sobre o
gual incidem. Porém, os nitmeros mostrant que a ocorréncia anterior ao escopo (4 esquerda) ¢
mais comum.

Constatamos que o advérbio falvez tem preferéncia pela posigio inicial, mais periférica,
incidindo sobre toda a sentenga. Os poucos exemplos identificados do advérbio provavelmente
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no nos permitem afirmar que ele é predominantemente periférico ou intra-sentencial. Como
vimos, ambas as localizagGes sdo possives.

Com relagdo a0 marcador assim, ele pode aparecer em qualquer posigdo, antecedendo
um constituinte ou até mesmo uma sentenca, funcionando como uma espécie de elemento
"coringa”, anunciador de complemento. A hesitagiio marcada pelo emprego de assim pode
confundir-se com a demonstragio de incerteza expressa pelos advérbios modalizadores
epistémicos que indicam dGvida, ou até mesmo auxiliar essa demonstracio de incerteza.



CAPITULO 5:
A CO-OCORRENCIA DE ADVERBIOS MODALIZADORES EPISTEMICOS

Conforme observamos no decorrer da analise, algumas sentengas mostraram a co-
ocorréneia de determinados advérbios modalizadores epistémicos. Ao apresentar tais sentencas
neste capitulo, ndo pretendemos realizar um levantamento dos advérbios modalizadores que
podem ou nio co-ocorrer em uma sentenga, mas somente citar os casos identificados no
COrpus.

8.1. A repeticio do mesmo modalizador na sentenca

Segundo Marcuschi (1996), a repetigio de um mesmo elemento na conversagio
assume um conjunto variado de fungdes. Uma dessas fungBes € a manutengio da propria
conversacdo, constatada no exemplo abatxo, ja analisado:

(318) ou se eferivamente eles com a preocupaciio de querer fazer parecer que
conhecem efetivamente mais do que conhecem se eles teriam lido alguma coisa
(D2 REC 05)

A repetigio do advérbio efetivamente, na sentenga acima, foi um indicio de que o
locutor sentiu necessidade de preencher o tempo para manter o turno, enguanto articulava sua
fala. O mesmo foi verificado no exemplo (319), em que houve a repeticio do advérbio falvez:

{319) nunca tivemos um problema de mé aceitagio muito pelo contrario falvez porque
esses trés temas o das pegas que eu apresentet tenham sido falvez escolthidos com
um carinho todo especial
(DID SP 161: 40, 96)

Recordamos, ainda, um outro exemplo, em que a hesitagdo foi verificada por meio da
repetigio do marcador assin:

(320} representa na minha opiniio uma deformacio entende? representa assim ©
agravamento de um estado assim de marginatizacdo da pessoa
(D2 SP 255: 123, 1016)

Em todos os casos de repetigio de um mesmo advérbio na sentenga, o contexto foi
mais importante do que cada ocorréncia individual, pois $6 por meio dele percebemos a fungio
reiterativa do advérbio,
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3.2. A co-ocerréncia de advérbios modalizadores epistémices de valor semelhante

Dois advérbios modalizadores epistémicos indicadores de um valor de certeza ou
de possibilidade podem ocorrer juntos na mesma sentenga. Isso € o que mostrou o exemplo
(321), em que houve a co-ocorréncia de dois advérbios modalizadores epistémicos indicadores
de certeza:

{321} na expectativa das descobertas que realmente nunca acabavam efetivamente
acontecendo
{Dy 8P 2535 113, 550)

Aqui, co-ocorreram os advérbios realmente e efetivamente, que juntos contribuiram
para reforgar o mesmo efeito de sentido, ou seja, aumentaram o grau de certeza conferido &
sentenca pelo fajante,

Os dados mostraram que a combinagio de dois advérbios modalizadores epistémicos
niio se resume a umlo de realmente e efetivamente, verificada no exemplo acima. Vejamos
outros exemplos de co-ocorréncia;

-realmente e evidentemente.
(322) onde os sindicatos podem realmente participar ou participarem Livremente
propondo evidenfemente uma gama enorme de sugestdes
(DID REC 131: 14, 511
-realmente e naturalmente:
{323) mas desde que o cinema virou realmente indistria nos paises adiantados
naturaimente que esse nosso cineminha artesanal foi hiquidado
(EF SP 153: 90, 26)
-gvidentemente ¢ naturalmente:
(324) ao presidente evidentemente como um elemento do poder executivo {compate]
legislar baixar naturalmente determinadas normas que sio atinentes a sociedade

(DID REC 131: 6, 223)

~obviamente ¢ naturalmente:
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{(323) quando a programag#io do casal procura atingir uma faixa quantitativa em termos
de mercado obviamente aquela porgio que busca uma melhor qualificagio dos
programas acaba se frustrando noturalmente
(D7 SP 255: 113, 568)

Néo podemos precisar a raziio para o uso, na mesma sentenga, de modalizadores que
servem & expressdo de uma mesma atitude, no caso, a atitude de certeza do falante perante seu
enunciado.

Podemos ndicar, como primeiro motivo, o fato de a lingua falada ser relativamente niio
planejada, ou "localmente planejada”, de acordo com Koch (1992). Isso faz com que o texto
falado seja recomegado ou replanejado, conforme a necessidade do falante,

Mas esse ndo parece ser o caso dos exemplos que apresentamos acima. Acreditamos
que o motivo mais provavel para a utilizagdo de dois elementos indicadores de certeza foi o
modo como o falante os interpretou, escolhendo o advérbio que lhe parecia mais apropriado
em cada posicZo. Dat o fato dos advérbios terem aparecido em posigdes diferentes, de forma
que um nfio interferiv na atuagfio do outro. Nio encontramos ocorréneias, como as que
criamos abaixo, em que um advérbio "substituiu” o outro, devido a um replanejamento na fala:

{7 Evidentemente e naturalmente compete ao presidente legisiar.
{7) Nosso cinema foi realmente naturalmente liquidado.

Acreditamos que 0 exemplo que mais se aproximou da idéia de replangjamento foi o
exemplo (325), em que obviamente ¢ naturalmente tiveram ambos incidéncia sobre a sentenga,
um ocorrendo na posicio intcial € outro na posigio final. A propria distdncia entre os dois
advérbios acabou contribuindo para a ocorréneia de dois elementos de refor¢o na mesma
sentenga.

5.3. A co-ocorréncia de advérbios modalizadores epistémicos de valor diferente

Os exemplos mais inferessantes de co-ocorréncia foram aqueles que mostraram
advérbios modslizadores epistémicos indicadores de certeza e advérbios modalizadores
epistémicos indicadores de divida ou possibilidade juntos na mesma sentenca. Vejamos alguns
exemplos:

{326) uma pega do Moliere foi adaptada evidenierente para atingir a um pablice ndo
tao culio fafves
(DID 8P 161: 51, 592)



143

(327) eu realmente talvez pela circunstincia que viajo venha a preferir o avido sobre
outro meio

(D3 SP 255: 101, 55)

(328) mas realmente a cadeia de supermercados aqui de Recife provavelmente &
superior & qualquer uma do pais
(D2 REC 05)

O exemplo (326) é perfeitamente justifichvel, pois os advérbios evidentemente e talvez,
embora localizados préximos um do outro, tiveram escopos diferentes. Enquanto a incidéncia
de evidentemente recain sobre toda a sentenga, a incidéncia de fahver recailu sobre um
segmento “para atingir a um publico nio tdo culte”. Qs dois advérbios mantiveram o mesmo
valor {certeza, no caso de evidentemente e divida, no caso de talvez),

Ja no exemplo {327), houve uma mudanga de estratégia de modalizagdio no Ambito da
sentenga. O falante iniciou a frase com o advérbio realmente, indicador de certeza, para logo
em seguida substitui-lo pelo advérbio falvez, indicador de divida.

N&o constderamos que o advérbio rea/mente estivesse incidindo sobre o advérbio
talvez, mas interpretamos essa co-ocorréneia como wma busca, por parte do falante, do termo
que melhor expressaria sua atitude frente ao enunciado, atitude de incerteza e nfio de certeza,
A expressio da divida confirmou-se ao longo da sentenga, mediante o emprego do verbo no
modo subjuntive (verha), que também indica incerteza. Isso fez com que o advérbio realmente
perdesse sua funclio na frase. Tivemos, entdo, wm replanejamento da fala, o qual sé acontece
quando ¢ convemente ao locutor. Casos como esse mostram que ¢ texto falado tende a
explicitar, segundo Koch (1992}, o proprio processo de sua construgio.

O mesmo processo de mudanca de estratégia de modalizagio também aconteceu no
exemplo {328). O falante iniciou a sentenca empregando o modalizador realmente, conferindo
um grau mator de certeza 4 assergfio que iria fazer. Entretanto, no decorrer da sentenga, o
falante quis diminuir seu comprometimente com a verdade da informacfo, utilizando o
modalizador provavelmente, que expressa divida, Desse modo, a informagiio deixou de ser
apresentada como certa (Meu set"), para ser apresentada como duvidosa ("eu acho®).

O marcador conversacional assim, analisado brevemente em nosso trabatho, tem, como
ja dissemos, um papel hesitativo nas conversagles. Baseados nessa fungiio hesitativa,
acreditamos que assim pode alterar o valor dos advérbios modalizadores epistémicos com os
quais co-ocorre, aumentando o grau de divida existente na sentenga, ao ocorrer junto dos
advérbios que indicam ddvida, e diminuindo o grauy de certeza ao ocorrer junto dos que
indicam cerieza,

A co-ocorréncia de modalizadores epistémicos que indicam duvida ¢ do marcador
assim pode ser observada abaixo:
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(329) mas talvez assim por uma questdo de pensamento o proprio nivel do colégio (.
acabou se constituindo também em fatores de atragio
(D2 SP 255: 132, 1407)

O modalizador fafver tomou por escopo apenas uma parte da sentenca (por umia
questdo de pensamento), que também foi "anunciada” pelo marcador assim. Ou seja, essa
parte da sentenca foi duplamente apresentada como duvidosa: pelo advérbio talvez pois, ao
utiliza-1o, o falante ndo quis se comprometer com a verdade da informacfio; ¢ pelo marcador
assim, que mostrou a indectsfio do falante na escotha de um termo ideal. Diferentemente do
exemplo (328), em que separamos dois momentos de modalizagio do enunciado (realmente e
provavelmenie), no exemplo (329) tudo aconteceu simultaneamente.

Um outro exempio, apresentado abaixo, mostra bem a atvacio de vérios elementos
contribuindo na indicagdo da divida:

(330) pode ser que ai a menina da zona sul ela faivez tenha assim mais oportunidade de
outros tipos assim de programa
(D2 RJ 269: 151, 241)

No exemplo acima, além da presen¢a do modalizador falver e das duas ocorréneias de
assim, ouiras categorias reforcaram o cariter de divida da sentenga, como o modo do verbo
ter (subjuntive) € o verbo auxiliar modal poder (pode ser que).

A ocorréncia do marcador assim junto com advérbios modalizadores epistémicos que
indicam certeza foi mais comum no corpus. Vejamos dois dos exemplos encontrados:

{331) entfio a gente escolhe filmes realmente assim nmuma linha que a gente sente que
R[OS interessa
(D2 SP 255: 110, 433)

(332) a programagdo do casal fica muito limitada assim realmente i vida das criangas
(D2 SP 253; 110, 442)

No exemplo (331), o marcadar assim foi empregado depots do advérbio realmente; no
exemplo (332), foi empregado antes. Nos dois casos, o grau de certeza conferido pelo
modalizador realmente foi diminuido, ainda que de maneira bastante suiil, devido 4 presenca
do marcador assim.

Para finalizar, gostariamos de apresentar alguns casos encontrados no corpus, em que
verificamos a co-ocorréneia de advérbios modalizadores epistémicos com outros tipos de
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elementos modalizadores. Como nosso trabatho se restringe & descricio dos advérbios
modalizadores, nio vamos analisar tais casos de co~ocorréncia, mas apenas citd-los, deixando
em aberto uma quest3o para estudos posteriores,

Entre os elementos modalizadores gue co-ocorreram com os advérbios modalizadores

epistémicos, destacamos os verbos e os adjetivos modais. Como exemplo dos verbos modais,
temos:

(333) suponho que falver pela sua maior antigiidade no Brasil 4 tmprensa escrita ja
chegou a essa sofisticagiio
(D2 SP 255: 122, 963)

(334} porque obviamente numa faixa média a comunicagio pode trazer alguns valores
(D2 REC 05: 2, 68)

No exemplo (333), além do modalizador fafvez que indica ddvida, houve a ocorréngcia
de um verbo modal de cardter epistémico (swpor), que marcou a presenga explicita do
operador crer na sentenga. No exemplo (334), o verbo modal peder indicou possibilidade ("¢
possivel que & comunicagio traga alguns valores”). Tivemos, portanto, no mesmo exemplo,
um elemento indicador de certeza (obviamente) e um elemento indicador de davida (auxiliar
modal poder).

Oferecemos, ainda, um outro exemplo em que também houve a ocorréncia de
elementos com valores diferentes:

(335} partiu dele ¢ evidentemente ele deve ter sido estimulado por uma série de pessoas
também ne?
(D2 POA 3T 5, 204)

Enquanto o advérbio evidenfemente indicou certeza, o auxiliar modal dever indicou
possibilidade.

Como tltimo exemplo, mostramos um caso de incidéncia de um advérbio modalizador
epistémico sobre um adjetivo modal:

(336) mas claro was claro Iogico mas vocé também ndio pode ... mas claro mesmo
porque se vocé tem filhos cultos (...} vocé tem a cultura dentro de casa
{D2 REC 05: 10, 402)

Constatamos, nesse exemplo, a incidéncia do advérbio modalizador epistémico mesmo
sobre o adjetivo modal clare, numa tentativa do falante de conferir veracidade 2 sua
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informagdo ¢ convencer o ouvinte. Como vimos, além do adjetive claro, o adjetivo modal
Iogico também foi empregado.

Pe um modo geral, consideramos que os casos de co-ocorténeia de advérbios
modalizadores numa mesma sentenga, identificados na lingua falada, nfo seriam encontrados
num texto escrito. Isso porque, no texto escrito, o produtor tem maior tempo de planejamento,
podendo, inclusive, fazer rascunhos e revisSes. J4 na fala, a preocupagio com a interagho e
com a manifestacdo de atitudes (opinides) perante ¢ enunciado sobreple-se a outras
preocupages, como a organizacio sequencial, por exemplo.

Assim, concordamos com Koch (1992:70), para quem o locutor, em favor das
necessidades da interagdo, se vé& obrigado a "recorrer com freqiiéneia a insergBes de varios
tipos, a repeticies e a parafrases, com o intuito, entre ouiros, de garantir a compreensio de
seus enunciados pelo parceiro”.
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Reconhecemos, no inicio do trabalho, a existéncia de trés tipos de modalidades. a
alética, a epistémica e a dedntica. Optamos por analisar somente a mantfestagio da modalidade
epistémica, a qual evidencia uma atitude do falante de divida {(crer) ou de certeza (saber)
perante o enunciado que produz.

Uma vez que as modalidades, de acordo com Dall'Aglio-Hattnher (1995), por serem
veiculadoras das atitudes do falante com relaglo ao que € dito, pedem um estudo que leve em
conta a lngua em uso, tomamos como corpus amosiras de lingua falada. Dentre os vérios
elementos que podem expressar a modalidade epistémica, decidimos analisar os advérbios.

Uma observagiio mais atenciosa da extensa classe dos advérbios mostrou que hi
elementos nesse grupo como, por exemplo, os advérbios de afirmaclo, que ndo indicam
circunstincias, conforme define a gramatica tradicional, mas atuam como modalizadores
epistémicos.

Acreditamos que a heterogeneidade existente na classe dos advérbios requer que se
facam estudos especificos para cada subgrupo, até que se chegue a uma caracterizagfio da
classe adverbial como um todo. Nossa contribuicdo, nesse sentido, foi a de apresentar uma
descri¢io do comportamente de um subgrupo especifico: os advérbios modalizadores
epistémicos.

Para realizar 2 descrigio do comportamento de tais elementos no porfugués falado,
dividimos os advérbios modalizadores epistémicos identificados no corpus em dois gnipos: 0s
gue indicam certeza e os que indicam dirvida ou possibilidade.

Os advérbios que indicam certeza foram os mais numerosos. Encontramos 365
ocorréncias e 11 advérbios diferentes. realmente, evidentemente, naturalmente, efetivamente,
absolutamente, certamenie, obvicamenie, seguramente, Sfaialmente, inevitavelmente, mesmo.

Os advérbios capazes de indicar divida ou possibilidade foram mais raros,
1dentificamos apenas dois advérbios ~ falvez ¢ provavelmente - ¢ 76 ocorréncias.

Somando todos os advérbios encontrados no corpus, tivemos 441 ocorréncias de
advérbios modalizadores epistémicos. O grupo dos modalizadores do certo representou 82,
77% do total, enquanto o grupo dos modalizadores do possivel representou 17, 23%.

Levamos em conta, na andlise de cada advérbio, o critério posicional, partindo de
algumas colocagbes basicas na estrutura da sentenca: & esquerda (posicio inicial), a direita
(posiciio final), no interior (posigiio intercalada: antes do verbo, mais precisamente entre o
sujeito e o verbo; entre o verbo e seus argumentos). Além das posigles citadas, consideramos
a localizacio do advérbio no interior de sintagmas e de grupos verbais.

Apesar da grande mobilidade que os advérbios apresentam na frase, a possibilidade de
organizi-los em posigBes provou que a colocagdo obedece a uma certa regularidade.
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Em geral, as posi¢des mais periféricas - mnictal {P1) e final (P2) ~ garantem a incidéncia
do advérbio sobre toda a sentenga, com algumas excegdes ja discutidas, classificadas com base
na entonagdo. Ja nas posicdes intra-sentenciais (P3 ¢ P4, além das ocorréncias nos sintagmas &
nos grupos verbais), o escopo tamto pode ser a sentenga como um todo, quanto um
constituinte especifico.

Os advérbios modalizadores epistémicos que indicam certeza atuaram como reforgo do
elemento sobre o qual incidiram, funcionando como um recurso do falante para aumentar a
credibilidade perante o ouvinte,

Ao analisar o comportamento dos advérbios meodalizadores que indicam certeza, com
base no critério posicional adotado, constatamos que a maioria deles apresenta um equilibrio
entre ocorréncias nas posigles periféricas e ocorréncias nas posighes intra-sentenciais
{incluindo os sintagmas e grupos verbais).

Porém, trés advérbios - realmente, absolutamente e mesmo - diferiram vm pouco dos
demais. O advérbio realmente teve uma ligeira preferéncia pela posigiio intra-sentencial,
atuando como advérbio de constituinte ao incidir sobre elementos menores gue a sentenga. O
advérbio absolutamente também fol mais comum no interior da sentenga, embora possa, como
modalizador epistémico, ocupar 2 posicdo final, refor¢ando a negaglo. J4 o advérbio mesmo
tem marcada predilegio pela posicio periférica (P2). Como sua caracteristica principal é tomar
por escope o elemento (constituinte ou sentenga) localizado 4 sua esquerda, a posigdo final
favorece 1sso. A localizacio de mesmo em posi¢o inicial, como modalizador epistémico, nfio é
possivel.

Constatamos, na analise, que os advérbios evidentemente, obviamente, fatalmente ¢
inevitavelmente vio ser sempre sentenciais, mesmo quando localizados no interior da sentenga.
Em rares contextos, podem tomar por escopo um constituinte menor que a sentenga,

Os advérbios naturalmente e seguramente sio semethantes aos anteriores no sentido de
que incidem sobre a sentenga e, as vezes, sobre elementos menores. Porém, a possibilidade de
gue atuem como advérbios de modo e como modalizadores epistémicos pode criar dificuldades
na andlise. Por isso, a entonaglo € um recurso importante para separar as duas fungGes desses
advérbios.

Os advérbios absolutamente ¢ mesmo vio incidir sempre sobre um constituinte menor
do que a sentenga. O modalizador absolutamente tende a anteceder o constituinte que toma
por escopo, a nfio ser quando exerce uma fungio de reforgo da negacio. O modalizador
mesmo sempre incide sobre o constituinte & sua esquerda.

Os advérbios realmente e efetivamente podem incidir sobre a sentenca ¢ sobre
constityintes menores. Porém, a diferenga dos advérbios anteriores, eles viio sempre incidic
sobre constituintes menores 2o aparecerem na posigho 4, no interior de sintagmas e de grupos
verbais.
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Quanto maior a mobilidade do advérbio na estrutura da sentenca, e conseqiiente
capacidade de tomar por escopo elementos diferentes, mator & a possibilidade de que ele
assuma outros valores. Assim, os advérbios realmente, efetivamente, absolutamente o mesmo,
além de atuarem como modalizadores epistémicos, assumem um valor agregado de
focalizador, podendo realizar diferentes processos de verificagiio.

Usando a definicio de focalizadores e a classificacio dos diferentes processos de
focalizagio descritos por Iari (1992), encontramos, em nosso corpus, exemplos da verificagio
de coincidéncia com um protétipo (reafizada pelos advérbios realmente e mesmo), exemplos
da venificagfio de factualidade (realizada pelos advérbios realmente, efetivamente e mesno) e
exemplos da verificagiio de proporgio (realizada pelo advérbio absolutamente).

Além disso, vimos que alguns dos advérbios modalizadores epistémicos que analisamos
podem desempenbar também uma fungo de marcador conversacional, indicando, em
determinados contextos, hesitacdo, reiteragiio ou assentimento.

Os advérbios modalizadores epistémicos que indicam ddvida ou possibilidade
expressaram uma baixa adesfio do falante em refacfio a0 contelido proposicional, O uso desses
clementos permitiu que o falante reduzisse sua responsabilidade sobre a veracidade da
informagio transmitida.

Ao analisar o comportamento dos advérbios modalizadores epistémicos que indicam
divida ou possibilidade identificados - talvez e provavelmente - vimos que o advérbio falvez
tem marcada preferéncia pela posiclo inicial, mais periférica, incidindo sobre toda a sentenca.
Ja o advérbio provavelmente, nas pouquissimas ocorréncias em que fol empregado, dividiu-se
entre a posicdo inicial {tomando por escopo toda a sentenga) ¢ a posiglio antes do verbo
(tomando por escopo a parte da sentenga localizada & sua direita).

O advérbio falvez, em muitas ocorréncias, apresentou como duvidoso apenas uma parte
do contetdo expresso, mostrande que, somente com relagfio a esse segmento especifico, o
comprometimento do falante é menor.

Cuando anteposto ac verbo, o advérbio falver determina a ocorréncia do modo
subjuntivo, fato que nfo acontece com o advérbio provavelmente. A associagio do modo
subjuntivo a esses advérbios indica uma incerteza maior, enquanto a presenca do indicativo
indica uma incerteza menor.

Em apenas uma ocorréncia o advérbio saiver foi empregado como marcador
conversacional, exercendo uma fungfo de reiteracio.

Os casos de co-ocomréncia de advérbios modalizadores epistémicos analisados
mostraram que a repetigio de um mesmo modalizador na sentenga pode ter uma fungio
discursiva de reiteragio, resultando numa estratégia do falante de preencher o tempo enquanto
arficula sua fala.

Ja 2 co-ocorréncia de dois modalizadores diferentes, indicando um mesmo valor,
serviu para reforgar esse valor. No caso especifico de nossos dados, encontramos apenas casos
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em que dois modalizadores indicadores de certeza apareceram juntos. Desse modo, houve um
aumento do gray de certeza conferido 4 informacio.

A co-ocorréncia de dois modalizadores que apresentam valores diferentes indicou uma
mudanga de estratégia de modafizagfio no &mbito da sentenga. Houve uma busca, por parte do
falante, do termo que methor expressaria sua atitude frente ao enunciado (certeza ou divida),

O marcador conversacional assim também co-ocorreu com advérbios modalizadores
epistémicos na mesma sentenca, aumentando o grau de davida ao ocorrer junto dos advérbios
modalizadores que indicars davida, e diminuindo o grau de certeza ao ocorrer junto dos que
indicam certeza.

Destacamos alguns casos em que os advérbios modalizadores epistémicos co-
ocorreram ocom outros elementos modalizadores, como verbos e adjetivos, Tais ocorréncias
exigem uma analise mais cuidadosa, ficando a espera de estudos futuros.

Nio podemos afirmar com exatidiio de que modo o falante processa as sentencas que
apresentam casos de co-ocorréncia adverbial, principalmente quando os elementos que co-
ocorrem possuem valores diferentes. Reconhecemos, de qualquer forma, o carater localmente
planejado e, portanto, ndo-linear da lingua falada, na qual a preocupagio com a interagio
supera todas as demats.

Terminada nossa descrigio, esperamos ter contribuido para a sistematizacio da classe
dos advérbios modalizadores epistémicos no portugués falado. Acreditamos gque nosso
trabalho evidenciou que tanto as modalidades como a classe dos adveérbios requerem uma
aten¢io especial. Isso indica que muitos estudos ainda podem ser feitos, quer estejam
relacionados aos advérbios modalizadores ou a outros mecanismos capazes de expressar a
modalizagio. Qualquer contribui¢Eo terd sempre uma grande importancia.
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ABSTRACT

Considering epistemic modality as the one which allows the expression of the
speaker's attitude of certainty (fo know) or uncertainty (fo presume) towards his own
utterances, this work describes the epistemic modal adverbs in spoken Portuguese.
These adverbs are divided into indicators of certainty and mdicators of uncertainty or
possibility. Taking into account the several positions m which the epistemic modal
adverbs can be found, this study describes the effects of meaning related with each

postition and other values taken by the adverbs in some contexts.

key-words: modalization, epistemic modality, adverbs, spoken Portuguese.
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